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AVERTISSEMENT, 

Y L rieji f oint de Chrétien tant fait 

peu injhuit , qui ne f cache que la 

Trier e 'vocale ejl un de'voir de Religion 

recommandé à tous les Fidèles , dr qui 

fait partie du cuTtefïïôntVl^omme ejl re~^ 

devable a l'Etre fuprême, C'ejl le Sacrifice 

^ des lèvres , qui doit accompagner celui 

du cœur , qui en efi comme lefigne naturel 

& le témoignage fidèle : & fi félon la do* 

Flrine de C Apôtre , ** la bouche doit con^ 

fejfer au dehors dans certaines occafions 

ce que la foi fait croire intérieurement 

pour la jufiiee ,• cette meme bouche doit 

» 

* Hdr. c. 13. v. i;. . 

Rom. e. lo.v. 19 . 
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AVERTISSEMENT. 

txprimer aujfi dans certains ttms par la 
parole J les déjirs ^ lesfentimens del'ame. 

Cefi aujji ce Sacrifee extérieur de 
louange & de prier e , dont Cufage a été de 
tout tems religieusement confacré dans 
VEglife : elle en fait un devoir à fes Mi- 
Ttifires y en leur propofant pour modèle le \ 
Jioi Prophète , qui prioit régulièrement 
fept fois le jour. Les fimples Fidèles au- 
trefois s’en faifoient un a eux-mêmes , 
déajffery autant qu’ils pouvaient y a cet 
office ainfi partagé i fi fine dévotion 

aufft louable nefi point aujourd'hui fi 
généralement répandue parmi le peuple , 
on a du moins la confolation , fur-tout 
depuis un certain tems , de voir un grand 
nombre de Laïques ys' unir encore au Clergé 
dans ce faint exercice , df reciter chaque 
jour pour leur propre édification Cofiiee 
ÇanoniaL 
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AVERTISSEMENT. 

Mais parcetfue bien des per formes ri ont 
ni U liberté ^ni k.tems de remplir cette 
mefure de prières ainji iijhibuées dans U 
journée y& qu' elles fouhaiteroient pour- 
tant pour leur confolat.ion , pouvoir ho- 
norer en leur maniéré une aujfi fainte 
pratique dans le cours de leur vie j ceji 
four la leur faciliter cr la mettre , pour 
ninfi dire , À leur prônée y qu'on H^eur offre 
cet Ouvrage. Il fut fait uniquement dans 
cette vue par une perfonne , qui apres 
d'être heureufement retirée du grand 
monde , travailloit a fanéiifer fa retraite 
par les bonnes œuvres par la médita- 

tion ajfiduè des Livres faints^ Elle com- 
prit , apres l'avoir fouvent éprouvé pour 
elle-même t combien il ferait utile a d’au- 
tres , de leur procurer une efpéce d offee > 
qui , quoique plus court eu égard à leur 

Jituation y ferait pourtant conforme à ce- 

aiij 
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AVERTISSEMENT, 

lui de l’EgUfe dans les diÿér entes heur ci 
qui le partagent j ^ donner oit peut-être 
lieu par fa brièveté meme , i des penfées 
réfléchies ^ à des fentimens intérieurs , 
qui font (bailleurs tout le prix de la prière 
•vocale» Feu Monfeigneur le Cardinal 
De Noailles , qui connoiffoit parfaite» 
ment le bon efprit l^ pieté de la per» 
fonne > C excita vivement à exécuter l'ott» 
vrage dont elle lui avait communiqué le 
plan i ér quand il fut fni ^fon Eminence 
P donna avec grand plàifir une entière ap» 
probation , avec ordre de l'imprimer fans 
délai pour futilité de fes Diocéfains^ 

- Cet office , pour les perfonnes du 
inonde a qui il efi deftiné , & qui font U» 
hres d'en faire le choix ^ renferme plus 
d'un avantage propre & particulier , que 
é^ufage leur fera et abord fentir : i ° dans 
eoutes fes parties , cejl-a-dire > dans les 



Digitized by 




AVERTISSEMENT^ 

Matines , les Laudes , ^ les autres Heu- 
res qui en font four chaque jour , ainjî 
quon l'a remarqué , une effece ePoffice 
Canoniale II ejl tout tiré de C Ecriture 
Sainte , & cornfofé des paroles meme du 
faint Efprit j parceque nonfeulement 
c eji cet Efprit faint qui doit toujours 
prier en nous , mais que , comme l'a dit 
Cyprien , ^ la meilleure maniéré de 
prier , celle qui infpire le plus de con-- 
fance > c’ef de parler à Dieu f on propre 
langage, 2 ®. Non^feulement il y a un 
office particulier pour tous les jours du 
mois , partagé en quatre femaines pour 
empêcher la confufion ; mais chaque jour 
préfente pour objet de l'office une matière 
intérefante , qui occupe faintement Eef 
prit (jr le cœur : tantôt fur les attributs 

* Arnica & familîarîs oratio , eft Detun de fuo ra- 
Çare. Cypr.l. de or.Dcmyoft imtmm. 

a il) 
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AVERTISSEMENT. 

de Dieu y tantôt fur la beauté y la juficâ 
dr lu fainteté de f es loix , tantôt fur le 
détail de fes befoins -particuliers , ou fur 
les différens devoirs qu'on doit prati- 
quer envers le prochain. J®. Outre les 
Tfeaumes dr les Cantiques , dont on a 
fait la dijhribution de la maniéré la plus 
utile ^ U ny a pas jufqu aux Hymnes , 
aux Capitules ô" aux petits' Répons y qui 
ne fournijfent dans leur précifon , au- 
tant de lellures ‘édif antes , propres à 
réveiller ou à nourrir la religion dans 
les âmes , pourvu , comme on a' remar^* 
qué y quon veuille bien y donner y fi V on 
peut y une partie du tems quon employé- 
toit à une récitation plus longue» 4^. On 
trouvera dl abord a la tète de chaque vo- 
lume P ordinaire de la Mejfe , pour la 
commodité de ceux qui ont coutume de 
de dire une partie de leur ofiiee dans 
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AVERTISSEMENT. ^ 

VEglife : en fuite des Prières four le ma^ 
tin çjr Le foir , qui ne font fas U fartie U 
moins effentielle de cet Ouvrage , d“ qni 
certainement ne doivent pas tenir le der- 
nier rang parmi Les meilleures qu'on a 
données dans ce goût pour les familles 
chrétiennes : enfin des Pratiques pour la 
ConfeJJîondr la Communion fien difér en- 
tes de celles qui ne contiennent fouvent 
que des formules fans principes ^ fans 
folidité J ou tout au plus quune fimple 
lumière fans chaleur , fans mouvement 
^ fans onélion. Ici^ au contraire , régné 
par-tout une infiruéiion folide , une 
pieté éclairée , cette double onction 
de langage (fi de fentiment que donne 
Veffrit de foi (fi de vérité, 

Jl ne refie quà fouhaiter ce meme ef 
prit (fi cette préparation de cœur , à tou- 
tes les perfonnes qui feront uf âge de cet 



AVERTISSEMENT. I 

P^ce ; fans efuai toutes Us prières voea^ ' 

ies , courtes ou longues , que fon récite 
far choix ou par engagement , ne font 
malheureufement quun exercice de 
fie routine fans mérite & f^tns fruit , dr 
ne forment félon faint Baz.ile , * que de 
•trains fons y qui vont fe perdre chaque 
jour dr s'évanouir dans les airs , avec 
les helles paroles qui les ont produits, 

* Suppîicantrum voi fhiftrà clamat , & in aëra eva- ' 

■ricit ac düllpatur. 

V I 
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PRIERES 

DU MATIN- 



s . Au nom dit Pere > ^ du Fils ^^du Saint 

EJprit> Amen. 

acta- ‘ 

E S 1? K I T Saint , formez vous- 
même les gémiflemens de mon 
cœur , &: le cri de ma prière. 
Infpirez - moi , Seigneur , l’hum- 
ble confiance qui a fait dire à Abra- 
ham î Je parlerai à mon Seigneur , 
quoique je ne fois que cendre & que 
poulTicre. {G en. i8.) Accordez-moi la 
grâce de trouver mon cœur. ( ^X.Rois 7.) 
Touchez -le , retirez-lc de la diflipa- 
tion , &: purifiez-le , afin que la prière 
que je vous adrclTe mérite d’être exau- 
cée. 
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P R R E S 



N Otre Perc, qui êtes aux cieux, 
que votre nom Toit fandifiê : que 
fegne arrive ; que votre volonté 
mit faite en la terre comme au ciel : 
donnez -nous aujourd’hui notre pain 
quotidien , & pardonnez-nous nos of- 
fenfes comme nous pardonnons à ceux 
qui nous ont odenfés ; & ne nous laif- 
fez pas fuccomber à la tentation i mais. 
delivrez-nous du mal. Amen. 

J E vous lâlue , Marie , pleihe de gra-» 
ce J le Seigneur eft avec vous ; vous 
eues bénie entre les femmes , &: Jefus le 
fruit de votre ventre eft béni. Sainte 
Marie , Mere de Dieu , priez pour nous 
pauvres pécheurs , maintenant & à 
1 heure de notre mort. Amen, 

T e croi en Dieu le Perc tout-puifîant, 
C»*careur du ciel & de la terre : & 
en Jelus-Chrift fon Fils unique notre- 
Seigneur , qui a été conçu du laine 
Efprir , eft né de la Vierge Marie ; a 
Iquffeit fous Ponce Pilate j a été cruci- 
fié , eft mort , & a été enfeveli j qui eft 
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DUMaTIN. T 5 

defeendu aux enfers , Si le troifîémc 
jour eft réfufeité d’entre les morts ; eft 
monté aux cieux , Si eft affis à la droite 
de Dieu le Pere Tout-puiftant , d’où il 
viendra juger les vivans Si les morts. Je 
croi au faint Efprit , la fainte Eglife Ca- 
tholique , la communion des Saints , 
la rémiflion des péchés , la refurreétion 
de la chair , la vie éternelle. Amen. 

P Uifquc vous permettez, mon Dieu, 
que je voie encore la lumière , fai- 
tes que je vous adore en" 'élprit Si en 
vérité. Si que je n’oublie jamais toutes 
les grâces que vous m’avez faites depuis 
que fuis au monde. 

O uvrez mon Intelligence , Si em- 
brafez mon coeur pour obfervcr 
vos commandemens. 



ânf, 

: Si 

:re- 

itns 

; a 

ci- 

eCt 



D Onnez-moi la douceur Si l’hu- 
milité , cette double charité de 
Dieu Si du prochain , la grâce de fça- 
voir fouffrir en efprit de pénitence , 
Si fur-tout l’amour Si la fidélité à la 
prière. 
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V Olis n’avez point befoin de mes 
biens , Seigneur , parce que vous 
êtes mon Dieu , mais j’ai befoin des vô- 
tres , parccque je fuis votre créature. 
Pénétrée de ces vérités &: dans les fen- 
timens d’une humble reconnoiffance , 
je vous offre tout ce que je fuis , tout ce 
qui dépend de moi , &C tout ce que je 
ferai dans la journée. Donnez-moi vo- 
tre' fccours , afin que je vous fois fi- 
dèle , que je ne vous offenfe point 
pendant ce jour. 

LITANIES. 

S Eigneur , aïez pitié de nous. 

Jeius-Chrift , a'icz compafTion de 
nous. 

Jefiis-Chrift , écoutez-nous. 
Jefus-Chrift , exaucez- nous. 

Pere célefte , qui êtes Dieu , aïez pitic 
de nous. 

Fils , Rédempteur du monde , qui êtes 
Dieu , aïez pitié de nous. 

Efprit- Saint , qui êtes Dieu , aïez pitié 
de nous. . _ ^ 
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D W M AT IN. If 

Trinité Sainte, qui êtes un (cul Dieu, 
aïez pitié de nous. 

Sainte Marie , mere de Dieu , obtenez- 
moi une converfion ftable jufqua 3a 
mort. 

Chœur des Anges , priez pour moi. 

Saint Michel , Saint Gabriel , Saint Ra- 
phaël , bc vous mon bon Ange , ob- 
tenez-moi la haine du péché , U 
grâce de n’y plus tomber. 

Efprits bienheureux , qui jouilTez de la 
vue de Dieu , priez pour moL 

Saints Patriarches , Abraham , Ilâac, 
Jacob, Saints Prophètes, Saint Rot 
David , obtenez-moi de la bonté de 
Dieu les œuvres de la foi, de felpé- 
rance &: de la charité. 

Saint Jean-Baptifte . Saint Jofeph , Saints 
Apôtres , Sainte Madeleine , obtenez- 
moi d’aimer Dieu uniquement. 

Heureux Larron , prévenu par Jefus- 
Chrift mourant fur la Croix , & qui 
par un privilège fpécial de fa mifé- 
ricorde , avez trouvé grâce auprès du 
Seigneur au dernier moment de vo- 
tre vie , obtenez-moi de vivre & de 
mourir en fon amour. 
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Prières ' ' . . , 

Lazare réfurcité au bout de quatre 
jours, obtenez - moi ui\e vie nou- 
velle. 

Zachée , qui avez reçu Jefus * Chrift: 
- chez vous, obtenez-moi les difpofi- 
tions qu’il vous donna. ' 

Sainte Marthe & Sainte Marie , obte- 
nez-moi du Seigneur , que je ne 
m’occupe que de cet unique nécef- 
faire qui eft en lui-même. 

Sainte Therefe , tous les Saints & Sain- 
tes qui jouifTcz de Dieu , obtenez-moi 
de chanter avec vous éternellement 
les louanges du Seigneur. 



.T^T Ous implorons , mon Dieu , vo- 
I ^ tre miféricorde pour le Roy & 
îa Reine , & toute la Maifon Royale , 
donnez-leur l’efprit de votre divine (a- 
geffe pour le bonheur de leurs peuples , 
pour leur falut éternel , par Jefus- 
Chrift. 
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düMatiit, f 

LE ♦.DECALOGUE. 

E coutez. Jfrâél : Le Seigneur ejl U 
feul dr unique Dieu , qui vous u 
tires de l'Egypte & de U maifon de fer^ 
vitude. C'ejl pourquoi vous Aimerez, It 
Seigneur votre Dieu , de tout votre 
€œur , de toute votre Ame , de toutes vos 
forces. Fous n Aurez, point d' Autres Dieux 
devAnt moi ; vous ne vous ferez, point 
d' idoles , ni d'images tuillees , ni aucunes 
fgures pour les adorer^ ni pour les ftrvir., 

X« 

P Ar ce Commandement cft défendu 
& condamne tout ce qui eft op- 
pofe au culte fouverain de Latrie , à 
Tadoration en efprit &: en vérité , au 
refped , à la confiance , & à l’amouc 
qui font dus à l’Eftre fupreme ; toute 
idolâtrie extérieure & intérieure ; toute 
fuperftition & vaine obfervance ; tout 
facrilége àc profanation de ce qui eft 
confacré à Dieu , ou deftiné à fou 
culte. 

U Exod. c. DtHttr, c. 5 . & €• 

h 
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II, 

Vous ne jurerez, ^oint , ni ne pren- 
drez. point le nom du Seigneur en 
•vain, 

II. 

Par ce Commandement eft défendu 
^ condamné tout ferment faux , injuf^ 
te , inutile , téméraire , &: qui n’eft point 
autorifé par les loix j tout blafphême , 
tout jurement , & toute interpofitiou 
vaine du S. Nom de Dieu , ou de ce qui 
|ui appartient , pour affirmer ou niée 
quelque chofe^ 

. . 

Sou'yenez.-vous de funStiJer le jour 
du Sabbat. 

Par ce Commandement eft défendue 
&: condamnée , non-feulement toute, 
oeuvre fervile qu’on fait , ou qu’on fait 
faire les Dimanches , fans neceffité &: 
fans difpenfe des Supérieurs légitimes i 
mais. encore tout ce qui empêche vo- 
lontairement de vaquer aux bonnes 
oeuvres , aux leétures édifiantes , d’affif» 
ter avec piété au Sacrifice de la Meffe , 
aux Offices de l’Eglife & aux Inftruélions 
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duMatin, il 

publiques ; en un mot tout ce qui eft op- 
polé à la faintecé de ce jour particulié- 
rement confacré au Seigneur : comme 
débauche , jeux , feftins , fpcébacles , 
affemblées , divertifTemens profanes,&c, 

IF. . 

Honorez, 'votre Pere & 'votre Mere , ' 
Afin de vivre long-tems fur U terre. 

IV, 

Daift ce Commandement font ren- 
fermés tous les devoirs des enlàns en- 
vers leurs peres 6c meres ^ Se générale- 
ment des inférieurs envers les fupé- 
rieurs : comme l’obéilTance entière dans 
tout ce qui n eft pas contraire à la loi 
■de Dieu , la fubordination , la dépen- 
dance , le refpeét , le fupport , l’afliftan- 
ce fpirituelle & temporelle. Dans le mê- 
me Commandement font preferits aufti 
les devoirs des peres & meres envers 
leurs cnfàns , &: des fupérieurs envers 
les inferieurs ; dont les principaux font 
lamour , le foin , rinftruétion , le bon 
exemple , le fccours , le faint empref-r 
fement pour leur bonheur éternel, 

V. 

' Vous ne tuerez, point, 

HJ 
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IX 



Pl. I E R E s 

V. 

Par ce Commandement eft défendu 
condamné tout dommage aduel , 
caufé injuftement au Prochain dans fa 
vie , dans Ton corps , dans fon ame j ou 
le défir & la volonté d’en caufer de tels 
par foi-meme ou par d’autres. 

F/. 

Vous ne commettrez, point de for nie 
tion. VI. • 

Par ce Commandeme^it eft défendue 
& condamnée en général te en particu- 
lier , dans le confentement intérieur 
comme dans l’aétion extérieure , toute 
impudicité & tout ce qui conduit à ce 
crime horrible : oifiveté , intempérance , 
fenfualité , curiofité , fpcdacles , bals , 
Icélures dangereufes , immodeftie dans 
les habits , dans les peintures & dans 
tout autre objet. Regards, familiarités, 
aflèmblées, fréquentations , chanfons , 
difeours libres , &: tout ce qui peut don» 
ncr occafîon à ce vice détcftable. 

VIL 

Vous ne déroberez, points 

VII. 

Par ce Comxziandemenc eft défendu. 
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Condamné tout dommage caufô au 
prochain en Tes biens , toute injufte dé-, 
tention de ce qui lui appartient j vol , 
fraudes , monopoles , procès ,.fentences , 
ou arrêts mal-fondés j ufures , & autres 
circonftances î foi^ qu’on en foit auteur , 
foit qu’on y participe comme complice ». 
ou autrement. 

y III. 

Vous ne direz, point faux témoignage 
contre njotre Prochain. 

VLII. - 

Parce Commandement cft défendu 
èc condamné abfolument tout menfon- 
ge , duplicité , tromperie , comme con- 
traires à la Vérité fuprême , qui eft Dieu ‘ 
même ; toutes les paroles ou les penfées 
qui peuvent nuire au prochain : comme, 
faux témoignage , calomnie , médifan- 
ce , flaterie , jugemens & foupçons té- 
méraires. • 

IX. 

Vous ne déjirerez, point la femme de 
njotre Prochain. 

IX. 

Par ce Commandement eft défendue 
ôC condamnée l’affeélion intérieure , le 

h iij . . 
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14 ; PRIERÉS 

confcnccmcnt de la volonté à tout c6 
qui blclTe la‘ chafteté , 6c le dclir de’ 
toutes les choies deshonnetes , dont 
l’aétion cft interdite par le fixiéme Coin- 
inandement* ' 

• ' , 'x, , 

■ Faus ne déjtrerez, point fa maifon , ni 
fohfervîteur , ni fa fervante , ni fon 
hàeuf J ni fon âne , ni aucune chofe qui 
foit â luit 

Par ce Commandement eft défendu 
6<: -condamné _tout défit qui n’eft pas 
réglé par la loi de Dieuj toute envie ^ 
jalonne &: convoitife d’un bien , que 
nous ne pourrions fans injuftice ôtet 
aux autres , pour nous l’attribuer. 

C Ès Commandement que je vous don* 
nf aujourd'hui^ feront gravés dans 
votre cœur ; vous en inftruirez. vos en<^ 
fans 3 Vous les méditerez, ajfs dans vo^ 
tre maifon ^ cr marchant dans le che-^ 
min i la nuit dans les intervalles du 
fommeil , & le matin à votre reveils 
H^ous les lierez, comme une marque dans 
*votre main ; vous les porterez, fur U 
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^ront entre njos deux yeux s tJOUs les ' 
tcrirer. fur le feuil &fur les poteaux de 
la porte de votre maifonk 



Reduilion dr Ahrege de tout leDecaîoguè 
dans II Evangile, 

M Aîcré, die un Dodeur à Jefus-' 
Chrift , quel eft le grand Com- 
tnandement de la Loi ? Jefus lui répon- 
dit ; Vous aimerez le Seigneur votre 
Dieu de tout votre cœur , de toute vo- 
tre amc ■'&: de tout votre elprir. Ceft^ 
là le plus grand des Commandemens 
& le premier de tous % 6c voici le lè- 
cond,qui eft femblable à celui-là : Vous 
aimerez votre prochain comme vous- 
même* Toute la Loi 6c les Prophètes * 
font renfermés dans ces deux Corn- 
ttiandemens. Matth, ch, ii, verf 3^* 

iiij 
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PRIERES 

D U s O I R. 

Au Nom du Pere dr du Fils (jr du Saint 
Fffrit. Amen. 

O Trcs-Sainte Trinité , je vous ado- 
re , faites que nous vous connoif- 
lions , puifque vous nous avez, faits pour 
vous. 

Je me profterne devant vous , 6 mon 
Dieu : pour vous rendre compte de ma 
conduite , comme un fervireur à fbn 
paître , pour vous rendre Thommage 
que je vous dois comme à mon Dieu^ &c 
pour vous demander comme à mon Pere, 
la continuation de vos bienfaits. 

Faites-moi la grâce , Seigneur , que je 
connoifle en quoi j ai péché contre vous, 
pendant ce jour î & que je repalTe de- 
vant vous mes péchés dans l’amertume 
de mon amc. Ifaie 38. 
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ï.icdrriinons notre Confcience. 

V Ous voïe2; ma mifere , ô mon 
Dieu , toujours peu fîdele à vos 
lumières & à mes réfolutioils , je retom- 
be dans quelques fautes , & la malheu- 
reufe habitude que j’ai de les commet- 
tre , m’en ôte trop fouvent le difeerne- 
ment ; je ne fçais pas les pleurer comme 
il ^ut , ni vous en demander pardon , & 
trop infenfible à mes maux , je demeure 
dans une langueur mortelle , capable de 
me faire rejetter loin dé vcSu'sV Si je vous 
aimois comme je dois , ô mon Dieu , je 
ne (crois pas dans cette létargie. Faites- 
la ceffer , Seigneur , en me donnant tout 
à la fois , & une contrition fi parfaite , 
qu’elle vous oblige à me faire grâce , &: 
une réfolution fi ferme , quelle m’engage 
à vous être plus fîdele. 

J E confeffe à Dieu Tout-puifiant , à la 
bienheureufe Marie toujours Vicr- 

f e , à Saint Michel Archange , à Saint 
ean-Baptifte , aux Apôtres Saint Pierre 
& Saint Paul , Ôi à tous les Saints , que 
j’ai beaucoup péché en penfées , paro- 
les &: actions ; par ma faute , par ma fau- 
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tè , par ma très-grande faute : c’eft pour- 
quoi je fûpplic la bienheureufe Marie 
toujours Vierge , Saint Michel Archan- 
ge , Saint Jean-Baptifte , les Apôtres 
Saint Pierre &: Saint Paul , &: tous les 
Saints de prier pour moi le Seigneur no- 
rreDiem. 

Q Ue Dieu Tout-puifTaUt nous fafTc 
miféricorde , &: que nous ayant 
|)ardonnc nos péchés , il nous conduife 
a la vie éternelle. Amen. 

Q Ue le Seigneur Tout-^pullTant &: 
miféricordicux nous accorde le 
pardon , rabfolution &: la rémilTion de 
nos péchés. Amen. ‘ 

T On feulement , mon Dieu , je 
vous demande pardon des péchés - 
que j’ai commis* aujourd’hui , mais de 
tous ceux de ma vie ,• vous en connoif* 
fez l’énormité ; fi vous les dévoiliez à 
mes yeux tels qu’ils font , je n^en pour- 
rois fbutenir la vue. 

S ouvenez- vous q^ue vous ne voulez 
pas la mort du pecheur , mais qu’il 
vive. Soutenez-moi pour que je ne vous 
offenfe pas cette nuit , & que je vous 
offre dans un efprk de facrifice ôc de 
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)iemtcncc mes pcnfpcs & mes 
nités. 

N Otrc Pete , qui êtes aux deux , 
que votre nom Toit fandifié : 
que votre régné arrive ; que votre vo- 
lonté Toit faite en la terre comme au 
ciel : donnez -nous aujourd’hui notre 
pain quotidien , & pardonnez-nous nos 
ofFenfes comme nous pardonnons à ceux 
qui nous ont bffenfés j & ne nous laifTcz 
pas fuccomber à là tentation j mais dc- 
îivrez-nous du mah Amen. 

J E vous faille > Marie , pleine de grâ- 
ce , le Seigneur eft avec vous ; vous 
cces bénie entre les femmes , Sc Jefus 
le fruit de votre ventre eft béni. Sainte 
Marie / Mere de Dieu j priez pour nous 
pauvres pécheurs, maintenant & àl’heu- 
tç de notre mort. Amen. 

J E crois en Dieu le Perc Tout-puif- 
fant , Créateur du ciel & de la terre i 
& en Jefus-Chrift fon Fils unique no- 
tre-Seigneur , qui a été conçu du faine 
Efprit, eft né de la Vierge Marie ,.a 
fouffert fous Ponce-Pilate , a été cruci- 
fié , eft mort , &: a été enfeveli ; qui eft 
defeendu aux enfers , & le troificme 
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jour cft refufcitc d’entre les morts , elb 
monte aux cieux , & eft aflis à la droite 
de Dieu le Perc Tout-puilTant , d’où il 
viendra juger les vivans & les morts. 
^ crois au faint Efprit î la Sainte Eglife 
Catholique J la communion des Saints , 
w remiflion des péchés , la réfurreétion 

D de la chair , là vie éternelle. Amen. 

leu Tout-puifTant & éternel , qui 
difpofez à votre grc de la vie des 
hommes , parce qu’ils font l’ouvrage de 
vos mains , peut-être que ce fera cette 
nuit que vous me redemanderez mon 
ame , je m’y foumers avec refpeâ:, lîv 
vous l’avez ainfi réglé. 

Je vous fiipplie feulement de me faire ' 
k grâce de mourir dans votre amour , &c 
dagreer que l’acceptation que je-fais de 
vos ordres me ferve à expier le mauvais 
ufâge que j’ai fait de la vie. 

Vous fçavez , Seigneur , pour qui je 
vous implore , donnez le repos éternel à 
tous ceux qui font dans le lieu de fouf- 
hances , où ils fc purifient , en atten- 
dant qu’ils puifTcnt jouir de vous à ja- 
mais. 



« 
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a Ue la faince Vierge , vos Saints 
Anges 8c tous vos Saints veillenç 
ur moi , pour me défendre de l’ennemi 
le mon falut. Amen. 



PRIERES’ 

AVANT LA CONFESSION, 

V Ous avez die , Seigneur , que fi 
quelqu’un de votre peuple vous 
offroic fes vœux 8c fes prières en éten- 
dant fes mains vers vous , 8c reconnoifi- 
fant la plaie de fbn cœur j vous l’éxaii- 
ceriez du lieu de votre demeure fain- 
te , 8c vous lui feriez miféricordc lêlpn 
les difpofitions de fon cœur. ( 3 . Âûh 
8 .) 

Je viens donc me jetter à vos piés 
dans la perfonne de votre Miniftrc , par- 
eeque vous ayez dit : Allez-vous mon- 
trer au Prêtre , 8c je repaflérai devant 
vous toutes les années de ma vie dans 
l’amertume de mon ame. 




S’examiner far rapport à Dieu , par rap^ | 
• port au Prochain , par rapport aux 
obligations particulières de fon état^ 

C Ouvert de honte &: de lèpre , je 
n’ai de reflburce qu’en votre mifé- 
ricordc. Vous connoiücz la multitude 
de mes péchés : je ne les connois pas 
dans leur noirceur , je ne fçais pas les 

déclarer comme il faut, La confufion 
régné dans mon clprit , la réfolution 014 
je fuis de vous être fidèle , ne peut avoir, 
de force que par vous. 

C ’Eft ici , O mon Dieu , un plus 
grand pécheur que David , mais 
ce’n’eft pas David pénitent ; donnez^ 
moi , Seigneur , les fentimens de fa pé* 
nitence , David étoit occupé à toute | 
heure de fon péché , faites que les miens j 
foient toujours devant moi ; il faifoit 
nager fon lit dans fes pleurs , donnez 
à mes yeux une fontaine de larmes , bri-^ 
fez ce cœur rebelle à votre juftice } qu’il 
refiente , Seigneur , combien il lui effc . 
amer d’avoir abandonné f6n Dieu, 
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C E n’eft pas à un criminel à vous 
marquer le genre de fon fupplice, 
& a prcfcrire la mefuro de ibn cliitî- 
menc. J’accepte tous ceux que vous 
m’impolez ? trop heureux li vous me 
punifTez dans le tems pour ne me pas rç^ 
ferver aux tourmens de récerniré. 

C E n’eft pas , Seigneur , un chan-> 
gemcnt ordinaire qu’il faut fîirc 
en moi, c’eft un renouvellement tout 
entier ; c’eft une création * c*eft une 
réfurredion nouvelle que je vous de- 
mande. J’ai befbin de toute la force de 
votre bras , parceque je fuis la foiblcflc 
même. J’ai belbin de beaucoup d’a- 
mour , parceque fai péché. Que votre 
miféricorde , Seigneur , me donne un 
c.oeur contrit humilié , tout ce qui 
peut cftacer mes péchés & vous les faire 
oublier. 
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PRIERES 

APRES LA CONFESSION. 

Q Ue vous rendrai- je , mon Dieu , 
vous qui êtes la bonté fouverainc, 

X qui ferez mon héritage dans réterni- 
tc î Que vous rendrai-je pour tout ce 
que vous avez fait d’admirable , afin de 
arelfer mes pas , &c me mettre dans le 
fentior du falut i 

R Atifiez , ô mon Dieu , l’abfolu- 
tion que votre Miniftre vient de 
prononcer en votre nom ; &c faites voir 
en moi un fi grand changement qu on y 
puilTe reconnoître votre main , & qu’on 
publie les miracles que vous avez faits 
en ma faveur. Vous avez dit , Seigneur, 
je marcherai devant vous , je romprai 
les portes d'airain, & je briferai les gonds 
de fer. ( iyT 45. i. ) Je crois , Seigneur , 
avec une ferme foi , que vous avez rom- 
pu mes liens , & je vous facrifierai une 
hoftie d’aftions de gracfcs. {P/. 11^.) 

J’adorQ 
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J 'Adore en filence , ô mon Dieu , vo- 
tre fouveraine grandeur , je fuis dans 
une extrême indigente , je ne puis 
rien vous offrir que les biens mêmes que 
je viens de recevoir. Je vous offre la pa- 
tience que vous avez eue à fouffrir fi 
Iqng-tems un vafe de colere & de. per- 
dition ; je vous offre la réfolution que 
vous me donnez de vous être fidèle , & 
de vous facrifîer le relie de ma vie. 

D Eliyccz-mol des dangereux reftes 
^ de mon iniquîte*, &: ne m en laif- 
fez qu’un fouvenir plein d’amertume. -, 

V» 

- • î 

P Ercez mon cœur & ma chair de 
votre crainte, afin que, mon amc 
remplie de refpérance de vos''promefTes 
& fè nourriffanc des chofes cèlcfles , mé- 
rite, de parvenir au falut que vous lui 
promettez. . ‘ . 

I ' 

• r 

V ptre mifcricorde , Seigneur m’a 
retire du péché , qu’elle me. pré- 
feçve des rechutes ; votre Efprit Saine 
m’a ramené dans les voies de la juftice , 
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qu’il m’y foutiennè contre tous les ef- 
forts de l’Enfer } votre grâce m’a guéri 
de mes pallions , qu’elle les détruil'e juf. 
qu’à la racine ; qu’elle éloigne de moi 
tout ce qui pourroit s’oppofer à mon 
falut, & quelle me rende conftant dans 
k réfolution que j’ai prife de vous fervir 
le refte de mes jours. 



PRIERES 

AVANT LÀ COMMUNION. 

Q Ue je ferois heureux de fçavoir 
comment je pourrois aller trou- 
ver Dieu , Sc me préfenter à lui devant 
fon trône j Job 5. 

F Aites-moi voir , Seigneur , votre 
vilàgc J afin que je vous connoific , 
& que je trouve grâce devant vousj 
Exod. 33. 13. Venez dans la maifon dç 
votre lerviteur , & demeurez-y. Çen, 

17- 

J’ai befoin de manger , Seigneur , car 
il me telle un grand chemui à faire ^ 
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AVANT LA Communion. 17 
& je viens de bien loin. 3. Rois Ï9.7. 



Î E m’appuie fur votre paiole j vous 
avez dit , que fi nous ne mangeons la 
chair du Fils de riiomme , àc li nous ne 
buvons Ibn faiig , nous n’aurons point 
la vie i vous avez die encore , je fuis le 
pain de vie ; li quelqu’un mange de ce 
pain , il vivra éternellemenc ; & le pain 
que je donnerai , c’eft ma chair que je 
dois donner pour la vie du monde , 
je ne jetterai point dehocs^çelui qqi vient 
, à moi. S. Jean 6. 48. pz. '37.' ' - \~- 



J E vous trouverai’. Seigneur^, puifque 
vous voulez que je vous trouve;^ 

Mais quel doit ê^:re mon trouble & mon 
tremblement en m’approchant de vous > 
Je yois mon indignité & ma mifere^ j’at 
. . abufé de vos Sacremens ; je n’ofçme pro- 
mettre d’en faire' un meilleur ul^ge-, fil 
votre grâce ne viem m’affcrmix.a^ns la 
réfolution quedVti;Çrife^ 4 * 

vous, &: de mourir a tout ce qui n’eft 
point vous.’ •. 

^ . Inspirez -moi, 'Seigneur , cc.qiie je 
dois vous demander j marquçz-moi où 

V ij 
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je dois aller , donnez-moi la force d*y 
arriver : c’eft vous que je délire , & c’elt 
à vous à qui je demande ce qu’il faut 
faire 5 pour arriver jufqu’à vous. S. Attg. 



E Egardez , mon ame , & écoutez 
les cris qu’elle jette du plus pro- 
de fa mifere : car fi vos oreilles ne 
l’entendent dans cet abîme , où ira-t’clle, 
& à qui s’adrelTera-t’clle > 

7" Oïez , Seigneur la maifon que je 
vous prépare ; cliaffez-en les bêtes 
cnîelles qui l’ont occupée , reparez fes 
ruines'; qui peut la rendre nette’ que 
vous feul , ô mon Dieu ? entrez-y , elle 
deviendra le féjour de votre gloire. ‘ 




Aires taire Seigneur , mes fens Sc 
^ 'ma railbn ,’pour que je m’abandon- 
ne à voiis li entièrement , que je me per- 
de ttioi-même dé vue , pour ne m’occii- 
^ej: qüe de vous féul. ' 

rï ï .r. , . i.: 

Ous êtes vraiment le Dieu ca- 
'"'chè , lé Dieu i’Ifracl , le Sauveur, 
Pf, 45 ;'!^ ‘ ^ ^ ' 
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PRIERES 

APRE’S LA COMMUNION, 

T e me réjouirai avec une cfFufion de 
joie dans le Seigneur , & mon ame 
fera ravie dalcgrclïc dans mon Dieu: 
pareequ’il m’a revêtue des vêtemens du 
falut , qu’il m’a parée des ornemens 
de la jufticc. J/aie 6i. 

M Es ingratitudes , Seigneur , pref- 
qu’aulTi nombreufes que vos fa- 
veurs , n’ont pu tarir la fource de vos 
dons ni le cours de vos grâces , vous vous 
donnez à moi , agiffez en Dieu , fixez 
ma volonté à n’aimer que vous, à ne 
fuivre que vous. Embrafez - moi fans 
ceffe du défir de vous polTeder. 

O Mon ame ! c’eft dans Jefus-Chrift 
lui-même ton Sauveur , que tu’ 
dois établir ta demeure , & lui donner 
en garde les grands biens que tu viens de 
recevoir. Tu dois ctre lallc d avoir etc 

c iij 
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3 © Prières, &:c, 
fi long-tems trompée ; tu coiiferveras 
tout , en rendant ton Sauveur dépofi- 
taire de tout. S. Aug. 

S Eigneur , donncz-nous toujours ce 
pain , puifque c’eft ( S. Jean é. 34. ) 
la véritable nourriture; faites- m’en icn- 
tir le prix : faites qu’en m’unilfanc à 
vous , je meure à tout ce qui n’cft point 
vous. En me donnant une vie nouvel- 
le , mettez au jour la grandeur de vo- 
tre miféricorde : que l’on voie une fur- 
abondance de grâces^ , où il y a eu une 
abondance de péché. 




Ommes rachetés du lang de Jefus- 
J Chrift, fuiriez-vous aulli coupa- 
)les que ceux qui l’ont verfé , après les 
grâces qu’il vient de me faire , revenez 
a Dieu de tout votre cœur , cfperezdans 
la rédemption abondante de fon Fils. 



M a jnlllce ma force viennent 
du Seigneur. Iftaël a reçu un 
ternel. 
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L’O R D I N A I R E 

D E 

LA SAINTE MESSE- 

Avant quelle commence, 

J E croi fermement , ô mon Dieu , que 
la Mcflc eft le Sacrifice non-fanglant 
âu CorpJ & du Sang de J. C. votre Fils. 
Faites que j’y affilié aujourd’hui avec Fat- 
tention , le refpe£l & la fraïeur c^ue de- 
mandent de fi redoutables myfteres. 

Je m’unis au Prêtre & à toute votre 
Eglife pour vous offrir ce Sacrifice dans 
les mêmes vues dans lefquelles jefus- 
Chrifl l’a inftituê & vous l’a offert. 

Nous vous l’offrons pour rendre à votre 
divine Majefté nos vœux & nos homma- 
ges , comme à notre fouverain Seigneur , 
a vous qui êtes le Dieu éternel , vivant &: 
véritable : pour vous remercier de tous 
les biens que nous avons reçus & que 
nous recevons tous les jours de votre 

c iv 
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L’ Ordinaire 

bonté infinie ; pour vous demander avec 
un cœur contrit la rémifiion de nos pé- 
chés : & pour obtenir de vous générale- 
ment tous les fecours qui nous font né- 
eefiaires pour le falut de Tame Sc pour la. 
vie du corps. 

En vous offrant le même Jefus-Chrifi:, 
qui eft mort pour nos péchés , qui cil ré- 
fufeité pour notre juftification, & qui cil 
monté au ciel , afin de prier pour nous j 
nous renouvelions la mémoire , &c nous 
v.ous ren4ons grâces de fa PalTion , de fa 
Réfurrcélion &c de fon Afccnfion. Ap- 
pliquez nous Tes mérites , & faites-nous 
profiter de Tes my Itères. 

Recevez en même-tems le Sacrifice 
que nous vous faifons de nous-mêmes. 
Oui , mon Dieu , je m’offre & je me con- 
facre à vous. Je prie Jefus-Chrift votre 
Fils de m’offrir avec lui. Agréez mon of- 
frande à caufe du prix infini de la fienne. 
Je veux être à vous : Il efi écrit que f ac- 
complirai votre volonté ^ je porterai 
votre loi gravée au milieu de mon cœur. 

Ne permettez pas que j’entre dans la 
. fale du fellin des noces de votre Fils , fans 
avoir la robe nuptiale. Purifiez mon ame. 



X 
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t>E LA Sainte Messe. 55 
Les chofes faintcs font pour les Saints : &c 
il ne m’eft pas permis d’approcher (1 près 
de vous , que je n’aye ôte auparavant les 
fouliers de mes piés , c’eft-à-dire , de mon 
cœur l’attachement Sc l’afFeâiion au pé- 
ché. Je dételle tous mes péchés : je vous 
en demande pardon , j’y renonce à ja- 
mais. 4-/’/V pour moi dans k CUL , 
que voudrois-j e hors de vous fur ta 
terre f Vous , 0 Dieu de mon cœur dt rnon 
partage pour C éternité. 

Le Prêtre au bas de C Autel fait k Signe 
de la Croix , en difant : 

Au nom du Perc &: du Fils , &: du 
Paint Efprit. Amen. 

Ant. Je me préfenterai devant l’Autel 
de Dieu , çt. Devant le Dieu qui donne 
la joie à ma jcuncHc. 

Au tems de la Pajfton , dux Mejfes 
pour les Morts , on ne dit point k Pfeaume 
fuivant. 

r \ Dieu , jugez-moi , & féparez ma 
} caulc de la nation qui n’eft point 
faintc : délivrez-moi àe l’homme injulle 
hc trompeur. 

Çi. Car vous êtes le Dieu qui êtes ma 
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54 UÔRD ÎN AI HË 
force : pocirquoi m’avcz-vous rejette , 
pourquoi marchai -je dans la triftefTe , 
pendant que mon ennemi m’afflfge > 

Envolez votre lumière &: votre véri- 
té : elles m’ont conduit , &: elles m’ont 
amené à votre montagne fainte & dans 
vos tabernacles* 

^L. Et je me préfenterai devant l’Autel 
de Dieu , devant le Dieu qui donne la. 
joie à ma jeunefle. 

Je Vous louerai (lir ma harpe , 6 Dieu , 
ô mon Dieu : mon ame pourquoi cces- 
vous trille , & pourquoi me troublez- 
vous î 

Elpérez en Dieu , car je le louerai : 
il efl le lalut de mon vifage , il eft mon 
Dieu. 

Gloire au Perc,& au Fils,&: au S. Efprit . 

1^. Qu elle foit telle prélentcment , 6c 
toujours , & dans les lîéclcs des fiécles , 
qu’elle a été des le commencement. 
Amen. 

Notre fccours eft dans le nom du Sei- 
gneur Çi. Qui a fait le ciel 6c la terre. 
^/>rcs la. Confejjîon du Prêtre Jes /ijjtjl'ans 
répondent. 

Que Dieu Tout-puilTant ait pitié de 




DE LA SaINTEMeSSE. $S 
VOUS ; & que vous aïanc pardonne vos pé- 
chés , il vous conduire à la vie éternelle. 
Çi. Amen. 

J E confeffe à Dieu tout-puilTant , à la 
bienheureufe Marie toujours Vier- 
ge, à fainr Michel Archange , laint Jean- 
Baptifte , aux Apôtres S. Pierre & S. Paul, 
à tous les Saints , & à vous , mon Pere, 
que j’ai beaucoup péché en penfées , en 
paroles , & en œuvres , par ma faute , par 
ma faute , par ma très-grande faute. C’eft 
pourquoi je fupplie la bienheureufe Ma- 
rie toujours Vierge , faint Michel Ar- 
change , faint Jean-Baptifte , les Apôtres 
S. Pierre & S. Paul , tous les Saints , ic 
vous , mon Pere , de prier pour moi le 
, Seigneur notre Dieu. 

Le Prêtre dit : 

Que le Dieu tout-puiifant ait pitié de 
vous , 6c que vous aïant pardonné vos pé- 
chés , il vous conduife à la vie cteriaeile. 
1 ^. Amen. 

Que le Seigneur tout-puiffant nous 
accorde le pardon , l’abfolution &c la ra- 
milTion de nos péchés. 

ir. O Dieu, vous vous tournerez vers 
nous , vous nous donnerez la vie , 
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^6 L’Ordinaire * 

Et votre peuple fc réjouira en vous. | 
f. Seigneur , montrez-nous votre mi- 
féricorde , ]^. Et donnez-nous votre falut. 

f. Seigneur , écoutez ma prière ; Et • 
que mes cris s’élèvent jufqu’à vous. , 

f. Le Seigneur foit avec vous , Et 
avec votre efprit. 

Lorfque U Prêtre monte à l’Jutel. 

Nous vous prions , Seigneur^ d’cfFacer 
nos iniquités & nos péchés ; afin que nos 
CŒLirs étant purifiés , nous foyons dignes 
de paroître devant votre ranétuaire , & ' 

de vous offrir le Saint des Saints. 

Lorfqu il haife L' Autel. 

Nous vous prions par les mérites des 
Saints , dont il y a des reliques fous l’ Aut- 
tel , où le Sacrifice va vous être offert 
de nous pardonner tous nos péchés. 

’ Pendant l’ Introït. 

Si c'ejl un Dimanche» 

’Eft aujourd’hui le jour que le Sei- 
j gnciir a fait ; réjouiffons-nous , & 
béniffons Dieu. Jefus-Chrifteft réfufei- 
j té , fa charité nous preffe , nous ne vivons 

i plus que pour lui. Gloire au Pere , gloire 

- au Fils , gloire au faint Efprit , &c. C’eft 

I aujourd’hui , &c. 

i 

I 

I 

1 

I 
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DE LA Sainte Messe. 57 

Si c’eji une Tète de notre Seigneur. 

J E crois , ô mon Dieu , le myftcre que 
l’Eglife adore en ce jour , & cous les 
autres myftercs de Jefus-Chrift votre Fils. 
Je vous en rens grâces ■: &: je vous de- 
mande que je ne les célébré pas inutile- 
ment pour mon falut. Gloire au Pere , 
&c. Je crois , &c. 

Si ceji de U Sainte Vierge. 

J E vous laluë , Marie pleine de grâce : 
le Seigneur cft avec vous : vous êtes 
bénie entre toutes les femmes ^ &: Jefus 
le fruit de votre ventre eft béni. Gloire 
au Pere , &:c. Je vous faluë , &c. 

Si c'eft 'un Saint ou une Sainte. 

T E vous adore , ô mon Dieu , qui êtes 
^ admirable dans vos Saints \ je vous 
Kue , je vous bénis , je vous remercie des 
grâces que vous avez faites à Saint , ou 
Sainte N. dont nous honorons aujour- 
d’hui la mémoire de celles que vous 
faites par ‘Ton intcrcelfion à vôtre Eglife. 
Gloire au Pere , &c. Je vous adore', &c. 

■ ‘ Pour les Morts. ■ c ' 

D Onnez , Seigneur ,1e repos &: une 
lumière éternelle à ceux pour qui 
nous vous prions , & à tous les Fidèles 




L’Ordinaire 

qui (ont morts dans votre grâce. Qu’ils 
aillent vous louer dans la ccicfte Sion , 
qu’ils vous voient , & qu’ils vous prient ; 
dans la ccleftc Jcrufalem. Ecoutez nos 1 
prières , ô Dieu , devant qui il faut que 
tous les hommes paroi ffent. 

Seigneur , aïez pitié de nous. Sei- 
gneur , aïez pitié de nous. I 

Seigneur, aïez pitié de nous. i^.Chrift, | 
aïez pitié de nous. 

Chiïft , aïez pitié de nous. Chrifl: , i 
aïez pitié de nous. ■ ; 

Seigneur , aïez pitié de nous.’, Sei- | 
gneur , aïez pitié de nous. mc. 1 

Seigneur , aïez pitié de nous, j | 

Le Cantique fuivant ne fe dit fendant ! 
l'Avent , m défais la Seftuagejlme juf- \ 
quà Pâques , quaux Mejfes des Fjtes : ! 
on ne le dit f oint non flus aux Mejjes vo- : 
tives , ni aux Mejfes four les Morts j 

G Loire à Dieu ^ au plus haut des ] 
deux : paix fur la terre aux i 

hommes de bonne ^volonté. Nous vous ' 
louons , Seigneur : uous voushénidons, 
nous vous adorons , nous vous glorifions, 
nous vous rendons grâces dans l'admira- 
îion de votre gloire inf me , ô^Seigneur 
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DE LA Sainte Messe. ^9 
notre Dieu , Roi du ciel , Dieu , Perc 
tout^puiiranc , ô Seigneur Jefus-Chrift , 
Fils unique de Dieu , Seigneur & Dieu 
comme lui , Agneau dç Dieu , Fils du 
Pere éternel. O vous qui portez & qui 
effacez les péchés du monde , aïez pitié 
de noûs. O vous qui portez & qui effacez 
les péchés du monde , recevez notre priè- 
re. Aïez pitié de nous , ô vous qui êtes 
affis à la droite de Dieu votre Pere. Vous 
fèul êtes Saint, Vous feul êtes le Seigneur 
&c le Maître. Vous feul , ô jefus , êtes le 
Très-haut avec le faint Efprit dans la 
gloire de Dieu votre Perc. Amen, 
r Le Prêtre dit : 



Le Seigneur foie avec vous , Et 
avec votre efprit. 

Pendant U ColleCfe , à la fin de laquelle 



en réfond , Amen, on feut dire , 

J E vous demande , ô mon Dieu , ce 
que vous demande votre EgUfe , en 
ce faint jour où nous adorons le myfierc 
de J. C. votre Fils , ou bien , où nous 
honorons la mémoire de faint N. Accor-? 



dez-nous , fi c’eft votre volonté , la fanté 
du corps pour vous fervir Accordez-nous 
k foi , refpéraace , k charité , ^ toutes 
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40 L‘ O R D I N A I R E 

les vertus qui conviennent au nom de 
Chrétien que nous portons. Nous vous 
en conjurons par J. C. notre Seigneur 
qui vit & régne , ne fàifant qu’un avec 
vous &: avec le faint Efprit. Amen. 

Si la Meffe fe dit four les Morts. 

S Eigneur, quoique nous ne foïohs pas 
dignes de vous prier pour nous*mê- 
mes, nous olbns cependant vous offrir nos 
prières pour les autres. Appuïés fur la foi 
de votre Eelifc , nous vous prions d’ache- 
ver de pardonner à N. & à tous les Fidè- 
les trépaffés , & de les faire entrer au plu- 
tôt dans le féjour de votre gloire. Nous 
vous en prions par , &C. 

On dit enfuit e /’Epître , à U fn de la- 
(Quelle on répond -Kcnàons grâces à Dieu* 
Si on n’a pas /’Epître en François , on 
peut lire ce qui fuit. 

' • - Aux Rom. II. 

XJ Aïffezlc mal', attachez-vous au 
^ bien , aimez-vous les uns les autres 
eomme étant frères : prévenez- vous mu-. 
tnellcmcnt d’honneur &: d’amour. Ne’ 
forez point parefieux ni lâche , mais , 
dans une fbllicitude continuelle , aïez la 
* ferveur d’efpric : fervez le Seigneur : ré^ 

jouiffez- 
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DE LA Sainte Messe. 41' 
jouifTez-vous par refpérance ; foïez pa- 
tient dans les affligions ; priez fouvenc : 
fbulagez les befoins des Saints : pratiquez 
rhofpitalité, bcnifTez ceux qui vous per- 
Iccutent ; béniflcz-les , &: ne leur fquhai- 
tez point de mal ; réjouiflez-vous avec 
ceux qui fc réjouilTcnt , S>c pleurez avec 
ceux qui pleurent. 

Fûur Us Morts. z. Corl 



T Ant que nous Tommes dans le 
corps, nous femmes éloignes du 
Seigneur. Car nous marchons encore pac 
la roi , & non par la vue claire. Mais 
nous O Tons efperer &: délirer d etre éloi- 
gnés du corps , & préfens au Seigneur, 
C eft pour cela que nous nous efforçons 
de lui plaire , Toit que nous foïons ab- 
fens , Toit que nous foïons préfentés de- 
vant le Tribunal de Jefus-Chrift , afin 
que chacun de nous reçoive le fruit de 
ce qu’il a fait dans Ton corps , foit le 
bien , foit le mal. 

Fendant U Graduel^ d" jufqu'à P E'uan- 



F Aites-moi profiter , ô mon Dieu 
de la leéture que je viens de faire de 
votre fainte parole. Ne permettez pas 

d 
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que je l’oublie. Gravez -la dans mon 
cœur , & faites- la moi pratiquer. Ren- 
dez-moi digne par l’amour éc la prati- 
que de la vérité que vous m’avez fait 
connoître , d’arriver à celle, que je ne 
cônnois pas encore. Parlez , Seigneur , 
car votre ferviteur écoute. Parlez vous- 
même , &: dites à mon cœur ce que vous 
avez dit à vosDifciples dans votre Evan- 

Purifiez , O mon Dieu , mon cœur , 
mes dévres , mes oreilles &C mes yeux , 
comme vous avez purifié les lèvres du 
Prophète Ifaïe par le charbon de feu que 
le Séraphin prit defllis l’Autel. Purifiez- 
moi par votre miféricorde ^ par le feu de 
votre charité qui mene à la vérité , Sc 
qui donne l’intelligence de votre parole ; 
afin que recevant préfentement votre 
Evangile avec docilité dans mon cœur, 
je l’annonce par mes aétions & par une 
conduite chrétienne. levons le demande 
au nom de notre Seigneur Jefus-Chrift. 

Soy£Z , Seigneur , dans le cœur & fur 
lés lèvres du Miniftre de vos Autels , 
qui Va nous faire la lefture de votre 
Evangile » afin qu’il la fafic d’une ma- 
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DE LA Sainte Messe. 45 
nlerc digne , qui vous Toit agréable , 
qui nous foie utile. Amen. . , 

Le Prêtre dit : ^ , 

Commencement {ou) Suite du faint 
Evangile félon faint N. 

Gloire vous foit rendue , Seigneur. 

^ On dit /’Evangile , à la fin duquel on 
répond , O Chrift , la louange vous foic 
donnée. >, 

Si on na pas l'Evangile en François 
on peut lire ce qui fuit. 

S.Matth.^. 

J Efus dit : Heureux ceux qui fonc 
pauvres d efprit , pareeque le Royau-» 
me du ciel leur appartient. Heureux 
ceux qui foi).t doux , pareequ’ils polfe-i 
’deront la" terre de leur héritage. Heu- 
reux ceux qui pleurent , pareequ ils fe- 
ront confoîés: Heureux ceux qui fonc 
affamés &: altérés de la juftice , parce 
qu’ils feront rafTafiés. Heureux ceux 
qui font miféricorde , pareequ’on leur 
fera miféricorde. Heureux ceux qui ont 
le cœur pur , parccqu’ils verront Dieu, 
Heureux les pacifiques , pareequ’ils fe- 
ront appellés les enfans de Dieu. Heui» 
reux ceux qui fouffrent perfécution 
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^44 L’Or DINAI UE 
pour la juftice , parceque le Royaume 
au ciel leur appartient. Vous êtes heu- 
reux lorfque les hommes vous haïfTent , 
vous perlccutent , vous calomnient à 
caufe de moi. Rejouiflez-vous alors , ôc 
foyez remplis d’alégrelTe ; car la récom- 
penfe qui vous eft préparée dans le ciel 
eft bien gardée. 

Four Us Morts, {Jtan ^ y.) 

T Efus dit : L’heure vient à laquelle 
tous ceux qui font dans les tom- 
heaux , entendront la voix du Fils de 
Dieu , & ils en fortiront tous ; ceux qui 
'auront bien vécu , pour la refurreébion 
de la vie , & ceux qui auront fait le 
mal , pour la réfurreétion du Jugement* 

Lorfquc U Prêtre baift le Livre, 

. Je crois & confefle que ce font là les 
paroles faintes de la vie éternelle : qu’el- 
les cjffacent nos péchés , ô mon Dieu. 

. Les Bimanches , ér à certaines Fêtes ^ 
on dit le Symbole des Apôtres, 

T e crois en' un leul Dieu Pere tout- 
puilTint , qui a fait le ciel & la terre , 
les choies viilbles , & les invilibles ; Et 
en un Seigneur Jefus-Chrift , qui eft le 
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Î5E LA Sainte Mésse. 4y 
Fils unique de Dieu, né de Dieu fou 
Pere avant to is les fiécles , Dieu de 
Dieu , lumière de lumière , Dieu véri- 
table de Dieu véritable j engendré 
non créé , confubftantiel à Ton Pere , & 
par qui tout a été fait : qui cil: defeendu 
du ciel pour l’amour des hommes & 
pour notre falut ; qui s’eft incarné par 
l’opération du faint Efpric , dans le lein. 
de la Vierge Marie , & qui s’eft fait 
homme. Il a été auffi crucifié pour l’a- 
mour de nous fous Ponce Pilate , il a 
fouffert la mort , il a été enfeveli , 
il cft réfufeité le rroifîémc jour fuivant 
les Ecritures : il eft monté au ciel , il y 
eft àffis à la droite de fon Pere , & il 
viendra encore une fois fur la terre ju- 
ger avec gloire les vivans & les morts î 
&c fon régné n’aura point de fin. Je crois 
au faint Efprit , qui eft Seigneur , & qui 
donne la vie , qui procédé du Pere &: 
du Fils , qui eft adoré & glorifié avec le 
Pere & le Fils , & qui a parlé par les 
Prophètes. Je crois l’Eglife qui eft une , 
fainte , Catholique & Apoftolique. Je 
confefle qu’il y a un Baptême pour la 
rémiflion des péchés. Et j’atte'ns la ré- * 
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furre^iion des morts , & la vie du décle 
à venir. Amen. 

Le Seigneur foit avec vous , Et 
avec votre efprit. 

Seigneur , donnez une nouvelle lu- 
mière &c de nouvelles grâces au Pictrc 
qui va vous offrir le facrifice , & à nous 
qui vous l’offrons avec lui. 

Pendant Cojfertoire. 

Je crois , ô mon Dieu , aidez mon in- 
crédulité. Faites que je renouvelle 
que je redouble mon attention &: mon 
ardeur , en ce moment où fc commen- 
cent les redoutables myfteres , aufquels 
il n’y a que les Fidèles & les Saints qui 
ayciu droit d’aflifter. 

LorfqtPil y a Offrande du Clergé & du 
Peuple. 

O mon Dieu , nous ne pouvons vous 
rien offrir , cfue nous ne l’ayons reçu de 
vous. Agréez ce que votre peuple vous 
préfente. Béniffez ceux qui vous ren- 
dent ici une partie des biens que vous 
leur avez donnés. Donnez-leur la paix 
que .votre Miniflre leur fouhaite : &: 
faites qu’ayant tous part à la même bc- 
nédi£lion’& à la même paix , nous ne 
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DE LA Sainte Messe. 47 
îious fervions des biens qui viennent 
de vous , que pour notre fanâiification 
pour votre gloire. 

P aidant U Bénédiction du Pain. 
Seigneur Jefus , qui êtes le pain des 
Anges , le pain de vie, le pain de k' vie 
éternelle , bénilTezce pain , comme vous 
avez béni les cinq ^ains dans le défert ; 
donnez à tous ceux a qui il fera diftribué 
la charité &: l’union dont il eft le fym- 
bole , faites que tous ceux qui en 
mangeront avec roi , reçoivent la lànté 
du corps & de l’ame. 

J près C offertoire , le Prêtre prenant 
la Patène i df offrant le Pain qui doit 
être confacré , dit ; 

R Ëcevcz cette hoftie pure , Dieu 
faint , Pere tout-puiflant , Dieu 
eternel , Dieu vivant & véritable. Re- 
cevez-la des mains du Prêtre votre fer- 
viteur qui s’avoue indigne de vous la 
préfcnter. Permcttcz-moi de vous l’of- 
frir avec lui & avec toute votre E^life , 
pour mes négligences , & mes qfrenfcs 
qui font fans nombre, & aufli pour tous 
ceux Sc celles qui alTiftent avec moi à 
cette; MefTe , éc pour tous les Fidèles 

d iv 
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Chrétiens , tant pour ceux qui vivent 
que pour ceux qui font morts , afin que 
nous obtenions tous le falut & la vie 
éternelle. Amen. 

Enfuite il met le vin l'eau dans le 
Calice 5 en difant : 

O Mon Dieu , qui avez créé Thom- 
rne d’une maniéré admirable , &: 
qui l’avez racheté d’une maniéré encore 
plus admirable , rempliflez & achevez 
le myftère qui eft repréfenté par le mé- 
lange de ce vin & de cette eau qui vont 
être changés au Sang de Jefus-Chrift 
votre Fils. Faites que , comme il s’efl: 
abaifie jufqu’à nous , en unifiant em lui 
la nature divine & la nature de l’hom- 
me , nous devenions participans de fa 
Divinité , par la grâce qui nous élève 
&: nous unit à lui. v 

offrant le Calice au milieu de l’Autel^ 
il dit : 

S Eigneur , nous vous offrons tous ce 
Calice de falut j & nous vous prions 
de le recevoir avec bonté pour notre fa- 
lut & pour celui de tout le monde. 

Nous vous l’offrons , & nous nous 
offrons nous-mêmes avec un efprit hu- 
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ï>E LA Sainte Messe, 4^ 
milié &: un cœur contrit ; recevez &c 
agréez notre offrande. 

Venez, fanéfifiez, beniffez ce Sacri- 
fice que nous vous préparons , ô Dieu 
tout-puiffant & éternel. 

Fendant que le Prêtre offre P encens aux 
Meffes folemnelles. 

Béniflez , ô mon Dieu , cet encens 
qui doit être brûlé en votre honneur. ' 
Qu’étant béni de vous , il monte vers 
vous , & qu’il faffe tomber fur nous vo- 
tre miféricorde. 

Que ma prière monte vers vous , 
comme un encens agréable : j’éleve mes 
mains vers vous , pour vous prier ; re- 
cevez le Sacrifice de ma prière. Mettez 
une garde à ma bouche , & une porte 
à mes lèvres : afin que mefurant tou- 
tes mes paroles avec fageffe , je n’en 
laiffe fortir aucune qui vous offenfe , Sc 
que je ne cherche point d’exeufe à 
mes péchés. Allumez en nos cœurs le 
feu de votre amour , Sc la flamme de la 
charité qui cft éternelle. 
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50 UOrdikaire 
Le Prêtre U've (es doigts , en dijant : 
Du PsEAUME zy. 

L Avcz mes mains , ô mon Dieu , 
&: pLirificz-moi des moindres ta- 
ches , afin que je fois digne de paroitrc 
devant votre Autel , d’entendre chan- 
ter vos louang'es , & de chanter moi- 
même vos merveilles. Seigneur , j’aime 
la beauté de votre maifon , j’aime le 
lieu de votre demeure. Ne me perdez 
pas avec les médians , ô mon Dieu } ne 
ne me punilTcz pas avec les hommes 
lànguinaires dont l ;s m.dns Ibnt plei- 
nes d’iniquité & d’ln}uftice. Pour moi 
|c veux vivre dans l’innocence & dans 
la fkinteté î retirez-moi du péché , & 
ayez pitié de moi. Q le je marche dans 
la voie droite de vos coinmandemcns 
que je vpus loue & ici dans votre tem- 
ple , &: à jamais dans le ciel. Gloire 
au Pere, &c. 

Jl incline au milieu de C Autel , ((r dit : 

T Rinité fainte , Dieu Pere , Fils , 
&: faint Efprip., recevez ce Sacri- 
fice que nous vous offrons en mémoire 
de la Paffion , de la Refurredion & de 
rAfeenfion de notre Seigneur J. C. &: 
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DE LA Sainte Messe, 'yt 
en Vhonneiu- de la iainte Vierge Marie , 
de S. J^an-Bap^ifte , de S. Pierre , 6c de 
S. Paul , 6c de tous les Saints , 6c pour 
obtenir le faiiit ; Par le même Jefus- 
Chiifl: notre Seigneur. Amen. 

Ln fuite, ayAnt baifé C Autel , il fe 
tourne vers le Peuple , puis il dit : 

P Riez , mes Frères , que mon Sa- 
crifice qui cft aufli le vôtre , foit 
agréable à Dieu le Pere tout-puiffanr. 

1^. Que le Seigneur reçoive de vos 
mains le Sacrifice’ , pour la louange 6c 
la gloire de Ton Nom , pour notre avan- 
tage 6c pour celui de toute la Iainte 
Eglifc. 

Pendant la Secret te. • 

F Coûtez , ô mon Dieu , la prière de 
, votre Eglife : préparez vous-même 
le Sacrifice qu’elle doit vous offrir ; 
changez ces dons qui font fur votre’ 
Autel au Corps 6c au Sang de jefus- 
Chrift votre Fils , 6c fàites-en un Sacri- 
fice,de propitiation pour les vivans 6C 
les morts. Nous vous en conjurons par 
Jefus-Chrift votre Fils notre Seigneur. 

' Amen. • 

. » ' > 
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A U Préface. 

Soyez avec votre Prêtre & avec nous. 
Seigneur ; rendez notre efprk attentif , 
élevez nos cœurs , unifTcz^les à vous. 
Nous voulons vous rendre grâces : il 

cft jufte de vous les rendre. 

Préface. 

D Ans tous les fiécles des ficelés. 
Amen. 

Le Seigneur foit avec vous , Ec 
avec votre efprk. 

Elevons nos cœurs. 

Nous les avons levés vers le Sei- 
gneur. 

Rendons grâces au Srigneur notre 
^Dieu. 

Vÿi. C’eft une chofe jufte & railbn- 
nablc. 

Oui , il eft jufte , il eft de notre de- 
voir , il cft ncceftaire , &: il nous cft" 
avantageux de vous rendre grâces en 
tout tems & en tout lieu , o Seigneur , 
/qui êtes Saint , ô Perc tout-puilTant ! o 
Dieu éternel î Aux F h es de notre S et- 
gneur , de la Vierge , des Apôtres , on 
pourra ajouter , principalement ( en ce 
jour confacrc auMyftcre.de llncarna- 
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DE iaSainte Misse, 
tîon , de la Manifeftation , de la Pré- 
fcntation, &c. de Jefus-Clirift de votre 
Fils : ) ( en ce jour , où nous honorons 
la Nativité , &c. de celle qui aïant 
conçu Jefus-Chrift votre Fils par l’opé- 
ration du faint Efprit , ôc l’aiant mis 
au monde a été Vierge &c Merc tout 
cnfemblc -, ) en ce jour qui nous remet 
devant les yeux les grâces que vous 
avez répandues fur votre Eglile par les 
faints Apôtres qui en font (bus vous les 
fondateurs & les premiers Pafteurs. 

Mais nous avouons que nous ne pou- 
vons rendre ces grâces . ni .vous offrir 
nos prières , que par notre Seigneur 
Jefus-Chrift votre Fils , par qui les An- 
ges , les Archanges , les Trônes , les 
Dominations , & tous les Efprits cé- 
leftes vous louent (ans ce(Te par ce 
Cantique que nous ofons mettre en 
notre bouche , vous conjurant de met- 
tre dans notre cceur la charité & l’ar- 
deur de ceux dont nous empruntons les 
paroles. 

Saint , Saint , Saint , le Seigneur , 
Dieu tout-puiftant. O grand Dieu , le 
çicl U la terre font remplis de votre 
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54 L’ Ordinaire 

gloire. Soïjz à jamais glorifié dans le 
ciel. Soïcz béni , Seigneur Jel'us , qui 
venez à nous au nom de Dieu votre 
Pere. Soïcz à jamais glorifié dans le ciel. 
Ca;-io» de La M j]i\ 

N Olis vous prions donc , ô Pere 
trés-miréricordieux, &: nous vous 
conjurons par notre Seigneur 3. C. votre 
Fils , d’agréer bc de bénir ce faint Sacri- 
fice que nous vous offrons principale- 
ment pour votre fainte Eglife Catholi- 
que , afin que veillant fur elle & la con- 
duifant , vous la confier viez dans l’union 
bc dans la paix par toute la terre, pouf | 
notre fiaint Pere le Pape , pour notre { 
Archevêque, pour notre Roi, bc pour 
tous les Fidèles orthodoxes qui font pro- 
feflion de la- Foi Catholique & Apofo 
tolique. 

Mémoire des Vivans, 

Ç’ Ouvenez-vous , Seigneur , de vos 
et fierviteurs bc de vos fiervantes. 

Entre vos autres fierviteurs bc fiervan- 
tes , permçttçz-moi , ô mon Dieu , de 
vous recommander plus particulière- 
ment les perfionnes qui me conduifient j 
celles avec qui je demeure / mes parens , 
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DE LA Sainte Messe, 
amis , &CC. {û» peut défigner ceux ou cel- 
les pour qui on ueut prier en particulier ^ 
entre le [quels il ejl bien à propos de met- 
tre le Curé y le Confejfeur y le Prédica- 
teur 5 dpc. ) Je vous prie au0î pour le 
Prêtre qui vous offre ce faint Sacrifice 
de louange , pour tous ceux 5c celles 
qui y affiftent avec moi , dont la foi 5C 
la pieté vous font connues , qui vous 
demandent pour eux-mêmes, Ôc pour 
tous ceux qui leur appartiennent , le fa- 
îut de l’ame , 5c la fantc du corps , &: 
qui vous rendent avec moi leurs hom- 
mages ôc leurs vœux comme au Dieu 
vivant Sc véritable. 

' Suite du Canon. 

• J’ai ofe , ô mon Dieu , vous prier 
pour les autres ,• à qui je fuis uni |îar la 
communion des Saints dans votre Egli- 
fc» Cette même communion des Saints 
nous donne la confiance & le droit de 
nous adreffer à ceux qui font avec vous 
dans le ciel , de les nommer devant 
votre faint Autel , & de leur demander 
qu’ils nous aident auprès de vous , & 
qu’ils nous obtiennent votre protcéHon 
èc votre fecours par leurs prières. Nous 
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^6 L’Ordinaire 
le demandons principalement à la raîntc 
Vierge Marie Mcre de Jefus - Chrift 
votre Fils , vrai Dieu & vrai homme ; à 
faine Pierre , à Paint Paul , aux autres 
Apôtres , &c aux Martyrs que votre 
Eglife honore , en récitant leurs noms 
au milieu de vos faints Myftères. Ecou- 
tez leurs prières , ô mon Dieu , &c ac- 
cordez-nous votre protection en tout 
tcnis &c en tout lieu ; Par notre Seigneur 
Jefus-Chrift. 

Cette offrande', ô mon Dieu , n’eft 
pas feulement notre offrande ; elle cft 
l’offrande de toute votre famille , qui 
eft l’Eglife. Recevez-la ave« bonté ; que 
nos jours fe paffent dans votre paix j 
faites-nous éviter la damnation éternel- 
le J &: mettez-nous au rang de vos Elus 
Zc de vos Saints. Nous vous le dernan- 
dons par notre Seigneur Jefus-Chrift. 

O Dieu , béniffez , approuvez , agréez, 
recevez cette offrande du pain du vin, 
& faites-en le Corps & le Sang de votre 
Fils bien-aimé Jefus-Chrift N. S; 

On peut lire ici le récit de Cinjlitution de 
l'Euchariftie , ô" faire un A6ie de Foi, 

. J cfus-Chrift la veille de fa Paffion , prij: 

du 
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t)E LA Sainte M EssÉ. 
dû pain en fes auguftcs mains , & aïaniî 
lève les yeux au ciel vers vous , ô Dieu 
qui êtes fon Pere tout-puiffant , après 
vous avoir rendu grâces , il le bénit » 
il le rompit , & il le prefenta à fes 
Difciples , en leur difant , prenez SC 
mangez ; Car ceci est mon Corps. 
Pendant C Elévation , il faut adoret 
Jefus-ChriJl dans le filence. 

De- même après le fouper , il prit cé 
Calice admirable en fes auguftes S>C fa* 
crées mains , & vous aïant encore reil^ 
du grâces , il le bénit , & il le préfenti 
à fes Difciples , en leur difant : Prenez 
&: buvez î Car ceci est le Calice oi 
MON Sang , de la nouvelle & éternelld 
alliance : ( myftère de foi ) qui fera ré- 
pandu pour vous & pour plufieilrs ^ 'poué 
la rémilïion des péchés. Toutes les foi* 
que vous ferez ces chofes , faites*les cii 
mémoire de moi. ' ' ' ,• 

“■ Il faut adorer Jefus-Chrifi en Jtleneù 
' A^res L’une ^ autre élévation^ y ' 

N Ous obéïlTons , mon. Dieu , aU 
commandement de noefô. Sei^. 
gneur Jefus-Chrift votre Fils.' Nous te» 
■toouvellons la mémoire dé fon hëurevird 

i 



Digitized by Google 




j8 L’Ordinaire 

Paillon , de fa Rcfurreâ:ion , & de 
fon Afcenlion glorieufe : 6c c’cft dans, 
ce fouvenir que nous offrons à votre fu- 
preme Majefté ce que nous avons reçu 
de vous , cette Hoftie pure , fainte , fans 
tache , Jefus-Chrift lui -même , fon 
Corps qui eft le pain vivant , le pain 
facrc de la vie éternelle , 6c le Calice 
de fon Sang , qui eft le Calice du faluc 
éternel. * 

, . Cette Hoftie vous eft agréable par 
elle-même , ô mon Dieu , que ceux qui 
vpus l’offrent vous Ibient agréables par 
elle, qu’en , vous préfentant- Jeius- 

Çhrift votfe Fils , nous puiilions trouver 
grâce à vos yeux comme le jufte Abel 
votre lcrviteur , lorfqu’il vous offrit les 
prémices de fôn troupeau j comme 
Abraham notre Pere oans le Sacrifice 
où il étoit {wêt de vous immoler .Ifaac 
fon fils unique ; 6c comme Melchife-: 
dech votre grand Prêtre , dans ces pré- , 
fens, qui n’étoit que la figure du Sa- 
crifice faim, de l’Hoftie pure que nous 
pifrèns. 

, r O Dieu tout-puiffant , que nos prières 
iHoncent en même teins que nocre Sa- 




t)E LA s A|NTE Mess Ë. 

Crifice , & cju’elles ibient prcfentéès à 
votre Majefte divine par ie ininiftcre de 
votre faint Ange^ j ann que nous tous 
qui recevrons , ou par la fainte Com- 
munion, ou au moins, en çfprit par la 
foi , le Corps & le Sang de Jefus-Chrift 
votre Fils qui eft fut l’Autel pour le 
donner à nous , nous foypns remplis de. 
bénédiûion & de grâces j Par le même. 
Jefus-Çhrift notre Seigneur. • - 

Pritre four Us Morts^ : — r * 

S Ouyenez-vous , Seigneur ’j de [vos 
ferviteurs & de vos fervantes y. qui 
nous aïant précédés avec le ligne de la 
foi J dorment préfentement du fomnacil^ 
de la paix. . ; ^ - r- 

J’oie vous prier en particulier pour* 
( mon pere , ma mere ^ &c. ) Donner-; 
leur , & à tous ceux .qui repofent en- 
Jefus-Chriftj un^lieu de ràfraichiljfe-/ 
ment , de lumière 6c de paix» • Nous; 
vous en prions par le niémc Jefus-Chrift 
tiorre Seigneur. A .:k 

' - SkiPC’du CujfiOJÔ, - t' '.y 

J Ettez aufli les yeux r fur fitnis , quüî 
fommes yqs ferviteurs. Nous fommcs, 
pécheurs } mais, nous mecitpns toute notre 

tij 
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ês L'ÔrôiW^airé 
confiance eli vorrc mifcricorcle qui clb 
fi abofidanté. FakèS-nous entrer & des 
ééttc vie par la grâce , & en l’autre vicf 
par la gloire dans la fôcieté de vos faints 
Apôtres & de vos faints Martyrs , de 
i^int Jean , de faint Etieniie , & des 
autres Saints & Saintes dont vôtre Eglife 
récite ici les noms , & dans la compa-* 
gnie de qui nous vous prions de nous- 
recevoir , n-aïanc point egard à' ce qu6 
nous méritons , mais nous accordant le 
pardon dé nos pèches î Pat notre Sei^ 
gttéur Jcfus-‘Chrift votre Fils. 

^ C’eft pat lui que vous créez , que vôUÿ 
fcuétifi*z, que vous bén ifléz' , & que vOuS 
nous accordez tontes fortes de bierts.- 
C’eft par lui , é’éft avec lui , c’eft en 
Itfi , ô Dieu J Père tout-puilTant , & avec! 
lé faint Elprit qui ne fait qu’un avec 
vous & avec lui , qué vous poflede?, 
tOut' honneur & toute gloire. 

■* Dans tons les-ficeles des fiécles. 

Amen. •’ ' ^ 

C'eft par fon Commandement , & (iir 
la pcrrttffiîon' qu’il ùotis en a donnée, 
que nOuS' ofonS'vôuS adreffer la divine 
ptiére qu'il nôus’ a enféignée • lui-même. 
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DE tA Sainte Messe. 

• Oraifon Dominicale* 

I^T Ocre Pcre , qui ccçs aux <:ieu:ÿ , 
\ <jue votre nom foie fan6tifié qup 
votre r^tie arrive : ^ue votre volonté 
foit faite en la terre comiçpie au çiçl : 
«lonncz-nons au)oÛEd*bui notre paip 
Quotidien fie pardonnez^nç)us nos of- 
icnfcs , comme nous pardonnons à çeu^ 
qui nous on,t oflfenlcs : fie ne nous lai/Tez 
point fuccomber à la tentation j Ma^ 

aélivrez^npus 4u mal. Ain/î fcûtr4l. 

Apres Cor4ifoV' DomittUale. ' < 

__ Oui , Seigneur , délivrez « nous de 
tout mal , de toute forte de maux , déf 
maux pa/Tés , des maux préfons , des 
maux a venir. Par rinterceflion de fainte 
Alarie Vierge & Merc de Dieu , de, vos 
Apôtres , fii de tous les Saints î aïez la 
bonté de nous donner la paix pendant 
le tems de cette vie mortelle, afin qu^ 
nous vivions & lâns aucun péché & fans 
aucun trouble. Ngiis vous en prions par 
notre Seigneur JefosnChrift , qui ne fai», 
faut .qu’un avec vous fie .avec le faint 

Eforit , vit ,fi^ , régne. ,, , 

Pendant tous.Ies ficcl^4cs üéclcs. ' 
1 ^. Amen. ' . ^ 

* «/ 
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L’Or D ï N À I R e “ - 
Que la paix du Seigneur foit toujourj 
avec vous , Et avec votre efprit. 
hûrfque le Prêtre a mis une partie de 
l'HoJHe dans le Calice , il dit : [ 

' Que le mejange & la confécration dii 
Corps &: du Sang de notre Seigneur 
Jellis-Chrift nous procure la vie cter- 
nellc. Amen. 

Agneau de Dieu , qui effacez les pé-i 
chés du monde , aïez pitié de nous. 

Agneau de Dieu, qui effacez les pé- 
chés du monde , aïez pitié de nous. 

•' Agneau de Dieu , qui effacez les pé- 
chés du monde , donnez-nous la paix. 
'' Aux Mejfes des Morts toutes les trois ■ 
fois , on dit : 

' Agneau de Dieu , qui effacez les pé- 
chés du monde , donnez le. repos éter- 
nel à tous les Fidèles trépaffés. 

On ne dit pas la prière fuivante aux 
' ' ’ Mejfes pour les Morts. 

O Seigneur Jefus-Chrift , qui avez 
dit à vos Apôtres : Je vous laiffe 
la paix-, je Vous donne ma paix ; dé- 
tournez voj yeux de mes 'péchés , &: 
fans y avoir égard -; n’ayez égard qu’à la 
fpi de votre Êglife. Donnez-lui'^, fui- 
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DE IA Sainte Messe. <^5 
Vant votre volonté ^ la paix & Tunioa 
. qu elle vous demande, ' t 

i 4^and on donne U baifer de paix : 
Que la paix foit avec nous tous, 

Lorj 'qu on doit communier , on dit lès 
deux prières fuivantes, [ 

S Eigneur Jefus-Chrift , Fils du Dieq 
vivant , qui fui vant la volonté de 
Dieu votre Pere , &c par la coopération 
du fàint Elprit , avez donné la vie au 
monde en mourant pour nous , faites 
que je profite de votre Corps facré & de 
votre Sang précieux que je vais rece- 
voir ; délivrez-moi de toutes mes ini- 
quités &: de toutes (brtes de maux , par 
la vertu de cette nourriture facrée : faî- 
tes que je {bis toujours fidèle &^ttaché 
à vos faintsCommandemens , 6c que rien 
ne foit capable de me feparer de vous. 

S Eigneur Jefiis , ne permettez pas que 
je reçoive mon jugement & ma con- 
danination en recevant votre Corps fa- 
cré dont je reconnois que je fuis indi- 
gne. Mais que cette Communion m’ap- 
porte tous les fecours 6c tous les biens 
dont j’ai befoin , 6c pour le corps 6c pour 
l’ame. 




L’Crdinaîhi 

' Je prendrai le pain du ciel , &: j’inve^ 
querai le nom, du Seigneur, 
f Lorfquan ne doit foint communier , on 
p^t dire 4 U fldce ces deux prières : 
Eigneur Jefus , Fils du Dieu vivant , 
qui noüs avez donné la vie par vo- 
ire mort , dont ce Sacrement que j’adore 
■prélêntement fur nos Autels eft la mé- 
moire : je n’ofe me préfenter à votre 
fainte table , pour y recevoir votre Corps 
’facré & votre Sang précieux , pareeque 
je m’en fêns indigne. J’ofe cependant 
YOÜs demander les mêmes grâces que je 
-VOUS demanderois en le recevant. Déli- 
vrez-moi de toutes mes iniquités & de 
toutes forces de maux , par la vertu de 
cette nourriture facrée.: faites que je fois 
“toujoifrs fidele & attaché à vos faints 
‘Commandemens , & que rien ne foie 
^^çapable de me féparer de vous. 

' Seigneur Jefus , je craindrois en rece- 
vant aujourd’hui votre Corps facré , 4c 
manger ,& .de boire mon jugement & n^ 
conÆimnation , pareeque je me (èns in- 
. digne de recevoir un u augufte Sacre- 
-ment. Que je'défirerois êtite préfentc- 
ment en état de pouvoir y participer 
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DE LA Sainte Messe, 

dignement ! Je m’en éloigne par refpeéb, 
& pour me préparer par la pénitence à le 
recevoir faintement , lorfque vous m’y 
appellerez. Donnez-moi cependant tous 
les fecours & tous les biens dont j’ai ber 
foin , &c pour l’ame &C pour le corps^ 
Amen. ^ . 

. Je ne fuis pas digne de prendre le 
pa’m , ni d’invoquer le nom du Seigneur, 
Ayez pitié de moi , o mon Dieu . ] . 

On dit trois fois en frappant fa poitrine* 

Seigneur , je ne fuis pas digne que 
vous entriez dans ma maifon i mais di- 
tes feulement une parole , & mon amc 
fera guérie. 

Que le Corps de notre Sei^cur Je^ 
fus-Chrift garde mon ame pour la vie 
étemelle. 

Pendant que le Pretre reçoit le Corpç 
de notre Seigneur . . 

O banquet lacré , oii l’on reçoit JcfiSr 
" Chrift 1 On y rappelle la mémoire de fa 
mort , l’ame y cft remplie de grâce , 
Dieu y donne le gage de la gloire étciv 
helle. Mon Dieu , appellez-moi à ec banr 
quet , rendez-moi digne d’y avoir 
part. 
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Lût (que te Prêtre p>'e >d le Calice* 
Que rendrai-je au Seigneur en recon» 
Doiflance de tout ce que l’ai reçu de lui î 
Je prendrai le calice du falut , & j’invo- 
querai le nom du Seigneur. J’invoque- 
lai le Seigneur , &: mes ennemis ne pour- 
ront rien fur moi. 

Que le Sang de notre Seigneur Jefus- 
Chrift garde mon ame pour la vie éter- 
nelle. Amen. 

tendant que le Prêtre boit le Sang de 
notre Seigneur. 

Lavez-moi , ô Jefus, & purifiez-moî\ 
en m’arrofant par votre Sang précieux 
dont une feule goutte peut’ purifier &: 
eflàcer lés pêchés de tout le monde. 

^^and on doit communier , il efi plus 
M. propos de le faire en cet endroit , que 
hors le tems de la Me (Je. On s’y préparera 
far te Confiteor , Mifereatur , Indul- 
gentiam , &c. 

Si on ne communie pas y qu’il y ait 

Communion du peuple , on pourra faire 
les mêmes Prières a'uant que le Prêtre 
donne la Communion. Pendant qu il ta, 
donnera , on pourra dire avec lui pour 
chacun de ceux qui la recevront* 
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D E I A~ s A ï N t E M E s s b : ^7 
' Que le Corps de notre Seigneur Jefus» 
Chrift garde votre ame pour la vie éter- 
nelle: Amen. 

Ou en frapant fa poitrine on continuera 
de répéter le Domine, non fum dignus , 
jùfqu 'a ce que la Communion foit achevée. 

>■ A la première Ablution. 

Faites , ô mon Dieu , que toutes les 
fois que je communie , je reçoive avec - 
un cœur pur ce qui eft mis dans ma 
bouche î & que le Sacrement que vous 
me donnez pour me fortifier &: pour me 
guérir pendant cette vie mortelle , mè 
ferve pour 1 éternité. 

A la fécondé Ablution. 

Faites -moi communier fpîrituelle- 
ment , ô mon Dieu , que le Corps & le 
Sang de Jefus-Chrift votre Fils nourrif- 
ient mon efprit , & remplilTent mon ' 
cœur : qu’il n’y ait plus aucune tache ni 
aucun péché en celui , ( en celle ) qui a 
le bonheur de participer , ( d’aflifter ) à 
de fi auguftes myftéres. 

Fendant H Antienne qu'on appelle Corn” 

' munion , on méditera ces paroles de 
Jefus-ChriJi, 

Mon Pere qui cft vivant m’a envoie , 



• Digitized by Google 




t’ORpf NAI R.E 

S)C je vis pour lui , &c celui qui me mange 
yivrapour moi. foar^G. 

Le Seigneur foie avec vous , Ec 
^vcc votre efprit. 

Pendant L,a PoficommHnion, 

N Ous vous rendons grâces , ô mon 
Dieu , de ce que vous nous’avez 
nermis d’aflifter à vos faines myftcres. 
Faites que nous en eonfervions préciêûf* 
femenc & la rnémoirc & le fruit , que 
rien ne fait capable de nous faire per-» 
dre votre grâce dont ils font les canaux 
^ le gage. Nous vous en prions par 
notre Seigneur JcfusTCferift votre Fils, 
Amen. 

Le Seigneur foie avec -vous , Ec 
avec votre efprit. 

jituc M effet pfivr ht hlortt, 

F Aires entrer dans le ciel les Fidé^ 
les trépalîes , pour qui no-U5 vous 
|)rions., 6 mon Pieu, & faites-leutr yok 
t découvert le même Jefus-Chrift ,qu« 
nous recevons icwbas .caché fous le voile 
de fou Sacrement. Nous vous en prions 
par le rnçme Jefus^ChrHt uotre Sei- ^ 
gneur. Amèn. 

, .Soie? avec nous. , Seigneur, Nous 




DE LA Sainte Messe. '69 
Vous rendons grâces à la fin de ces mys- 
tères augnftés.' • 

All^z vous*en , il y a permiflion. 

• on ’ 

'BenifiTons le Seigrtéür : ijt. Réndoni 
grâces à Dieu. 

AUX Mèffes pour les Morts. 

Qu *tl$ re’pôfeftt en pa«. Amen. 

^ ^ Rinké' faintc , Die\f Père, Fils, 

' j[ S . Elprir, recevez nos hu mbles hom* 
iriages. Que le Sacrifice’ que nous venons 
d*offrir , quoiqu’in’d'tgncs , Toit agréable 
à votre divine Maj^fté , & qu’il ait pour 
nous , Sc pour ceux en faveur de qui 
nous l’avons offert , tolit l’effet que vo- 
tre bonté prôpice y a attâcbé. 

fendant la iénedidîon. 

Que le Seigneur tout-puiffant , Dieu 
îerPere, Dieu le Fils, &: Dieu le Saint 
Efprit vous benifte. ' 

' Commenceincnt du faint Evangile 
félon S. Jean, Gloire vous Soit ren- 
due, Seigneur. 

â U comrnenc''ment étoic le Verbe', 
& le Verbe étoit en Dieu , & le 
; étô’it DkrU; Ï1 croit aù cômrtien'- 
temenc ch Dieu. Toutes chôfcs ont été 




yo L’Ordinaire 
faites par lui , & rien de ce qui a été 
fait , n’a été fait fans lui. La vie étoit en 
lui,&: la vie étoit la lumière des hommes : 
& la lumière luit dans les tenebres , &: les 
tenebres ne l’ont point comprife. Il y eut 
un homme envoyé de Dieu, qui s’appel- 
loit Jean. Il vint pour fervir de témoin 
^ pour rendre témoignage à la lumière , 
afin que tous cruffent par lui. Il n’étoiti 
pas la lumière ; mais il étoit venu pour 
rendre témoignage à la lumière. La lu- 
mière véritable étoit celle qui éclaire 
tout homme venant en ce monde. Il 
étoit dans le monde , & le monde a été 
fait par lui , & le monde ne l’a point 
connu. Il eft venu dans fon propre héri- 
tage , & les fiens ne l’ont pas reçu. Mais 
il a donné le pouvoir d’être faits enfàns 
de Dieu à tous ceux qui l’ont reçu , à 
ceux qui croient en fon nom , qui ne 
font pas nés du fang , ni de la volonté 
' de la chair , ni de la volonté de l’homme ^ 
mais de Dieu même. Et le V erbe a étç 
fait chair ; & il a habité parmi nous r 
nous avons vu fa gloire , qui eft la gloire 
du Fils unique du Pere , étant plein de 
ace de vérité. »4. Rendons grâces \ 
leu. 
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DE LA Sainte Messe.' 71' 
Priere apres la Mejfe. 

J E vous remercie , ômon Dieu , de la 
grâce que vous m’avez faite , en me 
permettant d’affifter aujourd’hui aufaint 
Sacrifice de la MefTe. J’en étois indigne, 
& vous ne m’avez point rejette. Vous ne 
m’avez pas cliafTé de votre fale , quoique 
je n’cuite pas la robe nuptiale de la fain- 
cetc & de l’innocence. O Jefus qui vous 
êtes offert pour nous à Dieu votre Perc, 
remerciez-le pour nous. 

Mon Dieu, je vous demande pardon de 
la difïipation où j’ai 1 aiffé aller mon cfjjrir, 
de la Soldeur que j’ai fentie dans mon 
ccEur dans un tems où je devois être tout 
occupé de vous , tout enflamme de vo- 
tre amour. Quand feta-ce que j’appor- 
terai à un fi redoutable myftère toute 
l’attention & toute la reconnoiflance 
qu’il demande. 

Que ce Sacrifice qui vous a été of- 
fert, ô mon Dieu , & auquelfai eu part, 
me purifie pour le pafle , me fortifie , 
pour l’avenir. Oubliez , Seigneur , tous 
les égaremens de ma jeunelTe , & tous 
mes péchés , pour lefquels Jl^s-Chrift 
votre Fils vie^atd’étre immolé fur, votre 
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71 L’Ordin. de la Ste Messé. 
Autel. Ne permettez pas que je retombe 
davantage dans ces péchés, pour lefquels 
je n ai plus d’hoftie , ni de vidime à at- 
tendre , fi je rends celle-ci inutile. 

, Je ne vous ai point quitté , Seigneur , 
que vous ne m’aïcz donné votre béné- 
diélion. En me la donnant vous avez 
béni tous mes travaux , toutes mes dé-* 
marches. Je vais préfentement avec com 
fiance aux occupations , où je crois que 
votre volonté m’appelle. Jemefouvien- 
drai toute cette journée de la 'grâce que 
vous venez de me faire î & je tâcherai de 
ne laififer échaper aucune parole au- 
cune adion , de ne former aucun ’defir ; 
aucune penlee qui me rende indigne 
de votre bénédidion , & qui me falTé 
perdre le fruit de vos myftcres. ' ' - • 

Jefus-Chrift vôtre Fils alla au jardin 
des Olives fe foumèttre à votre volonté, 
aufli-tôt après qü’il eut célébré pour la 
première rois le Myftère augufte auquel 
je viens d’afllfter. Faites-moi entrer dans 
les memes fentimens , & agréez que jë 
vous adrelTe fa prière': « ce ne foit •• 
foint ma, Volonté cfui fe faffe , 0 mon «♦ 
DkH \ qm se fuit U vètru » - • 
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OFFICES 

T I R E’ S 

DE L’ECRITURE SAINTE, 

■ POUR TOUS LES JOURS DU MOIS. 




PREMIER JOUR. 

NOUS ANEANTIR DEVANT 
• le Grandeur d^ C Immenjité de Dieu. 



Dimanche a Matines. 

Pater y Aye ^ Credo. 

EIGNEUR, ouvrez mes 
lèvres , & ma bouche 
annoncera vos louanges. 
O Dieu venez à mon aide , Sci*- 
gneur hâtez-vous de mefecourir,' 
Tome /. A 






2, Le Dimanche 
Gloire foit au Pere & au Fils 
^ au S. Efprit j comme elle a etc 
au commencement , qu elle foit 
mainrenant ôc toujours , & dans 
tous les fiécles des iiecles. Amen. 

PsEAUME 28. 
y^^erte Domino filii Del, 

R Endez gloire au Seigneur 
enfmsdeOieuirendez hom- 
mage à lapuilTance du Seigneur. 

Rendez gloire à Ton Nom: ado- 
rez le Seigneur dans l’éclat de fou 
Sanctuaire. 

La voix du Seigneur s’eft fait 
entendre fur les eaux \ le Dieu de 
gloire a tonné , le Seigneur a ton- 
né fur les grandes eaux. 

La voix du Seigneur eft forte : 
la voix du Seigneur eft éclatante. 
■ La voix du Seigneur hrife les 
cedres : le Seigneur brtfe les cè- 
dres du Liban. 
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A Matines. 5 
Elle les fait fauter comme de 
jeunes taureaux : & elle fait fauter 
les montagnes même du Liban, 
& de Sarion comme les faons des 
Licornes. ' 

La voix du Seigneur lance des 
flammes de feu : le Seigneur fait 
trembler le dcfert de Cadés, 

La voix du Seigneur ouvre le 
fein des biches , & en fait fortir 
leur faon 5 elle découvre les forêts: 
& tous lui rendroîit gloire dans 
fon Temple. 

Le Seigneur s’eft affis fur 
Trône dans le déluge: le Seigneur 
•s’alTeoira fur fon Trône pour ré- 
gner éternellement. 

Le Seigneur donnera la force 
à fon peuple : le Seigneur bénira 
fon peuple, & lui donnera la paix. 
Gloire foit au Pere , &c. 

-Aij 




4 Le Dimanche 
Am Je fuis celui qui eft ; le Sei-' 
gneur , le Dieu de vos peres. Ce 
premier nom eft celui que j iii dans 
toute TEternité & celui ci me fe- 
ra connoître dans la fuite de tous 
les fiécles. Exod. 3 . . 1 4. 15. 

• Hymne. * ' 

T. Paralip. 19. 11. ti. 

C 'Eft à vous, Seigneur, qu’ap- 
partient la grandenr,la puif- 
fancc , la gloire 6: la victoire f 5 c 
c’eft àvous qu!^ fontdûes les louan- 
ges. Car tout ce qui eft au Ciel 5 c 
fur la terre eft à vous. C’eft a 
vous qu’il appartient de regner. 
Les richefles 5 c la grandeur font a 
vous. C’eft vous qui avez la fou- 
veraine puilTance fur toutes les 
Créatures. La force 5 c l’autorité 
font entre vos mains. V ous pofie- 
dez le commandement fur tous les 
hommes. 
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A M A T I N E s. 

B E N E D I C T I ON. 

1. Cor. 4. 6 . 

Que Dieu qui a commandé que 
lal umiere fordr des ténèbres, fafle 
luire fa clarté dans nos cœurs. 
Leçon. ' Job . 9. 7^8.9. 10. 

C ’EdleSeigneurquicomman- 
de au Soleil ,&qui tient les 
Etoiles enfermées comme fous le 
fceau î qui a formé feul la vafte 
étendue des Cieux , & qui mar- 
che fur les flots de la mer j qui a 
créé les Etoiles de l’ourfe, de 1 o-^ 
rion,& des hyades i qui- fait des' 
chofes grandes & mcompréhen- 
fibles. 

f. Toutes les Nations font de- 
vant lui comme une goutte d’eau. 

Et comme un grain qui don- 
ne à peine la moindre inclination ‘ 
à la balance. If aie 40. 

Aüj 

t 

* # 



Digitized by Google 




6 LèDimanchê 

C A N t I E. //. lO. If. 

C Hantez au Seigneur iin Can- 
tique nouveau ; publiez fes 
louanges d’une extrémité * de la 
Terre à l’autre. Vous qui allez fur 
la Mer 5^ fur l’étendue de fes eaux, 
Habitans des Rochers ^ louez le 
Seigneur. Jettez de grands cris du 
haut des montagnes pour publier 
fa grandeur* 

Oraison. 

E Stre des Eftres , vous qui 
m’avez créé ^ & que je ne 
puis comprendre , ayez pitié de 
moi , ouvrez mon intelligence 
pour vous connoître , par Jefus- 
Chrift qui vit &c régné avec vous 
en l’unité du S. Efprit dans tous 
les fiécles des fiécles. Amen. 
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O Dieu venez à mon aide , &:c. * 
P s E A U M E 

Jnhilate Deo omnis terra ^ pfalmuM 
dicite nomini ejus, ^ 

P EupIes de toute la Terre , 
pouffez vers Dieu des cris 
d’aile greffe J chantez des hymnes 
à la gloire de foft nom : mettez 
Votre gloire à le louer. 

Dites à Dieu, Seigneur quevou^ 
êtes terrible dans vos oeuvres î 
Vous Convaincrez vos ennemis de 
menfonge parla grandeur de Vo^ 
tre puiffinCe* 

Que toute la Terre vous adore > 
<^u’elle vous honore par Tes chants, 
cju’elle réleve votre nom par fcs 
Cantiques* 

Aiv 




s Le Dimanche 

Venez & voyez les œuvres de 
Dieu , & combien il ell: terrible 
en fa conduite fur les enfans des 
hommes. 

Il a feché la mer , il a fait palTer 
le fleuve à pied fec : ç’a été dans 
ces lieux-là que nous nous fommes 
réjouis en lui. 

Il domine dans tous les fiécles 
par fa pui (Tance 5 fes yeux regar- 
dent les Nations : Que ceux qui 
lui font rebelles ne s’élèvent point 
d’orgueil. 

Peuples, beniflez notre Dieu; 
&faites retentir par tout fes louan- 
ges.^ 

C’efl: lui qui a fait entrer notre 
ame dans la vie, & qui n’a pas per- 
mis que nos pieds fe dctournaf- 
fent de fa yoye. 

Gloire foit au Pere , ôcc. 




A Laudes. 9 
Antienne. Amos . A ^. 1^. 1 3 . 
Voici celui qui forme les mon- 
tagnes , & qui crée le vent j qui 
annonce fa parole à l’homme /qui 
produit les nuages du matin , & 
qui marche fur ce qu il'y a de plus 
élevé : fon nom eft le Seigneur, le 
Dieu des armées. 

Capitule. Dent . 4. if , 39. 40. 

R Econnoiflezencejour, & 
que cette penfée foit tou- 
jours gravée dans votre cœur, que 
le Seigneur eft l’unique Dieu de- 
puis le plus haut du Ciel jufqu’au 
plus profond de la Terre , & qu’il 
n’y en a point d’autre que lui. Gar- 
dez fes préceptes &: fes comman- 
demens. 

Hymne. 0 [ée 6. f . 3. 

N Ous entrerons dans la fcien- 
ce du Seigneur , ôc nous le 
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to Le Dimaî^chë 
luivrons , afin de le connoîrrecfe 

E lus en plus , Ton lever fera fem- 
îable à celui de l’Aurore, & il 
defcendra fur nous comme les 
jvîuyes de l’Automne & du Prin- 
rems. 

f. Il n’y a perfonne qui puifTe 
connoître fes voyes , 

Ni c|ui fe mette en peine d’en ' i 
rectiercher les fenriers. Barnch» 3, 

f-5*» 

.Cantique. 2^. y. ro. 

Y Ous empêchez , Seigneur , 
c]ue votre T rône ne paroif- 
le à découvert , & vous répandez 
au-devant les nuages que vous 
avez formez. Vous avez renfermé 
les eaux dans leurs bornes pour y 
demeurer tant que durera la lu- 
. miere & les renebres. L’Enfer eft. 
nud devant vos yeux , & 'l’abîme 
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n'a point de voile pour fe couvrir 
devant vous. " 

O R A I s O K. 

O Mon Dieu après avoir fuivî 
fi long-tems des routes éga- 
rées 5 je vous demande de me ra- 
mener dans les vôtres , & que j*y 
fois fidele , par Jefu^-Chrift. 

A PRIME. 

O Dieu venez à mon aide , &c. • 
Hymne. Jerem, 31. 5). 

C ’Eft vous. Seigneur, qui êtes 
le Fort, le Grand,le PuilTantî 
le Seigneur des armées eft votre 
nom. Vous êtes Grand &incom- 
préhenfible dans vos confeils. V os 
yeux font ouverts fur toutes les 
. penfées des enfans d’Adam pour 
rendre à chacun félon fa conduite. 
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Suite du Pseaume 6 ^. 
y. lo » ^Honiam prohafii. 

O Mon Dieu, vous nous avez 
éprouvé par le feu : Comme 
ion éprouve l’argent. 

Vous -nous avez engagé dans 
les filets de nos ennemis : vous 
nous avez accablé d’un fardeau 
péfanr 5 vous avez mis des hom- 
mes fur notre tête. 

Vous nous avez fait pafTer par 
lefeii & par l’eau : & vous nous 
avez mis en fuite dans un lieu de 
r a frai ch i fleme n t . 

' J’entrerai dans votre maifon 
pour vous offrir des holocaufles : 
je vous y rendrai les vœux que 
j’ai proféré de mes lèvres. 

Et que ma bouche a pronon- 
cezdorfque j’étois dans l’afflidlion. 
Je ferai monter vers vous l’o- / 




A P R I M E. 13 
deur des agneaux gras avec celle 
des mourons : je vous facrifierai 
des bœufs & des boucs. 

Venez & écoutez , vous tous 
<511 i craignez Dieu : je vous racon- 
terai combien de grâces il a fait à 
mon ame. 

Ma bouche a crié vers Dieu 
ma langue Ta glorifié. 

Si j’avois connu l’iniquité dans 
mon cœur ; le Seigneur ne m ’au- 
roit pas exaucé. 

Mais , certes , il m’a exaucé , & 
il a écouté la voix de ma priere. 

Béni foit Dieu qui n’a point 
éloigné ma priere & fa mifericorde . 
• de moi. 

Gloire foit au Pere , Scc. 

Antienne. Exod. 33.1^. 15?. 

Je ferai éclater mon grand nom.- 
Je ferai mifericordeàqui je vou- 




14 Le Dimanche, 
drai. J’uferai de clemence envers 
qui il me plaira. 

Capitule, i i . ÿ'. 3 3 . 

O Profondeur des Tréforsde 
la Sagefle &de la Science de 
Dieu I Que fes jugemens font im- 
pénétrables ôc fes voyes incom^ 
préhenfibles ! 

f, La fouveraine puiflance,Sci- - 
gneur , eft à vous feul. ' 

çi. Et qui pourra réfifter à la 
force de votre bras ? Sag. 

Oraison. 

J ’Adore , ô mon Dieu , vos ar- 
rêts impénétrables. Je m'y fou- 
mets. Ne prononcez pas celui de 
ma condamnation ; puifque vous 
permettez que je vous implore par 
Jefus-Chrift. 



# * 
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A TIERCE. 

O Dieu venez à mon aide, 

, Hymne. 

C Hantons des Cantiques a® 
Seigneur , parce qu’il a fait 
éclater la magnificence. Le Sei- 
gneur eft ma force & le fujet de 
mes louanges , parce qu’il eft de- 
venu mon Sauveur. C’eft luiqui 
eft mon Dieu , & je publierai ù, 
gloire. Il eft le Dieu de mon pere, 
& je publierai fa grandeur. 

P s E A U M E 98. 

Vominus regnavit ; i^afcantur papttlî. 

L e Seigneur régné , que les 
peuples frémiflentdecraîn- 
te: celui qui eft aftis furies Cbe- 
rubinsregneique la terre tremble. 
Le Seigneur eft grand Hans 




i6 Le Dimanche 
Sion : il eft élevé au-deflus de tous 
les peuples. 

Qu’ils glorifient votre nom 
grand terrible parce qu’il eft 
faint -, car la puifiance de notre 
Roi eft amie de la juftice. 

Vous faites tout dans la droitu- 
re : vous gardez dans Jacob la 
juftice & l’équité. 

Rendez gloire au Seigneur no- 
tre Dieu, ôc adorez l’efeabeau de 
fes pieds. 

Moyfe & Aaron étoient entre 
fes Prêtres : & Samuel entre ceux 
qui invoquoient fon nom. 

Us invoquoient le Seigneur , & 
il exau(joit leurs prières , ôc il leur 
parloir dans la colomne de la nuée. 

Ils gardoient les loix,& les pré- 
ceptes qu’il leur avoir donnez. 

' Seigneur notre Dieu , vous les 

exauciez 




• A Tierce. 17 
exauciez , ô Dieu vous leur étiez 
favorable ; &c vous punifîiez les 
fautes qu*ils avoient faites. 

Rendez gloire au Seigneur no- 
tre Dieu & adorez- le fur fa mon- 
tagne fainte; car le Seigneur no- 
^re Dieu eft faint. 

P s E A U M E s>9- 
Julfilate Deo omnis terra,, 

P Eu pies de toute la terre , re- 
jouilTez vous en Dieurfervez 
le Seigneur avec ^légrefTe. 

Soyez dans lajoye lorfquevous 
vous prefentez devant fa face. 

ReconnoilTez que le Seigneur 
eft Dieu : c’eft lui qui nous a farts , ' 
& nous ne nous fommes pas faits 
nous-mêmes. 

Nous fommes fori peuple , & 
les brebis de Ton Troupeau. Célé- 
brez Tes louanges étant entrez dans 
Tome I, B 
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fon Temple ; chantez des hymnes 
en fon honneur dans fa maifon 
fainte ; rendez4ui des aéHons de 
grâces publiques & folemnelles. 

Beniifez le nom du Seigneur , 
parce que le Seigneur eft bon , fes 
mifericordes & fes grâces dureni 
toujours, & fa vérité eft éternelle. 

Gloire foit au Pere , &c. 

- Ant. Connoître (Dieu ) c’eft la 
parfaite juftice , & comprendre 
fon équité & fa^uiflance , c’cft la 
racine de l’immortalité. Sag, ly. 3 . 

Capitule. Ifaie 45. -f. p. 

M Aiheur à l’homme qui dîf- 
pute contre celui qui l’a 
créé; lui qui n’eft qu’un peu d’ar- 
gile & un vafe de Terre. L’argile 
dit-elle au Potier , qu’avez-vous 
fait ? V otre ouvrage n’a rien d’une 
main fça vante. 
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■ÿ. J appellerai mon peuple ceux 
qui n ecoient point mon peuple. 

Çi. Et l’objec de ma mifericorde 
celle à qui je n avois point fait mi- 
fericorde. K»m. p. ÿ. 

Oraison, 

Q Ue nous connoiflbns peu , 
mon Dieu , l 'étendue de 
vos mifericordes : que votre voix 
forte fe faflè entendre pour nous 
convertir à vous , par J. C. 



A S E X T E. 

d Dieu venez à monâide, &c.. 

’ HvMNE.Ay^^. iz. i8. 

S Eigneur vous êtes leDomina- 
teur fouverain. Vous êtes lent 
& tranquille dans vos jugemens ; 
vous nous gouvernez avec une 
grande referve ; parce qu’il vous 

B ij 
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zo Le Dimanche 
fera toujours libre d ’ufer de votre 
puifTance quand il vous plaira. 

P s E A U M E P7. 

Cantdte Domino canticum novum. 

C Hantez au Seigneur un nou- 
veau cantique : car il a fait 
des chofes miraculeufes. 

lia fauve Ifrael par la force de 
fa droite , & de fon bras faint. 

Le Seigneur a fait connoître le 
falut qu’il a envoyé au monde ; il 
a révélé fa jiiftice aux nations. 

Il s ’cftfguvenu de fa mifericor- 
dè , & de la vérité des promefTes 
. qu’il avoit faites à la mai fon d’If- 
raël. 

Toute l’étendue de la Terre a 
vu le falut .que Dieu nous a en- 
voie. 

Louez Dieu avec un tranfport 
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de joye ; vous tous qui habitez fur 
la Terre j élevez vos voix J treflail- 
lez d alIegrelTe , chantez des Can- 
tiques. . ^ 

Chantez' fur vos Harpes les 
louanges du Seigneur » & joignez 
votre voix à cette harmonie j fon- 
nez des clairons ôc des trompettes. 

Celebrez:^ avec allegrefle la ve- 
nue du Seigneur qui eft notre Roij 
que la mer ôc tout ce qu’elle ren- 
ferme , que le monde & tous ceux 
qui l’habitent , falTent retentir 
leurs cris de joye. 

- Que les fleuves falTent retentir 
leur applaudi(Tement,queles mon- 
tagnes en même tems trelTaillent 
de joye à la vue du'Seigneur; par- 
ce qu’il vient pour juger la Terre. 

Il jugera le monde félon la juf- 
tice,& les. peuples félon l’équité. 

Biij 
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> 

P s É A U M E 5)1. 

t>omirttts YtgnaMtt , décor em induttis ejî. 

1 ' E Seigneur régné, il s eftrc' 

J vêtu de gloire , le Seigneur 
s’eft revécu de force , il s’eft ceint, 

& il a pris fes armes. 

Son régné a affermi le monde, 
&il l’empêchera d’êcre déformais 
agité & ébranlé. 

Votre Trône, Seigneur, eft é- 
tabli dès lecernité , comme vous 
êtes avant tous les tems. 

Les fleuves fe font élevez : les 
fleuves fe font élevez avec grand 
bruit. 

Les fleuves ont élevé leurs va- ^ 
gués avec violence ^mais quelque 
grand que foie le bruit de ces gran- 
des eaux ; 

, Quelque fortes que foient les 
vagues dé la mer émue , le Sei-- 

D * 
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gneur qui eft dans le Ciel eft infi- 
niment plus fort. 

Ainfi , Seigneur , félon vos o- 
racles qui fonttrès-fidéles^ô: très- 
infaillibles.votre maifon étant or- 
née par fa fainteté, fubfiftera juf- 
qu’à laconfommation des fiécles. 

Gloire foit au Pere , &c. 
Antienne. I. T iw. if. 

Dieu eft fouverainement heu- 
reux. Il eft le feul puilTant, le Roi 
"des Rois , & le Seigneur des Sei- 
gneurs , qui poflede feul l’immor- 
talité. 

CAPiTULE.54r«c/7.3.ÿ.34.3 5.3<J, 

L Es étoiles ont répandu leur 
lumière chacune en fa place, 
& elles ont été dans la joye. Dieu 
les aappellées,& elles ont ditjnous 
voici. Elles ont pris plaifir à luire 
pour celui qui lesacréées.C’eft lui 

Biv 
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24 Le Dimanche 
qui eft notre Dieu , &c nul autre 
nefubfiftera devant lui. 

f. Dieu fait connoître à celui 
qu’il aime, que la lumière eft fon 
' partage , 

E2. Et'qu’il pourra s’élever juf- 
qu’à elle. y<>^. 3^. y. 33. 

Oraison. 

T Oute la nature vous obéît , 
ô mon Dieu j l’homme feu! 
ne veut pas vous entendre ! fou- 
mettez mon cœur à votre divine 
voix , par Jefus-Clirift. 



A NO NE. 

? 

, O Dieu venez à mon aide, &c. 

Hymne. H^hac. 1 p. 

J E me ré-jouirai dans le Seigneur. 

Je tréftaillerai de joye en Dieu 
mon Sauveur. Le Seigneur mon 
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Dieu eft ma force , & il rendra 
mes pieds légers comme ceux des 
cerfs, A: après avoir vaincu nos 
ennemis , il me ramènera fur nos 
montagnes au fon des cantiques 
que je chanterai à fa louange. 

P s E A U M E. 46. 

Omnes gantes pUudite manihus, 

P Euples louez tous Dieu en 
frappant des mains , témoi- 
gnez les rranfports de votre alle- 
greffepar des cris de réjouifTance. 

Car le Seigneur eft le très- haut, 
le terrible , le grand Roi qui re- . 
gne fur toute la terre. 

Il a réduit les Peuples fous no- - 
tre puiftance, il a mis les nations 
f(»US nos pieds. 

Il s’eft choifi un héritage pour , 
nous le donner , qui eft la gloire . 
de Jacob fon bien-aimé. - 
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16 Le Dimanche 

Dieu efl monté parmi des tranf- 
ports de joyejle Seigneur eft mon- 
té parmi le bruit des trompettes. 

Chantez à Ja gloire de Dieu , 
chantez: chantez à la gloire de no- 
tre Roi i chantez. 

Car Dieu eft le Roi de toute la 
Terre, chantez avec intelligence. 

Dieu régné fur les nations; Dieu 
cft aflis fur fon Trône faint. 

Les Princes des Peuples felbnt 
unis au Peuple du Dieu d’Abra- 
ham; car les grands de la terre 
font à Dieu , & il eft infiniment 
élevé au delTus d eux. 

Antienne, ly. 24. ij. 

Dieu a fait le monde. Il n'eft 
point honoré par les ouvrages de 
la main des hommes ; comme s’il 
avoir befoin de fes Créatures , lui 
<^ui donne à Tousla vie,la ref- 
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piration ; & toutes chofes. 
Capitule. ii.f. 13. 14. i y. 

L a fagefle & la puiffance fou- 
veraine eft en Dieu. C eft lui 
qui poffede le confeil & l’intelli- 
gence ; s’il détruit une fois, nul ne 
pourra édifieri s’il retient les eaux 
tout deviendra fec ; & s’il les lâ- 
che , elles inonderont la Terre. 

f. Le Trône glorieux du Sei- 
gneur eft élevé dès le commence- 
ment. 

C’eft de ce lieu que vient la 
grâce qui nous fanébifie. Jeremie 
17 . ir. 17 .. 

Oraison. 

D U haut de votre Trône , ô 
mon Dieu, daignez répan- 
dre fur moi ces grâces qui me font 
fi necefiaires pour arriver jufqu a 
vous, par Jefus-Chrift.^ 




f 
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A VESPRES. 

O Dieu venez à monaide^ ôcc. . 

P s E A U M E 5 ? j*. 

Cantate Domino- canticum novum. 

C Hantez auSeigneur un nou- 
veau Cantique; chantez des 
hymnes au Seigneur , vous tous ^ 
qui habitez fur la terre. 

Chantez des Cantiques au Sei- - 
gneur & beniflez Ton Nom ; an- • 
noncez tous les jours le falut qu’ü 
a apporté au monde. 

Publiez fa gloire parmi les Na- - 
tions^ 6c Tes merveilles parmi tous 
les peuples. 

Car le Seigneur eft grand & in- ' 
finiment louable-, il eft redoutable 
plus que tous les Dieux. 

Tous les Dieux des Nations ne 
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font cjiie des idoles j mais c*eft le 
Seigneur quia fait les Cieux. 

Il eft environné de gloire & de 
majefté , fon pouvoir & fa ma- 
gnificence reluifentdans fon San- 
éluaire. 

Peuples venez en foule offrir 
vos dons au Seigneur -, venez lui 
offrir la gloire & l’empire , venez 
offrir au Seigneur la gloire qui eft 
due à fon Nom faine. 

Apportez vosdons;entrez dans 
fon T emple , venez adorer le Sei- 
gneur dans . l’éclat de fon San- 
àuaire. 

Tremblez devant fa face, vous 
tous qui habitez fur la Terre : pu- 
bliez parmi les Nation^ que le Sei- 
gneur régné. 

Le monde ne fera plus agité i il 
l’affermira , il jugera les peuples 
dans l’équité. 
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30 Le Dimanche 

Que les Cieux fe réjouiflent, 
que la Terre trefTaillede joye:que 
kMer,&: tout ce qu’elle enfer- 
me témoigne fon allegrefle avec 
un grand bruit ; que les campa- 
gnes 5 & tout ce qu elles contien- 
nent foient dans la joye. 

Que tous les arbres des forets 
feréjouilTentàlavûedu Seigneur; 
de ce quileftvenu dans lè monde ; 
de ce qu’il eft venu pour juger la 
Terre. 

Il jugera le monde darisla jufti- 
ce , & les peuples dans fa vérité. 

Gloire foit au Pere , &c. 
Antienne, ii. Rom. 34. f. 35. 

Qui a connu les delleins de 
Dieu ; ou qui eft entré dans le fe- 
cret de Tes Confeils ? qui lui a 
donné quelque chofe le premier 
pour en prétendre récompenfe ? 



Digitized by Coogle 




aVespres 31 
Capitule. IfaU , yj. f , g. <>. 

M Es penfées ne font pas vos 
penfées , & mes voyes ne 
font pas vos voyeSjdic le Seigneur, 
mais autant que les Cieùx fontcle- 
vezau-deffus de la Terre , autant 
mes voyes font au-de{fus de vos 
voyes & mes penfées au-deflus de 
vos penfées. 

Hymne. 15. y. 3.4. 

Y Os œtivres font grandes & 
admirables , ô Seigneur , 
Dieu tout- puiifantjV os voyes font 
juftes & véritables, ô Roi des fic- 
elés : qui ne vous craindra pas , ô 
Seigneur ; & qui ne glorifiera pas 
votre Nom ? car vous feul êtes 
Saint, & toutes les Nations vien- 
dront vous adorer. 

ir. Tout eft de lui , tout eftpar 
lui , tout eft en lui. 




Le Dimanche 
A lui foit gloire dans tous le$ 
fiécles. Rom. 

C A N T I Q^u E. I. Paralip. 1 6, 

f. lO, II. 

L Ouez le Seigneur , & invo- 
quez fon Nom , publiez fes 
œuvres. Que le cœur de ceux qui 
cherchent le Seigneur foit dans la 
joyc -, cherchez le Seigneur & la 
force qui vient de lui. Cherchez 
fans celTe à voir fon vifage. 
Oraison. 

Q Ue vos'penfées font pro- 
fondes, ô mon Dieu J & que 
nous fommes petits pour les pé- 
nétrer, faites quen les adorant, 
elles nous élevent jufqu a vous , 
par Jefus-Chrift qui vit & régné 
avec vous dans l’unité du faint Ef- 
prit dans tous les fiécles des fiécles. 
Amen. 

A COi;4PLIES. 
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A COMPLIES. ^ 

O Dieu venez à mon aide , &c. 
Bénédiction. 7., iz. 

Gloire , SagefTe , Actions de 
grâces , Honneur , PuifTance & 
Force à notre Dieu dans tous les 
iîccles. 

P s E A U M E 148. 

Laudate Dominum de Ccelis,' - 

V Ous qui êtes dans les Cieux 
louez le Seigneur j louez-le 
du plus haut du Firmament. 

Vous Anges du Seigneur louez 
tous le Seigneur. Louez-Ie vous 
toutes ô PuifTànces du Seigneur. 

Soleil de Lune louez le Sei- 
gneur. Etoiles brillantes louez 
toutes le Seigneur. 

Cieux des Cieux , louei le Sei- 
Tome /. C 
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54 LeDimanche ^ 
gneur, & que les eaux qui font ait- . 
delTus des airs louent le nom du 
Seigneur. 

Car il a commandé , & toutes 
chofes ont été faites. 

- ' Il les a établies pour durer dans 
tous lesfîécles : il a prefcritfon or- 
dre , & il demeurera inviolable. 

Louez le Seigneur du fond de la 
Terre, Dragons & vous abîmes 
. des Eaux. 

Feux, Grêle,Neige& Vapeurs J 
Vents & Tourbillons, qui exécu- 
tez fa parole. 

- Que les Monts^nes & toutes 
les Collines vies arbres fruitiers & 
tous les Cedres : 

Que les bêtes fauvages,& tous 
:Ies animaux domeftiques -, les rep^ 
tiles , & les oifeaux qui volent : 

Quedes Rois de la T erre & tous 
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A C O M î» t I É Si 3 J 
'' ies Peuples, les PrinceSj&: tous les 
Juges de la Terre. 

Que les jeunes hommes ôc les 
filles , les Vieillards & les enfàns 
louent le nom du Seigneur, parce 
qu’il n’y a que fonN om de grand. 

Sa gloire reluit dans le Ciel & 
dans la Terre , & il a fait éclater là 
puilTance de fon Peuple. 

Que fa louange foit dans la Sou- 
che de tous fes Saints j des. enfans 
d’Ifraël,du Peuple qui eft uni à lui. 
Gloire foit au Pere , &'c. ; 

Antienne. // rf'/e 40. y. 12. ' 
Dieu eft afTis fur le globe de la 
terre , & il voit tous les hommes ^ 
qu’elle renferme , comme n’étant 
que des fauterelles devant lui. < 

• Hymne. 54g. 1 1. 1 1. 14. 

S Eigneur , qui eft celui qui s’é- 
lèvera contre votre jugement^ 

Cij 



) 

I 
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Le Dimanche 
ou qui paroîtra devant vous pour 
prendre la défenfe des hommes in- 
juftes? qui vous accufera quand 
vous aurez fait périr les Nations 
que vous avez créées ? Il n’y a ni 
Roi ni Prince qui puifle s’élever 
contre vous en faveur de ceux que 
vous aurez fait périr. 

Capitule. Eccl. i8. f. j. c. 

O N ne peut ni diminuer ni 
ajoûter rien aux merveilles 
de Dieu , & elles font incompré-, 
lienfibles. Lorfque l’homme fera 
a la fin de cette recherche, il trou- 
vera qu’il ne fait que commencer, 
& apres s’y être long-tems appli*. 
qué, il ne lui en demeurera qu’un 
profond étonnement. 

if. La louange que l’on donne à 
Dieu doit être accompagnée de 
tremblement. 
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A CoMPLiEs. 3 y 

Nous ne pouvons le com- 
prendre d’une maniéré digne de 
im. Joh, 37 . f. 11 . 13 . 

Cantiq^ue. 40. f . 10. 

C ’Eft vous , Seigneur , notre 
Dieu qui venez dans votre 
puilTance. Vous dominerez par la ^ 
force de votre bras. Vous portez 
avec vous vos récompenfes. Vous 
tenez entre vos mains le prix des 
travaux. ^ 

Oraison. 

Q ui doit , ô mon Dieu , en 
vous louant , trembler plus 
.que moi , qui ne vous ai jamais 
connu que pour vous offenfer ? 
Purifiez 1 hommage que je vous 
rends , en Tunifiant à celui de Je- 
fus-Chrift qui vit & régné , &c. 

j 




, C iij 
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' jS L E, L U N D Y 

SECOND JOUR. 
KEMEKCIEK DJEV DE 

nous avoir donné J fus- Chrtft , 
0* lui demander la grâce de le 
' ^connaître. 

^ ■ ■ ■ ■■ '»■ 

Lündy a Matines. 

Pater ^ Ave ^ Credo. 

S E I G N E U Réouvrez mes lé-j 
vres , ^ ma bouche annonce- 
ra vos louanges. 

O Dieu venez à mon aide , Seiv 
gneur hâtez vous de me fecourir. 

O _ 

Gloire foie au Pere , & au Fils, 
& au Saint-Efprit \ comme elle a. 
été au commencement , qu’elle 
foit maintenant & toujours , & 
dans tous les fiécles des fîécles, 
Ainfifoit il. 




s 

•a Matines. 35 

P s E A U M E 13 . 
Domini efl Terra. 

L a Terre & tout ce qu’elle 
contient eft au Seigneur j le 
monde & tous les Peuples qui l’ha- 
bitent font à lui. 

Car c’eft lui qui a fondé la Ter- 
re, qui l’a rendue plus haute que 
la furface des Mers , & qui l’a re- 
levée au-deflus des fleuves. 

Qui fera digne de monter fur la 
Montagne du Seigneur , &de fe 
prefenter devant lui dans fon San- 
ctuaire ? 

Celui qui a les mains nettes , 6c 
le coeur pur j qui n’abandonne 
point fon ame à de vains défirs , 
6c qui nemploye point les fermetis 
pour tromper les hommes. 

Celui-là recevra du Seigneur 
de grandes bénédictions , & du 

Civ 
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Diéu fon Sauveur de grandes grâ- 
ces. 

Ce font ceux-là qui cherchent 
vraiment le Seigneur , qui cher- 
chent la lumière de votre vifage, ô 
Dieu de Jacob. 

Portes grandes 6c élevées , ou- 
vrez-vous. Portes éternelles ou- 
.vrez-vous j afin que le Roy de 
gloire fafie fon entrée. 

' Qui eft ce Roy de gloire ? C’efi: 
ce grand ôc puiffant Seigneur jc’eft ■ 
le Seigneur invincible dans les 
combats. 

Portes grandes 6c élevées , ou- 
vrez-vous j Portes éternelles ou- 
vrez-vous ; afin que le Roy de 
•gloire faffe fon entrée. 

Mais qui eft ce Roy de gloire ? 
Ce Royde gloire eft le Seigneur 
des Armées. 
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A M A T I N E s, 41 
^ P S E A U M E 116. 

Laudate Dominum. 

N Ations 5 louez toutes le 
Seigneur : Peuples , louez- 
le tous. 

Parce qu*il a fignalé envers nous 
la grandeur de fa mifericorde , & 
que la vérité du Seigneur eft éter- 
nelle. 

Ant. Le Sceptre ne fera point 
Oté de Juda, ni le Prince de fa po- 
fterité j jufqu* à ce que Celui qui 
doit être envoyé foit venu. Etc’eft 
Lui qui fera l’attente des Nations. 
Genef, f. 10. 

Hymne. f . 8. 

C leux, envoyez d’en haut vô- 
tre rofée, & que les nues 
faffent defeendre le Jufte comme 
une pluye. 

Qtie la Terre s’ouvre, & qu’el- 
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le germe le Sauveur , & que la"*" 
juftice nailîe en même rems. 
Bénédiction. i.f.iy.iS, 

' Que le Pere deNotre Seigneur 
Jefus-Chrift éclaire les yeux de 
notre cœur pour le connokre. 

Leçon. If. m. f . 1. 1. 

I L forcira un rejetcon de la tige 
de JefTé , & une fleur naîtra de 
fa racine, &refprit du Seigneur fe 
repofera fur lui y l’erprit de fagefle 
*& d’intelligence ; refpritde con- 
feil & de force ; refprit de fcience 
6c de pieté. 

ÿ. Il lèvera fon étendart parmi 
les Nations. ç^.Et il réunira les fu- 
gitifs d’Ifraël. If II. II. 

Te D E U M. ' 

V Ous êtes le Roy de gloire ,ô 
Jefus ; vous êtes le Fils éter- 
nel* du Pere 



i 
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aMaTiNES. 4^ 
Et cependant pour vous revêtir 
e la nature humaine afin de la 
mver , vous n’avez pas dédaigné 
'être conçu & enfermé dans le 
îin d’une Vierge. 

Oraison. 

( E fuis , Seigneur , ce fugitif que 
vous pourfuivez depuis long- 
ems : Réunifiez-le fous l’étendart 
acré de votre Croix , Vous qui 
^ivez & regnez , &c. 

A LAUDES. 

D Dieu venez à mon aide , &cc. 
PSEAUME 71. 

Deus judicium tuum. 

O Dieu donnez au Roy la rc- 
dbitude de vos jugemens, & 
îu fils du Roy l’efprit de votre 
juftice. , 

Pour juger votre peuple félon 




44 LeLundy 

Ja juftice de vos pauvres félon le- ^ 
quiré. 

Les Montagnes aporteront la 

paix au peuple^ les Collines pof. . 

federont la juftice. 

Il fera juftice aux Pauvres du 
Peuple ; il fauvera les enfans du 
Pauvre, il perdra le calomniateur. 

Tous les âges futurs vous crain- 
dront , tant que le foleil & la lune 
luiront dans le monde. 

Il defcendra comme la pluye fur 
1 herbe coupée, & comme l’eau du 
ciel qui arrofe la terre. 

Les juftes fleuriront fous fon 

regne.-Ia paix y régnera avec abon- > 

dance , tant que la lune fera dans 
le Ciel. 

Sa domination s’étendra depuis 
une mer jufqu a l’autre mer, & de- 
puis le fleuve jufqu’aux extrêmitez 
du monde. 
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À Laudes. 4y 
Les habitans du défert fe profter- 
eront devant lui, & fes ennemis 
aifTeronc la tête en fa préfence. 

Les Rois de Tharfe & des Ifles 
li offriront des préfens } les Rois 
‘Arabie de Saba lui ;fpporte- 
3ns des dons. 

Gloire foit au Pere , Ôcc. 

-Et vous Bethléem, vous 
ces petite entre les Villes de Juda: 
lais c ’eft de vous que fortira Celui 
ui doit regner dans Ifraëbdont la 
énération eft dès le commence- 
lent, dès l’éternité. Michee y. 



# 



CxVlT. If. 9, 

r E vous ai établi pour être le ré- 
conciliateur du Peuple , pour 
éparer la terre , pour pofféder les 
léritagesdiflipez, pourdire à ceux 
ui étcvient dans les chaînes, fortez 




4(f Le Lündy 
depriforij & à ceux qui étoienc"' 
dans les ténèbres , voyez la lu- 
mière. 

Hymne. 7/4/> ij. 7^. 5?. 

y Ous êtes vrayement , Seil 
gneur , celui qui eft notre 
Dieu,& vous nous fauverez : c eft 
vous qui êtes le Seigneur : nous 
vous avons attendu long-tems, & 
maintenant nous ferons pleins 
d’ail égrelTe. Nous ferons ravis dé 
joye dans le falut que vous nous 
donnez. 

f . Il y aura une fontaine ou- 
4|verte à la maifon de David. 

• çi. Pour y laver les feuillures 
du Pécheur. Zacharie 13. f. i. 

C ant. B E^EJ). Luc. i. f.6S.6p.yo. 

B Eni foit le Seigneur , le Dieu 
d’Ifraël, de ce qu’il a vifité & 
racheté fon Peuple. 




A , M A T I N E s. 47 
De ce qu’il nous a fufcité ua 
tuifTant Sauveur dans la mai- 
on de fon ferviceur David. • - 
Selon qu’il avoir promis par la 
•ouchede fesSaints Prophètes, qui 
mt été dans tous les ficelés pailèz. 
Oraison. 

[ L n eft point de maladie qui 
vous foit incurable , ô mon. 
)ieu, puifque vous êtes notre mé- 
!ecin,& que vous nous donnez le 
ang de votre Fils pour remede , 
aires que j’en éprouve la vertu , 
)ar le même Jefus-Chrift. 



A PRIME. 

!) Dieu venez à mon aide , &ç. 
Hymne. Joël z. f, 

E Nfans de Sion foyez dans 
des tranfports d’allégrefTe : 



48 LeLundy 
R éjouifTez vous au Seigneur vo- 
tre Dieu , parce qu il vous a don- 
né un maître qui vous enfeignera 
la juftice. 

Suite DuPsEAUMEyi. 

I r. Et adorahunt omnes Reges, 

T Ous les Rois l’adoreront : 
Toutes les nations lui fe- 
ront affujeties. 

Car il délivrera le pauvre qui 
implorera fon affiftance, ôc le foi- 
ble qui fera deftitué de tout fe- 
cours. 

Il aura pitié du foible & du 
pauvre, & il fauvera les âmes dés 
pauvres.*- * ' _ _ 

Il garantira leur vie des fraudes 
& des oppreffions : leur fang fera 
précieux devant fes yeux. 

Il vivra toujours heureux , on 
lui apportera de l’or d’Arabie j on 

fera 




A P R I M E. 4j) 

fera fans cefle des vœux, on l’ado- 
rera dans tous les tems , & on le 
bénira à jamais. 

Une poignée de froment femée 
- fur le plus aride fommetdes Mon- 
tagnes , produira une fi abondan- 
te moiffon y que le vent n’y cau- 
iera pas un moindre bruit , que 
lorfqu’il foufle dans les Cedres du 
Liban ,ôc les habitons des Villes 
multiplieront , & fleuriront com- 
me rberbe de la terre. 

Son nom durera éternellementî 
Il fe perpétuera dans la fucceflion 
de tous les âges , & au-delà de 
la durée du Soleil. 

• Toutes les nations de la terre 
feront bénies en lui elles le gloJ 

rifieront comme la fource de leur 
bonheur. 

' Béni foit le Seigneur Dieu , le 
Toml, D 




50 LeLundy 
Dieu d’Ifraël qui feul fait des pro- 
diges fur la Terre. 

Que fon nom glorieux foit bcnî 
dans tous les ficelés , & quo fa 
gloire remplifle toute la Terre. 
Amen. 

Gloire foit au Pere , &c. 
Antienne. Luc, i,f, lo. & 1 1; 

Je viens vous aporter une nou- 
velle qui fera pour tout le peuple 
le fujet d une grande joye. C ’effc 
qu aujourd’hui dans la ville de Da- 
vid , il vous eft né un Sauveur qui 
eft le Chrift, le Seigneur. 

Capitule. 
ch. 2.)^. I. r. lo. ïi. 

J E fus étant né dans Bethléem de 
Juda 3 des Mages vinrent d’^O- 
rient à Jerufalem , &ils demandè- 
rent où eft le Roy des Juifs qui eft 
nouvellement né? car nous avons 
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A Prime. yi 
vu fon étoile en Orient , St nous ^ 
fommes venus l’adorer. Lorfqu’ils 
virent l’étoile ils furent tranfpor=^ 
tés de joye^ & entrant dans la mai-< 
fon ils trouvèrent l’Enfant avec 
Marie fa mere , ôc fe prôftèrnant 
ils l’adorerent , puis ouvtaht leuts 
Tréfors ils lui offrirent pour pré- 
fens de l’or , de l’encèns Sc de la 
myrrhe. 

f. Jefus-Chrifl: eft lâfîn&: Tac- 

compliffement de la loy. 

Pour juftifier tous ceux qui 

croiront en lui. Rom. lo. 4. 

* / 

Oraison. 

Î E crois , Seigneur , mais don- 
nez-moi la foy qui juftifie le 
pécheur , par cette loi de graeê 
que vous êtes venu appcrter.Vous 
qui vivez de regnez , &c. 

D ij 
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A TIERCE. 

O Dieu venez à mon aide , &c. 
Hymne. Jfaie. 

N Ous puiferons avec joye des 
eaux des fontaines du Sau- 
veur , & nous dirons en ce jour- 
là ; chantons les louanges du Sei- 
gneur, & invoquons fon nom: pu- 
blions Tes ouvrages parmi les peu- 
ples, fouvenons-nous que fon nom 
eft grand. 

P s E A U M E 44. 
EruSlanjit cor muem 'verhum bonum^ 

M On cœur dans Pardeur 
qu’il reffent veut fe répan- 
dre pour dire de grandes chofes , 
&c’eft pour la gloire du Roy que 
je compofe ce Cantique. 

Ma langue fuivra l’efprit qui 





A Tierce. ^5 
ïn*nnime avec la même vîtefle que 
la plume fuit la main légère d'un 
très-habile écrivain. 

V otre beauté furpalTe la beauté 
de tous les hommes , les grâces fe 
/ont répandues fur vos lèvres ; 
aulTi Dieu vous comblera de fa 
bénédietion pour l’éternité. 

O fort invincible , armez-vous ' 
de votre épée. 

Tout brillant de beauté & de 
gloire^ vous n aurez que des fuccès 
avantageux. 

Vous regnerez par la vérité , la 
douceur & la juftice , & vous fi-’ 
gnalerez la puiflance de votre droi- 
te par des actions miraculeufes. 

La pointe de vos flèches per- 
cera le cœur de ' vos ennemis , 

les peuples tomberont à vos'* 
pieds. 

Diij 
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Votre trône , ô Dieu , fera ütt 
trône éternel ; & le fceptre de 
Votre empire fera Un .fceptre de-» 
qui té ôc de juftice. 

. Gloire foie au Pere , Ô:c. 

Akt. La Ipy a été donnée paï 
j/Ioyfe î la grâce & la vérité a été 
apportée par J. C. S. Jean. i .y . 1 7. 
Capitula. i,Cor. S.f. 6 , 

I L n’y a pour nous qu’un feut 
Dieu qui eft le Pere , duquel 
toutes chofes tirent leur être , & 
qui nous a faits pour lui , & il n’y 
a qu’un feul Seigneur’qui eftjefus- 
Cnrift par qui toutes chofes ont 
été faites. 

Vous qui étiez autrefois éloi- 
gnez de Dieu. 

. Vous vous en êtes aprochez 
en vertu du Sang de Jefüs-Chrift» 
£[>h, 2. ÿ. 13. 
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A Tierce. 55, 
Oraison. 

O ui mon Dieu , j’ai été aflez 
malheureux pour m’éloi- 
gner <ie vous : faites que je m’en 
rapproche par la vertu du Sang de 
Jefus-Chrift 5 vous qui vivez & 
regnez , &c. 

< ' N I I I 

*■ ■ I. I ■ ■■ I ■ *— 1— 

A S E X T E. 

O Dieu venez à mon aide , &C. 
Hymne. 51. f , 10. 15. 14. lyJ 

y Ous avez, Seigneur, fait voir 
votre bras faint aux yeux de 
toutes les nations, & toutes les ré- 
gions de la terre ont vu le Sauveur 
que vous nous avez envoyé. Il a 
paru fans gloire & dans une forme 
méprifable devant les hommes. Il 
fera grand & élevé j & les Rois 
fe tiendront en filence devant lui. 

Div 
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' Le L u n d' y 
Suite du Pseaume 44. 
y. 8. Dilex:JH jujlitiam, 

V Ous aimerez la juftice ^ & 
haïrez l’iniquité j c’eft pour- 
quoi le Seigneur votre Dieu vous 
facrera d’une hude de joye en une 
maniéré plus excellente que tous 
ceux qui participeront à votre 
gloire. 

Vos habillemelis tirez de vos 
Palais d’y voire feront parfumez de 
mirrhc , d’aloës. & d’ambre , & on 
viendra vous faluer avec des cris • 
de joye. Celles que vous honorez 
de votre bienveillance font les fil- 
les des Rois. 

Mais la Reine votre époufe fera 
affife à votre droite , portant une 
couronne d’or pur. 

Ecoutez ma fille , ouvrez les 
yeux & prêtez l’oreille. Oubliez * 
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A S E X T E. 57 r 

Votre nation, & la maifon de vo- 



tre pere. 

Et alors le Roy concevra de Ta- 
mour pour votre beauté : adorez- 
le ; carileft votre fouverain Sei- 



gneur. 

Alors les T y riens vous offriront 
des préfens les plus riches de tous: 
les peuples viendront avec révé- 
rence rechercher l’honneur de vo- 
trs amitié. 

Cette Reine fille , efl: au dedans 
toute éclatante de gloire : elle eft 
vêtue au dehors d’une robe de bro- 
derie d’or femée à l’éguille de di- 
verfes fleurs. 



Etant ainfi magnifiquement p 
rée, on vous l’amenera grand Rc 
Sc les filles qui font à fa fuite , 
fes Compagnes vous feront ai 
amenées. 
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On les conduira avec pompe Sc 
avec réjouifTünce , & elles entre- 
ront dans votre Palais. 

Vous aurez des enfans qui fuc- 
céderont en la place de vos peres. 

V ous les établirez Princes fur tou- ■ 
te la terre. 

Et ils rendront votre nom ilJuf- 
tre , ôc glorieux dans la fuccefïîon 
de tous les âges. 

Ils porteront tous les peuples a 
célébrer votre grandeur jufques 
dans les fiécles desfîécles 
Gloire foit au Pere j &c, 

.A NT. La vie éternelle confifte à 
vous connoître , vous qui êtes le 
feul Dieu véritable &Jefus-Chrift. 
y Jean 17. f. 3. 

Capitule. Baruth. 5. f. 37. 38. 

C ’Eft le Seigneur qui a trouvé 
toutes les voyes de la vraie 
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fcieiice quil a donnée à Jacob 
fon ferviteur,& à Ifrael Ton bien- 
aimé. Après cela il a étévu fur la 
terre , & il a converfé avec les 
hommes. 

'5^. Je fuis la voye, la vérité & la 
vie. 3^. Perfonne ne vient au 
Pere que par moi. Jean. 1 4 (î. 

Oraison, 

F Aires 3 Seigneur, que je vous 
regarde comme la vî>ye , la 
vérité & la vie. Etendez fur moi 
cette main puifiante qui me con- 
duiféàvous qui vivez , &c. 




A NON E. 

O Dieu venez à mon aide , &c. 
Hymne. Ifaïe. iz. f.i* 



J E fçais que mon Dieu eft mon 
Sauveur , j'agirai avec confian- 
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ce , & je ne craindrai point parce 
que le Seigneur eft ma force ôc 
ma gloire, & qu’il eft devenu mon 
iàluc. 

P s E A U M E lO. 

Domine in virtute tua. 

S Eigneur , le Roy fe réjouira 
dans votre force , & quelle 
allegreiïe ne re(Tentira-t’il point 
dans !a protection qu’il reçoit de 
vous ! • 

Vous avez accompli les défirs 
de fon cœur, & vous n’avez point 
rejette les prières de fa bouche. 

Vous l’avez prévenu de toutes 
fortes de grâces de bénédi- 
ctions : Vous avez mis fur fa tête 
une couronne d’or pur. 

Il vous a demandé de vivre , Sc 
il vivra dans tous les fiécles des 
fiécles. 




- A N O N E. 6l . 

’ Votre proted:ion la rendu 
grand & iiluftre , &' vous lavez 
comblé d’honneur & de gloire. 

Vous le rendrez l’objet des bé- 
nédidlions éternelles, vous le rein- 
‘ plirez de joye par la vue de votre 
vifage. 

Car le Roy efpereau Seigneur 
& il demeurera inébranlable, étant 
apuyé fur la miléricorde du Très- 
haut. 

O Roy votre main atteindra tous 
vos ennemis : Votre droite attein- 
dra tous ceux qui vous haïflenc. 

' Vous les ferez brûler comme un 
four ardent au tems de votre colè- 
re , le Seigneur les perdra dans fi 
fureur , & le feu les dévorera. 

Vous exterminerez même leurs 
cnfans de delTus la terre , & leur 
pofterité d’entre les hommes. 



^5igitized by Google 




Cl Le Lündy 

Ils ont tâché de vous impofer 
des crimes , ils ont forme des 
deffeins qu’ils n ont pu faire réüf- 
fir. 

Vous leur ferez prendre la fuite; 
Sc vous tirerez vos flèches contre 
leur vifage. 

Elevez-vous^ Seigneur, par vo - 
tre puiflailce ôc nous joindrons 
nos voix à nos harpes pour chan^ 
ter votre grandeur. 

Gloire foit au Pere, &c. 

Antienne. /J ow. 8. f i.z. 

Il n y a point maintenant de 
condamnation pour ceux qui font 
en Jefus-Chrift, & qui ne mar- 
chent point félon la chair ; parce- 
que la loy de 1 ’efprit de vie qui 
eft en Jefus*Chrifl: m*a délivré de 
la loi de péché Sc de mort. 




'A No N E. 

Capitule, i, àTimoth.i. f.p.io. 
I . à Timoîh, 1. f. J. 6. 

D ieu nous a délivrez & nous 
a appeliez par fa vocation, 
fainte , non félon le mérite de nos 
oeuvres , mais félon le decret de 
fa volonté ^ & félon la grâce qui 
nous a été donnée en Jefus-Chrift 
avant tous les fiécles , &qui main- 
tenant s eft maniifertée par 1 apari- 
tion de J. C, Il n y a qu’un Dieu & 
un médiateur entre Dieu & lès 
hommes, Jefus-Chrift homme qui 
s’eft livré lui- meme pour être le 
prix de la rédemption de tous. 

f, C’eft cette pierre que vou^ 
Archite6tes , avez rejettée. 

Qui a été faite la principale 
pierre de l’angle , & il n’y a point 
de falut par aucun autre, uééîes 4. 
V'. 1 1. II. 
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Oraison. 

O Mon Dieu ! Je n’ai jamais 
bâti que fur le fable. Le 
moindre vent a détruit mon ou- 
vrage. Edifiez-moi fur cette pier- 
re ferme d’où rien ne*=puifle m’é- 
branler par Jefus Chrift, &c. 



A V E S P R E S. 

O Dieu venez à mon aidé , &c. 

. P s E A Ü M E lOp. 

Dixit Domînus, 

L e Seigneur a dit à mon Sei- 
gneur 3 affeyez-vous à ma 
droite. 

Jufqu’à ce que j’aye réduit vos 
ennemis à être foulez fous vos 

Seigneur fera fortir de Sion 

O 

le feepere de votre régné : Vous 

dominerez 
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dominerez au milieu de vos enne- 
mis. 

Votre peuple vous fervira dune 
volonté pleine & parfaite au jour 
de votre force dans leclat de la 
fplendeur de votre fainteté, & 
au jour de votre puilTance : je vous 
ai engendré dé mon fein avant Té- 
toile du jour. 

Le Seigneur a juré , de fon fer- 
ment demeurera immuable , que 
vous êtes le Prêtre éternel félon 
Tordre de Melchifedech. 

Le Seigneur fe tenant à vo- 
tre droite tranfpercera les Rois au 
jour de fa fureur & de fa colè- 
re. 

Il exercera fa vengeance fur les 
nations , il remplira les champs de 
corps morts , il brifera fur la terre 
la tête de plufieurs. 

Tome /. E 
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Il boira dans le chemin de l’eau 
du torrent, & par là il s’élèvera 
dans l’honneur éc dans la gloire. 
Gloire foit au Pere ^ &c. 

Ant. Comme le péché avoir 
régné en donnant la mort ; la grâ- 
ce de même régné par la juftice en 
donnant la vie éternelle par J . C. 
notre Seigneur. Rom. 

Cavitvle. Ephef. i . f.ii. ii . 

C ’EftenJefus-Chriftque l’hé- 
ritage nous eft échu comme 
par fort, ayant été prédeftinez par 
le decret de Celui qui fait toutes 
chofes félon le delTein & le con- 
feil de fa volonté , afin que nous 
foyons le fujet de la gloire ôc des 
louanges de Jefus-Chrift. 
Hymne. Sophon. 3- '5^. 17- 

S Eigneurnotre Dieu, vous êtes 
le Dieu fort qui demeurez au 
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milieu de nous.C ’eft vous qui nous 
fauverez. Vous mettez votre plaf^ 
V fit & votre joye en nous. Ne vous 
fouvenez plus que de Tarnour qtié 
vous nous portez^ & vous ferezf le 
fu jet des cantiques que Ton' chan- 
tera à votre louange. 

Si quelqu’un n’aime pas no~ 
trc Seigneur Jefus^CliTift. 

Q^u’il foit anathème. i.Cor, 
J 6. f. 11. 

CANTiQUE.yer. 3 3. y. 

Y Ous avez, Seigneur,acconi- 
pli les paroles favorables que 
vous avez données à la maifon d’If. 
raël ; vous avez fait fortir de Da- 
vid le germe de’juftice. Juda fera 
fauve , & Jerufalem habitera dans 
une entière alTurance -, ( nous re- 
eonnoilTonsO que'fon’Nom eft le 
Seigneur jufte & notre juftice. 

Eij 
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Oraison. 

J E foufcrisjô mon Dieu, à l’ana- 
thcme que vous fulminez con- 
tre ceux qui ne vous aiment pas. 
Donnez moicetamourardentqui 
peut feul m’en garantir par Jefus- 
Chrift , &c. 

A COMPLIES. 

4 ' 

O Dieu venez à mon aide , &rc. 

Bénédiction. Ephefe 6. f, 24. 

Q Ue la grâce foit avec tous 
ceux qui aiment notre Sei- 
gneur Jefus-Clirift, d’un amour 
pur ôc fans tache. 

PSEAUME 2. 

^uare fremuerunt gentes. 

P ourquoi les Nations s’aflem- 
blenc - elles en tumulte , & 



4 
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A C O M P L I E s; 
pourquoi les Peuples forment-ils 
de vains projets ? 

Les Rois de la terre, & les Prin- 
ces fe font élevez enfemble,&: ont 
confpiré contre 1? Seigneur Ôc 
contre fon Chrift. ^ 

Rompons , 4ifent-ils , les chaî- 
nes dont ils nous veulent lier , 6c 
rejettons le joug qu’ils veulent im- 
pofer fur nous. 

Celui qui habite dans le ciel fe 
rira d*eux. L« Seigneur fe moque- 
ra d’eux. 

Alors il leur parlera dans fa co- 
lère 6c les épouvantera dans fa fu- 
reur. 

Il dira, j’ai faitregner le Roi que 
j’aichoifi fur la fainte Montagne 
deSion , voici fon Decret que je 
m’en vais raporter. 

Le Seigneur m’adit, vous êtes 

E 11] 
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moi) fils, je vous ai engendré au- 
jourd’hui. 

Demandez-moi,& je vous don- 
nerai Jes nations pour votre héri- 
tage , & tout^ l’étendue de la ter- 
re pour votrg Royaume. 

Vous les briferez avec une verge 
de fer, & vous les romprez en piè- 
ces , ainfi qu’un vafe d’argile. 

Devenez donc fages , Rois du 
monde , Juges de la terre, inllrui- 
-fez-vous de votre devoir. 

Servez le Seigneur avec crain- 
te , & rejouiflez-vous en lui avec 
tremblement. 

Adorez le fils de peur qu’il ne 
s’irrite contre vous , ôc que vous 
iie vous perdiez en vous écartant 
de la droite voye. 

Lorfque tout d’un coup fa 
colere s’allumera , heureux tous 
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A C O M P L 1 E S." 
ceux qui efperent en lui. 

Gloire foit au Pere , &c. 

fufciterai fur mes bre- 
bis le Pafteur unique pour les paî- 
tre. David mon ferviteur aura foin 
de les paître, il leur tiendra lui- 
mèmelieude Pafteur. 34. 
f- 2 , 3 * 

Hymne. Zachar, 9. f. 9. 

F ille de Sion foyez comblée 
de joye j Fille de Jerufalem 
poulTez des cris d allegrefle -, voici 
votre Roi qui vient à vous, ce Roi 
jufte qui eft le Sauveur. Il eft pau- 
vre , ic il eft monté fur une ânelTe 
& fur le poulain de lanefle. 
Capitule. Hehr . 7. f . 14. ly. 

J Efus- Chrift poffede un facerdo- 
ce qui eft éternel, c’eft pourquoi 
il peut fau ver pour toujours ceux 
qui s’aprochent de Dieu par fon 

Eiv 
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71 Le Lundy a Complies. 
enrremife , crâne toujours vivant 
pour intercéder pour nous. 

i. En Jefus-Chrifl; tous les tré- 
fors de la fagefle & de la fcience 
font renfermez. ColojJ. %.f. 3. 

Car toute la plénitude de la 
divinité habite en lui corporelle- 
ment. Ihid. ir. 

Caî^TIQUE. Philip. 1. f. 10. II. 

O U au nom de Jefus tout ge- 
nou fléchifle dans le Ciel , 
fur la terre & dans les enfers 5 
Et que toute langue confefle 
, que le Seigneur Jefus-Clirift eft 
dans la gloire de Dieu fon Pere. 
Oraison. 

S Eigneur ! que j aime à voir ce 
grand nombre de Prophètes 
qui vous ont annoncé j faites que 
je me rende à leurs témoignages 
vous qui vivez & regnez , &c. 
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TROISIE’ME JOUR. 

DEMANDERAI) S, ESPRIT 

de nous remplir de tous Je dons. 



Màrdy a Matines. 
Pater , Ave ^ Credo. 

S EIGNEUR , ouvrez mes lè- 
vres , & ma bouche annonce- 
ra vos louanges. 

O Dieu venez à mon aide, Sei- 
gneur hâtez-vous de me fecourir. 
Gloire foit au Pere , &c. 

PSEAUME 31. 
Exultate 

Î Uftes , chantez les louanges du 
Seigneur. C’eft à ceux qui ont le 
cœur droit qu’il appartient de le 
louer. 
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Louez le Seigneur fur laharpé ^ 
faites retentir de faints airs furJa 
Lyre & fur l’inftrument à dix cor- 
des. 

Chantez en fon honneur un 
nouveau cantique j faites unjufte 
concert d’inftrumens ôc de voix. 

Car la parole du Seigneur eft 
droite & incorruptible. Il eft fidè- 
le dans toutes fes ad ions. 

Il aime la juftice ôc l’équité ; 
toute la terre eft pleine de la mi- 
féricorde du Seigneur. 

Les deux ont été formez par fa 
parole , ôc toute leur beauté par le 
fon fie de fa bouche. 

Il a aflbmblé , corrime en un 
monceau, toutes les eaux de la mer, 
& il a renfermé tous les abîmes 
Comme dansun tréfor. 

Que toute la Terre craigne le 
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Seigneurjque tous les hommes qui 
font au monde tremblent devant 
lui. 

Car il a parlé , & l’execution a 
fuivi fa parole. Il a commandé , 
& l’effet a fuivi fon commande- 
ment. 

Le Seigneur a renverfé le deffein 
des nations, &rend vaines lespen- 
fées des peuples. 

Mais les deffeins du Seigneur 
demeurent éternellement , & les 
penfées de fon cœur durant la fuc- 
ceflion de tous les fiécles. 

Heureufe eft la nation qui a le 
Seigneur pour Dieu! heureux eft 
le peuple qu’il a'choifi pour être 
particulièrement à lui ! 

' Gloire foit au Pere , &:c. 

Antienne. 

En vérité, en vérité, je vous dis. 
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que fi un homme ne renaît de 
leau & de l’efprit, il ne peut entrer 
dans le royaume de Dieu. 
Hymne. VeniCreator.f.i. 

V Enez Divin Créateur, Efprit 
Saint , vifitez les âmes de 
ceux qui font à vous comme étant 
votre ouyrage , & rempliflez de 
votre grâce celefte les cœurs que 
vous avez créés. 

Bénédiction. 

Cor, f. 13. 

Que la grâce de notre Seigneur 
Jefus-Chrift, l’amour de Dieu , & 
Ja communication du Saint Efprit 
demeurent avec nous. Amen. 
LEçoN.£^ecfc. 

J E répandrai fur vous de l’eau 
pure, & vous ferez purifiez de 
toutes vos fouillures.Je vous don- 
nerai un cœur nouveau, & je met- 
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A Matines.' 7-7 

trai un efpric nouveau au milieu 
de vous. J’ôterai de votre chair le 
cœur de pierre , & je vous donne- 
rai un cœur de chair. 

f. Si quelqu*un a foif qu’il vien- 
ne à moi ôc qu’il boive. 

Si quelqu’un croit en moi, il 
fortira des fleuves d’eau vive de 
fon cœur. Jean. 7. f. 37. 38. 

C A N T I Q^u E. 

F'e/ii Sanêle Spiritus. f. 1.2. 

R Epandez en nous un rayon 
de votre lumière divine , ô 
Efprit Saint j vous qu i êtes le pere 
des pauvres , le diftributeur & le 
maître des dons céléftes ôc la lu- 
mière des cœurs , venez en nous.' 
O R A I s O N. 

M On Dieu, faites moi re- 
naître de nouveau. Don- 
nez-moi cette foif de votre juflice 





yS L E M A R D Y 
qui me conduife à Jefus-Chrift. 



A LAUDES. 

O Dieu venez à mon aide , Sec. 

Suite du Pseaume 31. 

y. I 3 , De Calo rffpexit. 

L e Seigneur regarde du ciel 
&: confidere tous les enfans 
des hommes. 

Du haut de fon trône où il eft 
affis 5 il contemple tous les hom- 
mes qui font fur la terre. 

Il a formé le cœur de chacuiT 
d’eux J & il pénétre par fa lumière 
dans toutes leurs allions. 

Les Rois ne fe fauvenr pas par le 
grand nombre de leurs troupes, & 
les plus forts ne fe tirent pas du pé- 
ril par la grandeur de leurs forces. 
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En vain Ton attend fonfaluc de 
la bonté d’un cheval j quelque vk 
goureux qu’il foie , il ne fauvera 
point celui qu’il porte. 

Mais le Seigneur rient fes yeux 
fur ceux qui le craignent , fur 
ceux qui efperent en fa miféri- 
corde j 

Pour fauver leurs âmes de ?a 
mort , Sc pour les nourrir durant 
la famine. 

Notre ame attend le Seigneur; 
il eft notre fecours^I eft notre bou- 
clier. 

Notre cœur fe réjouit en lui , 
parce que nous efperons en fon 
nom faint. 

Seigneur j faites nous fentîr les 
effets de votre mifericorde félon 
que nous avons efperé en vous. 

Gloire foit au Pere , &c. 
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A NT. Ifaie 44. f. ç;^ fin du i. 
Je répandrai les eaux fur les 
champs altérez , ôc les fleuves fur 
la terre feche. Je répandrai mon 
Efprit fur votre pofterité j & ma 
bénédidion fur votre race. Ne 
craignez point ô Jacob mon fer- 
viteur , ni vous , ô Ifraël , que j’ai 
cTioifi. 

Capitule ^éîes. z.f. i. 2. 3. 4. 

L Es Difciples étant tous en- 
femble dans un meme lieu , 
on entendit tout d’un coup un 
grand ébruit qui venoit du ciel , 
&qui remplit toute la maifon où 
ils étoient aflîs. En même tems ils 
virent paroître comme des langues 
de feu J qui fe partagèrent & s’ar- 
rêtèrent fur chacun d’eux. Aufli- 
tôt ils furent tous remplis duSaint- 
Efprit , Ôc ils commencèrent à 

parler 
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A' L A U D E S. 8I 
parler diverfes langues félon que 
le Sainr-Efpritleur mettoitles pa- 
roles en la bouche. 

Hymne. 

Suite du V'eni Creator. 

C Eft vous; ô Divin Efprir,quî 
dans les écritures êtes appel- 
le notre Avocat, & notre Confo- 
lateur. Vous êtes le Don de Dieu 
très-haut , la fource d’eau vive , 
le feu facré des coeurs ; la charité 
même & l’onétion fpirituelle des 
Ames. 

if. Nous avons tous été batilez 
dans le même efprit , 

ç^. Pour n’être tous enfemble 
qu’un même corps, i .Cor. 1 1 . ÿ. 1 3 * 
C A N T I Q^U E. 

Suite du V'eni fanéîeSpiritus.ir.^.^, 

D ivin Confolateur , afile ai- 
mable (ffe l’ame fidèle ; dé- 
Tome I, F 
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lices de nos cœurs , venez en nous. 
C eft en vous qu on trouve le re- 
* pos dans le travail , le rafraîchi {Te- 
ment dans les ardeurs ^ la confola- 
tion dans les peines. 

Oraison. 

H Eureufes affemblées , ô mon 
Dieu ! Que celles qui fe 
font dans l’uni té de la Foi ; faites 
que nous y foyons toujours unis,- 
par Jefus-Chrift. 



A PRIME. 

O Dieu venez à mon aide , 6cc. 
H Y M N E. 

Suite du V^eni Creator, 

C ’Eft vous, divin Efprit , qui 
vous communiquant à nous 
par les fept dons de votre grâce, 
êtes le doigt dont If main de Dieu 
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écrit fa loy dans nos cœurs. C’eft 
vous cjue le Pcre Eternel avoit 
promis à fon Eglife , & c|ui étant 
defcendu furies Apôtres j avez 
rendu leurs langues éloquentes. 

P s E A U M E 6-j. 

Exur^at Deus c3r dijjtpentur 
inimici ejus. 

Q Ue Dieu s'élève & que fes 
ennemis foient diflipez , de 
que ceux qui le haïflent , s en- 
ruïent de devant fa face. 

ChafTez-les comme le vent chaf- 
fe la fumée ^ & que les méchans 
periffent devant Dieu, comme la 
cire fond devant le feu. 

Que les Juftes au contraire 
foient dans la joye , & dans le ra- 
vi ITement devant Dieu,& qu’ils 
foient comblez d ’allegrelfe. 
Chantez la gloire de Dieu’, de 

F ij • 
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célébrez fon nom par des canti- 
ques de louanges , bénilTez celui 
qui eft monté au de (Tus des deux. 
Le Seigneur eft fon nom. 

Réjouiflez-vous devant lui , il 
eft le pere des orphelins , & le ju- 
ge des veuves. 

Dieu habite dans fon faine 
temple ^ c eft Dieu qui donne une 
grande famille à ceux qui n’en a- 
voient point & étoient tout feuls. 

Qiii met en liberté ceux qui 
étoient liez de chaînes, au lieu que 
ceux qui lui font rebelles demeu- 
reront dans des lieux fecs & arides. 

O Dieu lorfque vous marchiez 
à la tête de votre Peuple ^ lorfque 
vous paflates dans le defert ? 

La teçre trembla , les deux fe 
fondirent en pluie à la préfence 
de Dieu . Ôc le Mont Sinaï trem- 
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bla devant Dieu , devant le Dieu 
d’Ifraël. Gloire Toit au Pere ,&c. 

ANT.Mon Pere vous donnera 
un autre Confolateur , afin qu il 
demeure éternellement avec vous, 
rEfprit de vérité que le monde ne 
connoît point. Je ne vouslaifTerai 
point orphelinsjje viendrai à vous. 
^S. Jean. 14. f. 18. 

Capitule. 8. f, 15.1^. ' 

V Ous n’avez point reçu l’ef- 
pritde fervitude qui vous re- 
tienne encore dans la crainte; mais 
vous avez reçu l’efprit de l’adop- 
tion des enfans par lequel nous 
crions , mon Pere, mon pere ! car 
l’efprit de Dieu rend lui-mème té- . 
moignage à notre efprit, que nous 
fommes enfans de Dieu. 

» 

7^. Dieu eft efprit. 

çi. Il faut que ceux qui l’ado-' 

F iij 
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rent , ladorent en efprit &c en vé- 
rité. Jean. 4. Z4- 

Oraison, 

C Haflez de notre cœur,ô mon 
Dieu , la crainte fervile , &c 
reinplificz-nous de cette crainte 
filiale qui donne droit à votre hé- 
ritage , par Jefus-Chrift. 




A T 1 E R C E. 

O Dieu venez à mon aide , ôcc. 
Hymne. Feni , 

O Efprit faint , éclairez nos 
efprits de vos lumières, em- 
brafez nos cœurs de votre amour, 
ôc fortifiez notre chair foible &c 
fragile par une vertu que tienne 
puifle jamais ébranler 
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Suite du Pseaume g-j. 
f. 10. Pîuviamvoluntariam. 

O Dieu vous répandez une . 

pluie de grâce ^ & dune li- 
berté toute volontaire fur le Peu- 
ple qui eft votre héritage , & lorf- 
qu il eft lafté du travail vous le 
fortifiez. 

C eft où fe tiennent vos affem- 
blées J vous avez préparé, ô Dieu, 
par votre bonté la nourriture du 
pauvre. 

Le Seigneur donnera le fujet 
d’un cantique de triomphe ; une 
grande troupe de muficiens chaii- 
teront fes viétoires. 

Ils diront , les Rois accompa- i 
gnez de leurs armées fe font enfuis, ] 

& celles qui étoient dans leurs Pa- 1 
lais ont partagé leurs dépouilles. d 

Si vos vifages étoient tout | 

Fiv 
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noirs d afflidtion &c de mifere, com- 
me fl vous aviez couché en des 
lieux pleins de fumée , ils devien- 
dront auffi vifs &aufïi lui fans que 
l’argent qui reluit furies plumes de 
la colombe ^ & que l’or qui éclate 
fur fes ailes. 

Lorfque le Tout-Puiflant aura 
exterminé les Rois de cette terre ; 
vous deviendrez blanc j ô Peuple 
de Dieu, comme la neige du mont 
Selmon. 

La niontagne de Bazan eft une 
montagne fort haute : la monta- • 
gne de Bazan eft une des monta- 
gnes les plus grades &c les plus fer- 
tiles : mais vous , ô fertiles monta- 
tagnes , pourquoi vous élevez- 
vous avec infoleiice? 

C’eft fur la montagne de S ion 
où le Seigneur a défîré d’habiter , 



Digitized by Google 




A Tierce. 8^ 
c’eft où le Seigneur habitera éter- 
nellement. 

- Dieu qui la garde a vingt mille 
chariots de guerre, & des millions 
d’ Anges , il eft au milieu d eux, ÔC 
celui qui étoit dans Sinaï , eft le 
même qui eft dans le Sanéiuaire. 

Vous êtes monté en haut: vous 
avez mené vos Captifs en triom- 
phe , vous avez reçu des dons pour 
les départir aux hommes. 

Et ceux mêmes <^ui vous etoiènt 
rebelles viendront a vous, afin que 
le Seigneur Dieu habite eh vous. 

Gloire foit au Pere , & au Fils 
& au S. Efprit , &c. 

A N T. V otre corps eft le temple 
du faint Efprit , qui réfide en vous, 
Ôc qui vous a été donné de Dieu , 
car vous avez été achetez dun 
grand prix , i . Cor. 6 . f. 19. 10. 
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Capitule. Sag.i.f.^, 

L ’Efprit faint, qui eft le maître 
de la fcience fuit le déguife- 
ment , & il fe retire des penfées 
qui font fans intelligence ; & l’i- 
niquité furvenant , le bannit de 
lame. 

f. Ne vivez pas félon la chair ; 
mais félon l’efprit. 

Si quelqu’un n’a point l’ef- 
prir de Jefus*Chrift , il n’eft point 
à lui. Rom, 8. f, p. 

Oraison. 

N Ous avons fuivi , ô mon. 

Dieu , la malignité de notre 
efprit j faites que le vôtre nous 
faffe fuivre les impreflîons de vo- 
tre grâce , par Jelus-Chrift notre 
Seigneur. . 
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A S E X T E. 

O Dieu venez à mon aide , &c.’ 
Hymne. Feni 

O Efprit plein de force , re- 
pouflez loin de nous le Dé- 
mon notre mortel ennemi , faites-^ 
nous goûter votre paix & foyez 
vous-mêm^ notre guide , afin que 
par votre conduite nous évitions 
tous les pièges qui nous pourroient 
faire tomber dans le mal. 

Suite DU PsEAUME 6j, 
f. lo. BenediÛus Dominas, - 

B Eni-foitle Seigneur qui nous 
comble tous les jours de fes 
dons , le Dieu qui eft notre falut. 

Dieu nous eft un Dieu touc- 
puifTant pour nous fauver , & le 
Seigneur eft le maître de la mort 
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pour en tirer ceux qu’il lui plaît. 
Dieu brifera les têtes de fes 



ennemis : les têtes orgueilleufes 
de ceux qui perfiftent dans leur 
péché. 

Le Seigneur a dit, je vous ferai 
retourner de Bazan, je vous ferai 
•retourner vid:orieux du fond delà 



mer rouge. • 

Afin que vous rougilfiez vos 
pieds dans le fang de vos ennemis, 
& que vos chiens les lèchent avec 
leurs langues. 

Nos peres enfuite virent, ô Dieu, 
vos démarches triornphantes , les 
démarches de mon Dieu &c de mon 
Roi qui eft dans fon fandluaire. 

Les Muficiensalloient les pre- 
miersj puis les Joueurs d’inftru- 
mens, & les filles & les femmes au 
milieuld’eux battoient du tambour. 





À s E X T E. 5>3 

Ils chantoient , béniflez Dieu 
dans les a{remblées,béni(Tez le Sei- 
gneur vous qui êtes fortis de la 
fource d’Ifraël. 

Là étoit le petit Benjamin qui 
tenoit le premier rang. , 

Leurs Chefs étoient les Princes 
de Juda , les Princes de Zabulon , 
les Princes de Nephtali. 

C’eft votre Dieu,ô Peuple faint, 
qui a commandé que vous fuffiez 
rempli de force ,ô Dieu , rendez 
durable ce que vous avez fait par- 
mi nous. , 

Gloire foit au Pere , & au Fils, 
&au S. Efprit , &c. 

A NT. Ceux qui font charnels 
aiment &c goûtent les chofes de la 
chair , & ceux qui font fpiriruels 
aiment &c goûtent les chofes de 
l’Efprit. I{om. 8 . ÿ. j. 
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54 LëMardy 
Cantiq.ue.1 . Cor . iz . y. 3.4. n . 

N ul homme parlant parTef- 
prit de Dieu , ne dit ana- 
thème à Je fus , & nul ne peut con- 
fefler que Jelus eft le Seigneur , fi 
non par le faint Efprit. Or il y a 
diverfité de dons fpirituels , mais 
il n’y a qu’un meme efprit qui 
opéré toutes chofes , diftribuant à 
chacun fes dons félon qu’il lui 
plaît. 

f. Nous n’avons point reçu l’ef- 
prit du monde j mais l’efprit de 
Dieu. 

çi. Afin que nous connoiflions 
les dons que Dieu nous a faits . 
I. Cor. 1. f. II. 

Oraison. 

O Ue l’efpritConfolateur nous 
faffe entrer , ô mon Dieu , 
dans l’intelligence , dans l’amour , 
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& dans la pratique de toute véri- 
té J par Jefus-Chrift. 



A N O N E. 

O Dieu venez à mon aide , &c. 
Hymne. Veni^^c, 

E sprit faint donnez-nous une 
foi vive &: confiante , qui 
nous fafle croire jufqu a la mort 
un Dieu en trois perfonnes, le Pe- 
re , le Fils , &r vous qui êtes l’Ef- 
prit, procédant du Pere &du Fils.' 
Suite du PsEAUMBôy. 

30 . A Templo tuQ. 

Q Üe les Rois , ô Seigneur, 
vous viennent offrir des 
préfens dans votre Temple à Je- 
rufalem. 

Domptez les bêtes farouches qui 
fe retirent parmi les rofeaux: cette 
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troupe de taureaux accompagnez 
des Peuples qui font comme des 
^éniiTes j enforte qu’ils s’abaifTenc * 
a vos pieds , Sc vous offrent pour 
tribut des pièces d’argent. 

Dilîîp ez les Peuples qui aiment 
la guerre, les grands Princes vien- 
dront d’Egypte pour vous adorer, 
l’Ethiopie fe hâtera de vous venir 
offrir des préfens. 

Roïaumes de la Terre, chantez 
les louanges du Seigneur,célébrez 
les louanges de Dieu. 

Qui réfîde dès le commence- 
ment du monde au plus haut des 
deux. 

Il faut faire entendre une voix 
puilfante & terrible , reconnoiffez 
que toute la force vient de Dieu, 
fa magnificence éclate dans If- 
raël , & fa force dans les Cieux. 

O 



Digilized by 




A N O N E. .57 

O Dieu, vous êtes terrible dans 
votre fanduaire , le Dieu d’Ifraël 
donne lui-même la force &le cou« 
rage à Ton Peuple, béni foie Dieu. 
Gloire foit au Pere , Scc. 

Ant. Recevez le faint Efprit : 
les péchés feront remis à ceux à qui 
vous les remettrez, ôc ils feront re- 
tenus à ceux à qui vous les retien- 
drez. Jean 10. ÿ. z 2,. & 1 3 . 
Capitule. Galath. 5. 11. 25; 

L Es fruits de Pefprit font la 
charité , la joye , la paix , la 
patience , l’humilité, la perfévé- 
rance la douceur , la foy , la mo- 
deftie,la continence &Ia chafteté. 

f. Têtes dures & inflexibles, ' 
hommes incirconcis de cœur & 
d’oreilles. 

Vous réfiftez toujours au 
S. Efprit. AEles 7. 51. 

Tome /. ‘ G • 
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N 

Oraison. 

T*Ai mcprifé vos bienfaits &c vos 
I menaces , ô mon Dieu j que les 
fruits de votreEfprit faint me cap- 
tivent fous le joug de votre grâce, 
par Jefus-Chrift. 



A VESPRES. 

O Dieu venez à mon aide , &c. 

P s E A U M E 147. 

Lauda JerufaUm Dominum. 

J Erufalem chantes les louanges 
du Seigneur : Sion chantes les 
louanges de ton Dieu. 

Car c eft lui qui a fortifié tes por- 
tes, c’eft lui qui comble de profpe- 
rités & de biens tes enfans qui font 
au milieu de toi. 

C eft lui qui a établi la paix dans 
toute Ictenduë de la contrée , & 
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qui te donne le plus pur , & le plus 
excellent froment en grande a- 
bondance. 

Ceft lui qui envoyé Ton ordre & 
fa parole à la terre, & fait executer 
promptement tout ce qu’il veut. 

Il fait tomber la neige comm^ 
de la laine & répand la gelée blan- 
che comme de la cendre. 

Il envoyé la glace ôc durcit les 
eaux en divers glanons, & alors qui 
peut fubfîfter devant larigueur du 
froid. 

Mais après il envoyé fon com- 
mandement U fa parole, il fait 
fondre la neige ôc la glace , & par 
fon foufle & fon vent doux, il les 
ré fout en des eaux couraRtes. 

C’eft lui encore qui a donné la 
loi à Jacob, Tes préceptes & fes or- 
donnances à Ifrael. 
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Il n’y a point de Nations qu’il , 
ait traitée auffi favorablement , &: . 
à qui il ait fait connoître fi fenfi- 
blement fes jugemens & fes or- 
donnances. 

Gloire foit au Pere , auFils, 
Sc au S. Efprit , &c. 

A N T I E N N E. Tir. 8. y. 7. 

Etant juftifiez par la grâce de Je- 
fus-Chrift, nous deviendrons hé- 
ritiers de la vie éternelle , félon 
l’efpérance que nous en avons. 

Capitule. Rom. 8. f. 16. 

L ’Efpritde Dieu nous foulage 
&: nous aide dans nos foiblef- 
fes. Car nous ne fcavons ce que 
nousdevonsdemanderàDieudans 
nos prières , pour le prier com- 
me il faut, mais le faint Efprit prie 
lui-même pour nous par des gé- 
milTemens ineffables. 
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Hymne. V mi fancle f. 5 . 6. 

O Lumière bienheureufe,rem- 
plifTez'devous-mêmelefond 

du cœur de ceux que vous rendez 
; fidèles. .Sans la lumière de votre 
grâce , il n’y a rien dans l’homme 
dont il fe puilTe glorifier , ni rien 
qui lui nuife avec elle. 

f. Dieu ne nous a pas donné 
un efprit de timidité : 

çi. Mais un efprit de courage , 
d’amour&de fagelTevi.T/w.i.f'.y. 
CAnriQ^E, Suite du Veni. y. J. 8 . 

P Urifiez-nous donc , 0 efpric 
faint , de toutes nos impure- 
tés , arrofez nos fecherelTes , gue- 
'riflez nos maladies ôc nos playes , 

: amolilTez la dureté de nos cœurs , 
écliaulFez la froideur de nos âmes, 
* foyez notre guide dans nos egare- 
-mens. 
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Oraison. 

F Aites-moi connoître , Sel- 
gneiir , ce qu"il faut que je 
falTe j'qiie je n’agifle plus que par* 
le mouvement du faim Efprit, qui 
vit & règne , &c. 



A COMPLIES. 

O Dieu venez à mon aide , &c. 

Bénédiction. 3.1^. 16 , 
Que Dieu vous fortifie dans 
rhomme intérieur par fon faine 
Efprit. 

P s E A U M E 115. 

In Connjcrtendo, 

L Orfque Dieu délivra Sion de 
captivité , notre délivrance 
nous parut comme un fonge. 

* Notrebouche aloçsn’exprimoit 
que des cris de joye, & notre lan- 
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gue ne chantoicc]^ue des cantiques 

de réjouiffance. 

Alors on difoit de nous parmi 

les Nations, le Seigneur a fait de 

grandes chofes pour vous. 

Et nous difions , il eft vrai que 
le Seigneur a fait de grandes cho- 
fes pour nous , & que nous avons 
bien fujet de nous réjouir.^ 

Donnnez-nous donc ^ Seigneur,* 
la meme joye , achevant de nous 
tirer de captivité, que vous donnez 
aux contrées féches & arides du 
Midi, Idrfque vous leur envoyez 
des pluyes des torrens. 

Ceux qui fement avec larmes , 

recueilleront avec joye. 

On les a vu marcher en pleu- 
ra ntdettant la femence fur la terre. 

Mais on les verra revenir 
pleins d'allegréfie, portantdes ger- 

• ^ G iv 
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bes & des grains en abondanceJ 
P s E A U M E I k;. 

Nijt Dominus. 

S I le Seigneur n édifié lui-mè- 
me une maifon , en vain tra- 
vaillent ceux qui s’efforcent de le- 
difier. 

Si le Seigneur ne garde lui-mê- 
me une ville, c’eft en vain que veil- 
le celui qui la garde. 

En vain vous vous lèverez ayant 
le jour , vous ne vous donnerez 
aucun repos , vous pafferez votre 
vie dans la peine ^ dans la dou- 
leur. 

Il n’y a que Dieu qui fa/Tc repo- 
pofer & dormir en paix ceux qu’il 
aimej les enfans meme d’une mai- 
fon font un don de fa bonté , & 
le fruit des entrailles eft une ré- 
compenfe qui vient de lui feul. 
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Comme des flèches arment puifi 
fammenc le bras d’un homme de 
guerre , auffl des enfans jeunes & 
vigoureux arment puifTamment 
un pere. 

Heureux celui dont le carquois 
eft plein de ces flèches , &: la mai- 
fon de ces enfans ; ils défendront 
hardiment leur pere^lorfqu’il fera 
accufèpar fes ennemis devant les 
Tribunaux & les Juges. 

Gloire foit au Pere , &c. 

A NT. Vous avez été fcellez du 
fceau de rEfprif faint, qui eft com- 
me le gage , & les arrhes de notre 
héritage. Fphef, i . 7^. 1 3 . 1 4. 
QAvnuLE.Jean 4 . f. 10 . 13.14.’ 

S I vous connoiffiez le don de 
Dieu,& qui eft celui qui vous 
dit ; donnez-moi à boire, vous 
lui en auriez peut-être demandé 
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vous-même, & il vous auroit don-- 
nédeleau vive. Celui qui boira 
deleau que je lui doimerai,naura 
jamais foif ; mais l’eau que je lui 
donnerai , deviendra dans lui une 
fontaine d eau vive , qui rejaillira 
jufquesdans la vie éternelle. • 
Hymne. Vent fanÜe 

S Eigneur donnez aux Fidèles 
qui font votre ouvrage, & qui 
mettent toute leur confiance en 
vous, les fept principaux dons de 
votre grâce, donnez-nous les mé- 
rites d’une benne vie, la perfévé- 
rance & la confommation du faluc 
& la joye de l’k ternité. 

f. Seigneur donnez-moi de 
cette eau. 

çî. Afin que je naye plus foif & 
que je ne vienne plus ici pour en 
thcï.Jean 4. y. 15. 16, 
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Cantic^ue. Tit. 3. f. 4.5.^. 

Y Otre amour pour les hom- 
mes, ô Seigneur, a paru dans 
le monde. Vous nous avez fauvé, 
non à caufe des œuvres de juftice 
que nous euflions faites , mais à 
caufe de votre mifericorde, par 
l’eau delà renaiflance, & par le re- 
nouvellement du faint Efprit,que 
vous avez répandu fur nous avec 
uneriche effiifion,parJerus-Chrift 
notre Sauveur. 

O R A T s O N. 

S ource intariflabic de toutes 
les grâces, éteignez en moi la 
foif des chofes terreftres . & en- 
flammez mon cœur du défir des 
biens éternels , par Jefus-Chrift 
notre Seigneur, qui vit & régné 
dans tous les fîécles des flécles. 
Amen. . 
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Q^UA TRI E’M E JOUR. 

DEMANDER A DIEV 

la Foi & les cetivres de la Foi. 



Mercredy a Matines. 

S E I G N E U R, ouvrez mes lè- 
vres , ma bouche annonce- 
ra vos louanges. 

O Dieu venez à mon aide , Sew 
gneur hâtez- vous.de me fecourir* 
Gloire foit au Pere , &c. 
PsEAUME 14. 
Domine a^uis hahitahit, 

S Eigneur qui demeurera dans 
votre tabernacle , & qui hà- 
.bitera fur votre montagne fainte 
Ce fera celui dont la vie eft pu- 
re , & dont les aètions font juftes. 
Qui parle toujours félon la vè- 
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À Matines, iqç^ 
rite qu’il a dans le cœur , & qui 
n*eft point médifant dans fes dif- 
cours. [ 

Qui ne fait mal à perfonne , Ôc 
qui ne prête point l’oreille aux pa> 
rôles injurieufes contre l’honneur 
de fon prochain. 

Quiméprife les médians com- 
me des gens de néant, & honore 
ceux qui fervent Dieu. 

Qui s étant obligé par ferment' 
à s’affliger foi-même , ne s’en dédit, ’ 
point ; qui ne prête point fon ar- 
gent à ufure , & ne reçoit point 
de préfens pour juger l’innocent. 

Celui qui fait ces chofes demeu- 
re ferme éternellement. 

Gloire foit au Pere , &c. 

Lorfque le Fils de l’Hom- 
'me viendra, penfez-vousqu’il trou- 
ve de la foi fur la terre ^ Luc. iS. 8 . 



Digitized by Cooglc 




iio Le Mercredy 
Hymne. Hehr. n. f , 3. 

C ’Eft par la foi que nous 
(gavons que le monde a été - 
fait parla parole de Dieu , & que 
tout ce qui eft vifible acte forme, 
n y ayant rien auparavant que 
d’invifible. 

Bénédiction. 

I. Cor. 16. '#'.13. 14. 

S Oyez vigilans, demeurez fer- 
mes dans la foi , agilTez cou- 
rageufementj foyez pleins de for- 
ce ; faites avec amour tout ce que 
vous faites. 

Leçon. Eph . $ . f . 8. 

y Ous n’étiez autrefois que té- 
nèbres J mais maintenant 
vous êtes lumière en Jefus-Chrift. 
Marchez comme des enfans de lu- 
mière. Or le fruit de la lumière 
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confifte en toute forte de bonté, 
de juftice & de vérité. 

'l^'.Que ferons nous pour faire 
des œuvres de Dieu ? 

. L’œuvre de Dieu eft que vous 
croyiez en celui qu’il a envoyé . 
Jean. 6. f. i8. & 2 ^. 

C A N T I E. 

i.Paral.i6.f.p.i.Par.i6.f.iZ.i^: 

V Os yeux , Seigneur , fonc 
ouverts fur toute la terre , 
& ils infpirent de la force à ceux 
qui fe confient en vous d’un cœur 
parfait. Offrez au Seigneur la gloi- 
re ôc la puiffance,ofFrez-lui lagloi- 
re qui eft dûe à fon Nom, adorez 
le Seigneur dans un faint refpeét. 
Oraison. 

L Es fens nous gouvernent , 
ô mon Dieu , ôc nous fonc 
, courir à notre perte, réglez en tout 
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lesmouvemensj&la foi reprendra 
toute Ton adivité , par J. Ç. &c. 



A LAUDES. 

O Dieu venez à mon aide , &cc, 

P s E A U M E 8o. 
Exultdte Deo. 

P Ouflez des cris de joye en 
l’honneur deDieu qui eft no- 
tre force J louez avec allegrefle le 
Dieu de Jacob. 

Préparez lesinftrumens de mu- 
Jique , faites retentir les timbales, 
des hampes harmonieufes & les 
luths. 

Sonnez de la trompette en ce 
■premier jour du mois, en ce grand 
jour de notre Fête folemnelle. 

. Parce que c’eft un précepte qui 
a été donné à Ifraël , & un or- 
dre 
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‘ dre établi en rhonneur du Dieu de 
Jacob. 

Le Seigneur a inftitué cette Fête 
comme un témoignage de fon al- 
liance entre Lui & Jofeph, lorfque 
nos Peres fortirenc de la terre d’E^- 
gypte où ils entendoient parler 
une langue qui leur étoit étran- 
gère. 

Je vous ai déchargez, dit-il , du 
fardeau qu’on vous mettoit furies 
épaules , ôc vos mains ont celle 
d’être alTervies aux ouvrages de 
terre & d’argile. 

Vous avez imploré mon fecours 
au fort de votre affliction , & je 
vous ai délivré. Je vous ai exaucé 
parmi les tonnerres de cette nuée 
où l’étois caché j & après cela j’aî 
fondé le fond de vos coeurs aux 
eaux de contradiction» 

Tome If H 
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114 Mercredy 
Gloire foit au Pere , &c. 
Antienne. 

La foi eft le fondement des cho- 
fes que l’on doit efperer , & une 
preuve certaine de ce qui ne fe 
voit point. 

Capitule. 1. Cor. 4.cfc.4. ÿ.3.4, 

S I l’Evangile que nous prê- 
chons eft encore voilé , c’eft 
pour ceux qui périiTent qu’il eft 
voilé , pour ces Infidèles dont le 
Dieu de ce fiécle a aveuglé les ef- 
prits , afin qu’ils ne foient point 
éclairez par la lumière de TÉvan- 
gile de la gloire de Jefus-Chrift 
qui^eft l’image de Dieu. 

Hymne. Jerem, 7. ÿ. zS. z 57. 

N Ous fommes. Seigneur , ce 
peu pie qui n’a point écouté 
votre voixj & qui n’a point vou- 
lu recevoir vos inftru(ftions,vous 
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qui êtes notre Dieu. Il ny aplus 
de foi parmi nous , elle eft bannie 
de notre bouche. Pouffons nos cris 
vers le ciel , parce que le Seigneur 
nous are jettez loin de lui^ & nous 
a abandonnez. 

f. Prenez garde que perfonne 
ne vous furprenne par la philofo- 
phie , par d^ raifonnemens vains 
& trompeurs. 

Çi. Qui ne font fondés que fur 
les principes d’une fcience mon- 
daine , ôc non fur Jefus-Chrift. 
Col. 1 . f. 8. 

Cantique. EccI.^6, 4. 

E Tendez votre main Seigneur, 
fur les peuples étrangers , ^ 
faites- leur fentir votre puiffance. 

Comme ils ont vu de leurs yeux 
que vous avez été fandifié parmi 
nous : faites que nous voyons aufli 

H ij 
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éclater votre grandeur parmi eux,' 
afin qu’ils reconnoifient , comme 
nous avons reconnu , qu’il n’y a 
point , ô Seigneur , d’autre Dieu 
que vous. Oraison. 

M OnDieUjla corruption de 
mon coeur m’a fouvent fait 
fecouer le joug de la Foi; donnez- 
moi celle qui opéré p^r la charité, 
par Jefus-Chrift. 



A PRIME. 

O Dieu venez à mon aide , &c. 

Hy S age Jf. 12,. f. 1. 1. 

O Seigneur i que votre efprit 
eft bon , & qu’il eft doux 
dans toute fa conduite / c’eft pour 
cela que vous châtiez peu à peu , 
& par partie,ceux qui s’égarent, & 
que vous les avertiffez des fautes 




A P R I M E. ' î 17 
qu’ils font, &que vous lesinftrui*- 
fez , afin que fe féparant du mal , 
ils croyent en vous , Seigneur. 

. Suite ou Pseaume 80. 
ir.çf,Audi popule meus, 

) E vous dis alors , mon peuple 
écoutez-moi , & je vous décla- 
rerai ma volonté : Ifracl fî vous 
obéïfTez à ma voix j fi vous n’a- 
vez point parmi vous un autre 
Dieu, & fi vous n’adorez point un 
Dieu étranger. 

Puifque c’eft moi feul qui fuis 
le Seigneur votre Dieu , & qui 
vous ai retiré de la terre d’Egypte; 
demandez tout ce que vous vou- 
drez & je comblerai vos défirs. 

Maismon peuple n’a point obéi 
à ma voix , Ifrael n’a point voulu 
m’écouter. 

Et je les ai abandonnez à l’en- 

Hiij 



Digitized by Google 




ii8 Le Mercredy 
durcifTement de leurs cœurs : Ils 
ont fuivi l’égarement de leurs pen- 
fées. 

O fi mon peuple m’avoir obéi , 
fi Ifraël eût marché dans la voye 
<^ue je lui avois prefcrite : 

J’aurois en peu de tems humilié 
fes ennemis , & aurois étendu mes 
bras contre ceux qui l’affligent & 
le perfecutent. 

Les ennemis du Seigneur ont 
violé la foi qu’ils lui dévoient 
leur punition s’étendra dans tous 
les fiécles. 

Il les a nourris de la fleur du 
plus pur froment , & il les a rafla* 
fiez du miel tiré de la pierre. 

Gloire foit au Pere , &c. 

Antienne.^^c^. 1 . f. 14» 

Que fervira-t’il à quelqu’un 
de dire qu’il a la foi, s’il n’a point 
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les œuvres j la foi pourra-t elle le 
fauver ? 

Capitule. . 1. ii.ii. 

Y OuIez-vous fçavoir, ô hom- 
me vuide de bonnes œuvres, 
que la foi fans les œuvres eft mor- 
te ? notre Pere Abraham ne fur^- 
il pas juftifié par les œuvres lorf. 
qu il offrit fon fils Ifaac fur l*autel> 
ne voyez vous pas que fa foi étoit 
jointe à fes œuvres, & que fa foi 
fut confommée par fes œuvres ? 

. f. C’eft par la gracé que vous 
êtes fauve en vertu de la foi. 

i^. Cela ne vient pas de vous ; 
c’eft un don dcDieu.Ephef.i.f.S. 
O R A I s O /N. 

F Aitesmon Dieu que je vive 
de la foi , difpofez - moi à 
vous facrifier tout ce que vous me 
demandez , par Jefus-Chrift. 

H iv 
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A TIERCE. 

O Dieu venez à mon aide , &c; 
Hymne. Baruc, i,f, 17.18. 

N " Ous avons péché devant 
vousj Seigneur notre Dieuj 
Nous ne vous avons point crû , 
& nous n’avons eu aucune con- 
fiance en voiismousne vous avons 
pas été adujettis , & nous n’avons 
point écouté la voix du Seigneur 
notre Dieu , pour marcher félon, 
les précej5res cju’il nous a donnés. 

Suite du Pseaume i i 8. 
Portio mea Domine. Oéîonaire 8. 
l 'Ai dit en moi- même , Sei- 
1 gneur, mon partage eftde gar- 
der vos paroles. 

J’implore votre affiftance de 
tout mon cœur, ayez pitié de moi 
félon vos promefles. 




«Al 




A Tierce. ni 
J’ai examiné mes allions & ma 
conduire , & j’ai drefTé mes pas 
dans la voye de vos préceptes. 

Je me fuis hâté , & n’ai point 
différé d’accomplir vos ^rdonr- 
nances. 

J’ai été affiégé d’une troupe de 
médians qui m’ont voulu perdre, 
mais pour cela je n’ai point oublié 
votre loi. 

Je. me lève au milieu de la nuit," 
pour vous louer de la fouveraine 
juftice de vos ordonnances. 

Je fuis lié d’affedion &c de fo- 
cieté avec tous ceux qui vous crai- 
gnent , & qui gardent vos com- 
mandemens. 

Toute la terre , Seigneur , eft 
remplie des effets de votre bonté, 
ne me refufez pas de m’enfeigner 
votre loi. 
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Gloire foit au Pere j Ôcc. 
Antienne. ' 

Rendez-vous les imitateurs de 
ceux 5 qui par leur foi font deve- 
nus le^içritiers des promefTes. 
Capitule. Helpr. 14.15.2^. 

C ’Eft pas la foi que Moyfe ai- 
ma mieux être affligé avec 
le peuple de Dieu , que de joüir du 
plaifir fi court qui fe trouve dans 
le péché 3 jugeant que l’ignominie 
<leJefus-Chriftétoit un plus grand 
tréfor que toutes les richelTes de 
l’Egypte. 

ÿ. Celui qui croit au Fils a la 
vie éternelle. 

çi. Celui qui ne croit pas au Fils 
ne verra pointlavie.ye4«.5.')^.3(î. 
Oraison. 

I Leftjufte, mon Dieu, que le 
pécheur porte l’ignominie de 
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fon péché , après avoir foülé aux 
pieds celle de la croix de Jefus- 
Chrift. Qu’une vive foi m’en don- 
ne l’amour , par Jefus-Chrifl; me- 
me, qui vit , &c. 



A S EXTE. 

O Dieu venez à mon aide , &c. 
Hymne, i . Machah.i.f. ^ p.6o,6i. 

A Nanias , Azarias , & Mi- 
fâël , croyant fermement en 
vous , ô Seigneiir , ont été fauvez 
des flammes. Daniel dans la fim- 
plicité de fon cœur a été délivré de 
la gueule des lions. Ainfi confia 
derant tout ce qui s’eft pafle de 
race en race , ‘nous trouvons que 
tous ceux qui efperent en vous ne 
fuccombent point. 
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StritE DU PSEAUME I I 8* 
Bonitatem fccifli. OCton/ire 57. 

S Eigneur, vous avez fait beau- 
coup de biens &: de faveur à 
votre ferviceur félon vos pro- 
medes. 

Donnez-moi un bon fens, & 
la véritable fcience j parce que 
j’ai une foi toute entière en ce que 
vous nous commandez. 

J’ai péché avant que de tomber 
dans Tafflidtion : je me conduis 
maintenant félon vos paroles. 

Pujfque vous êtes fi bon &fi li- 
beral, enfeignez-moi félon l’éten- 
due de cette grande bonté. 

Les fuperbes ont formé avec ar- 
tifice des calomnies contre moi ; 
mais je ne laifie pas de garder vos 
commandemens de tout mon 
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Leur cœur tout materiel & tout 
de grailTe eft fermé à votre Loi , ôc 
moi j en fais mes délices & mes 

’a été très-utile pour ap- 
prendre vos préceptes, de tomber 
dans l*affli(5tion. 

La Loi que vous nous avez 
donnée de votre bouche , m eft 
un plus grand rréfor que des mil- 
lions d or & d’argent. 

Gloire foit au Pere , &c. 
Antienne. Hel>r. i i.f : 

C*eft par la foi que Rabab cette 
femme débauchée, ayant fauvé les 
cfpions de Jofué , ne fut point en- 
veloppée dans la ruine des incré- 
dules. 

Capitule. Rom. 4 . i6. 

C ’Eft par la foi que nous Pom- 
mes héritiers , afin que 



plaifirs. 
Il m 
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p^r la grâce , la promelTe faite à 
Abraham demeure ferme pour 
tous les enfans d’Abraham , non 
feulement pour ceux qui ont reçu 
la Loi , lîiais encore pour ceux 
qui fuivent la foi d’Abrahani, qui 
eftle pere de nous tous. 

f. Comme fans ame le corps eft 
mort J 

Ainfi fans œuvre la foi eft 
morte. Jacq. z. f.z6. 

Oraison. 

J E fuis mort par le péché, q mon 
Dieu ; faites que par les œu- 
vres d une foi agiflante , je revive 
pour toujours en Jefus-Chrift ^ 
qui vit & régné avec vous en l’u- 
nité d’un même Efprit , dans les 
fiécles des fiécles. 
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O Dieu venez à mon aide , &c. 
Hymne, z. Mach, i.f. z6. ij. 

C Onfervez & fan6tifîez ( o 
Seigneur ) ceux que vouç 
avez rendus votre portion votre 
héritage. RafTemblez tous nos frè- 
res difperfez. Délivrez ceux qui 
font fous l’efclavage des Gentils. 
Regardez favorablement ceux qui 
font devenus un objet de mépris 
& d’abomination , afin que les 
nations connoiffent que vous êtes 
notre Dieu. 

Suite du Pseaume u8. 
Manus tu^feceruntme. Oé?o«. lo. 

M On corps & mon aine font 
l’ouvrage de vos mains j 
• donnez-moi encore l’intelligence 




Digitized by Google 





jz8 Le Mercredy 
dont j’ai befoin ^ pour apprendre 
vos préceptes. 

Ceux qui vous craignent fe ré- 
jouiront en voyant que vous m’a- 
vez protégé î parce que j’ai tou- 
jours efperé en vos paroles. 

Je reconnois, Seigneur, que vos 
jugemens font équitables, ôc que 
ç’a été avec juftice que vous m’a- 
vez affligé. 

Mais je vous conjure d’exercer 
maintenant votre mifericorde en- 
vers moi , pour me confoler , fé- 
lon la promeffe que vous avez fai- 
te à votre ferviteur. 

Répandez les effets de votre 
bonté fur moi , & me rendez la 
vie , puifque je n’ai point d’autres • 
délices que la méditation de votre 
Loi. 

■ Que les fuperbes foient confon- 
dus 
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dus de ce qu’ils me perfecutentin- 
juftemeilc , &c pour un fujet fî 
faux,ô^ je m’occuperai tour à mé- 
diter fur vos ordonnances. 

Que ceux qui vous craignent ^ 
& qui entendent vos oracles , fe 
joignent & s’unilTent à moi; 

Faites que j’accomplilTe vos pré- 
ceptes avec pureté de cœur , afin 
que je ne fois point couvert do 
confufion & de honte. 

Gloire foit au Pere ^ 

Jean. 

A qui irons-nous , Sei^eur ? 
vous avez les paroles de la vie éter- 
nelle. Nous croyons 6c nous fça- 
vons que vous êtes le Chrift fils du 
Dieu vivant. 

Capitule. 

J E fuis le fep delà vigne,' 6c 
vous en êtes les branches. Ce-’ 
Tome /. I 
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lui qui demeure en moi , & en qui 
je demeure , porte beaucoup de 
fruit ; car vous ne pouvez rien 
faire fans moi. Celui qui ne de- 
meure pas en moi fera jette dehors 
comme un farment inutile. Il fé- 
chera , & on le ramalTera pour le 
jetter au feu &c le brûler. • 

. f. Augmentez en nous la foi. 
Lftc . 17. f , 5. 

Je crois, Seigneur, aidez-moi 
dans mon incrédulité. Marc. 5?. 
f* 4 

Oraison. 

] E fuis , Seigneur , ce farment 
inutile, qui mérite d’être retran- 
ché. Coupez- le jufqu’à la racine , 
& me faites porter le fruit des bon- 
nes œuvres, par Jefus-Chïift. ' 
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A VESPRES. 

O Dieu venez à mon aide,&c. 
PsEAUME 137. 
Confitcbor. 

S Eigneur, je vous rendrai grâ- 
ces de tout mon cœur , de ce 

que vous avez oüi les paroles de 
ma bouche. 



Je vous chanterai des hymnes 
en la prefence des Anges , je vous 
adojerai dans votre temple Taint , 
& je bénirai votre nom. 

Dans la connoifïànce de votre 
inifericorde &• de votre vérité y 
car vous avez rendu célébré par 
tout votre nom & votre parole. 

Vous m’avez exaucé lorfque je 
vous ai invoqué j vous avez forti- 
fie mon ame par une vigueur ex- 
traordinaire. ^ 
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Que tous les Rois de la terre 
lébrent vos louanges , Seigneur , 
puisqu’ils ont oüi les paroles de 
votre bouche. 

Et qu’ils chantent en tronfidç- 
tant vos voyes & votre conduite, 
que la gloire du Seigneur eft vrai- 
ment grande. 

Car le :>eigneur étant infiniment 
elevé , regarde celui qui eft bas & 
humble ; il voit de loin celui qui 
s éleve dans l’orgueil. • 

Si je marche au milieu des af- 
fiidlions &c des maux , vous me 
eonferverez la vie i vous étendrez 
votre main pouf dompter la fureur 
de mes ennemis , & votre drpite 
me.fauvera. 

. Le Seigneur achèvera ce qu’il a 
commencé en moi. V otre bonté , 
Seigneur , eft éternelle j n’aban- 
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donnez par les ouvrages de vos ’ 
mains. 

Gloire foit au Pere , &c; 

Ant, Operez votre faliit avec 
crainte & tremblement ; car c’eft 
Dieu qui opéré eh vous le vouloir 
& le faire félon qu*il lui plaît. Phi^ 

lipp. ch. 1. f,iz. &c 1$. 

Capitule. Hth. ir. f, 
3 3- 3 f* 3<J- 37 . 3 ^.Ihid, ii. f. 4 * 

L Es Saints par la foi ont ac- 
compli les devoirs de lajufti- 
ce & de la vertu. Les uns ont été 
cruellement tourmentés , ne vou- 
lant pas racheter leur vie , afin 
d’en trouver une meilleure dans la 
rêfurreélion. Les autres orit' fouf- 
fert les mocqueries , les foiiets, les 
chaînes & les pfifons. Ils ont été 
fciés, lapidés , ils font morts par 
le tranchant de l’épée ,eux dont le 

lllj 
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134 LeMercredy 
monde n’étoit pas digne. V ous n’a- 
vez pas encore réfifté jufcjuà ré- 
pandre votre fang, en combattant 
contre lé péché. 

Hymne. Sagejfe 3- y. 4. j. 

S I les jufte^, ô Seigneur, ont 
fouffert des tourmens devant 
les hommes, leur' efpérance eft 
pleine de l’immortalité qui leur eft 
promife. .Leur affliébion a été lé- 
gère , & leur récompenfe fera 
grande , parce que vous les avez 
éprouvés , & vous les avez trouvés 
dignes de vous. ' 

f. Celui qui eft incrédule n a 
point lame droite. 

çi. Mais le jufte vivra de fa foi. 
H ah. 1. f. 4. 

CANTIQ.UE. Ecclef II. 

J E me fuis fouvenu , Seigneur , 
de votre mifericorde , de des 
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œuvres cjue vous avez faites dès le 
commencement du monde; parce 
que vous tirez du péril , ô mon 
Dieu 5 ceux qui vous attendent , & 
que vous les délivrez de lapuilTan- 
ce des fuperbes. 

Oraison, 

J E n’ai rien fait , ô mon Dièu , 
pour vous prouver mafoi. Opé- 
rez en moi comme dans vos Saints 
le vouloir Sc le faire , par Jefus- 
Chrift J Ôcc. - 

A COMPLIES. 

O Dieu venez à mon aide , &c. 
Bénédiction, i. Pctr. i.ÿ. 

Q Ue la vertu de Dieu vous 
garde par la foi pour vous 
faire jouir du falut qui doit être 
montré à découvert dans la fin des 
tems. 

liv 
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P SE A U M E 25. 

Judica me Dpmine quoniam. 

S oyez mon juge , Seigneur ; 

car je me fuis conduit dans la 
iimplicité qui vous plaît : & met- 
tant ma confiance au Seigneur, je 
ne ferai point ébranlé. 

Examinez-moi, Seigneur, & 
fondez-moi. Eprouvez par le feu 
mes reins & mon cœur. 

' ' Votre miféricorde a toujours 
été devant mes yeux ; & je me fuis 
conduit félon votre vérité. 

Je n ai point eu d'union avec les 
menteurs , & je ne me fuis point 
mêlé avec les hommes cachés & 
difiîmulés. 

J ai halTalfemblée des méchans, 
& je nai point pris place parmi les 
impies. 

J’ai lave mes mains avec une 
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confeience purej&jemefuiaainfi. 
Seigneur , approché de vôtre au- 
tel. 

Afin de célébrer publiquement 
vos louanges , & d’annoncer tou- 
tes les merveilles que vous avez 
faites. 

Seigneur j’ai aimé la maifon où 
vous demeurez, & le lieu où ré- 
fide votre gloire. 

Ne perdez pas mop amc comme 
vous perdez celle des méchans , & 
ne me faites pas mourir de la mort 
des homicides & des fanguinaires; 

Dont les mains font fouillées de 
crimes ,& la droite pleine de pré- 
fens qu’ils ont reçus. 

. Mais.quant à moi, je me fuis con- 
duit félon l’innocence que vous 
exigez j délivrez -moi. Seigneur, & 
ayez pitié de moi. 




138 Le Mercreùy 

Mes pieds font demeurés fer- 
mes dans la droite voye j je vous 
bénirai dans les aflemblées des 
peuples. ' 

Gloire foie au Pere , &c. 

Antienne. Hebr. w.f, 6 . 

Il eft impolTible de plaire 
Dieu fans la foi; car pour s’appro- 
cher de Dieu , il faut croire pre- 
mièrement qu’il y a un Dieu , & 
qu’il récompenfera ceux qui le 
cherchent. 

Hymne. Eccli. ji. f. i 6 . 17. 

Y Ous m’avez délivré de Fa per- 
dition , ô mon Dieu, & vous 
m’avez tiré du péril dans un tems 
d’iniuftice & de violence ; c’eft- 
pourquoi je vous rendrai grâces ; 
je chanterai- vos louanges , & je 
bénirai votre nom , ô Seigneur. 







A CoMPLlES. 139 
Capitule. 15. f, 16, 

C E n’eft pas" vous qui m’avez 
choifi ; mais c’eft moi qui 
vous ai choifis,& je vous ai établis, 
afin que vous alliez , que vous rap- 
portiez du fruit , que votre 
fruit demeure toujours. 

f. Celui qui croira de fera ba- 
ptifé fera fauve. . ' - 

Et celui qui ne croira point 
fera condamné. Marc. 16. f. 16. 
Cantiq^ue. Eccli. ji. y. 37. 38. 

Q Ue notre âme , Seigneur, 
trouve fa joye dans votre 
miiericorde ^ de que publiant vos 
louanges, nous ne foyons point 
confondus. Faifons les œuvres de 
la foi avant que le tems fe pafle , 
afin que vous nous en donniez la 
récompenfe , Seigneur , lorfque 
le tems en fera venu. 
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Oraison. 

4 

S I VOUS choifi(Tez,ô mon t)ieu, 
les plus coupables pour faire 
ccJaterles merveilles de votre grâ- 
ce J jettez les yeux fur moi, par Je- 
fus-Chrift Notre Seigneur , qui 
vit & régné dans tous le fiéclés des 
fié des. Ainfî foit-il. 






'V' 

L*TJ 
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cinq^üie’ME jour. 

DEMANDER A DIEV 
que U 'vüe de nos crimes ne nous 
Ote pas l'efperancedu falut, 

Jeudy à M a t 1 n e s. 

S EIGNEUR , ouvrez mes lè- 
vres , & ma bouche annonce- 
ra vos louanges. 

O Dieu venez a mon aide. Sei- 
gneur hâtez-vous de me fecourir. 
Gloire foie au Pere , &c. 
PSEAUME 17. 

Diligam te Domine, 

Î E vous aimerai de toute mon 
amc , ô Seigneur , qufêtes ma 
rce , le Seigneur eft mon refu- 
ge , ma force & mon libérateur. 

Mon Dieu eft mon foûtien , 

\ 

I 

» 
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& j ’efpererai en lui ^ il eft mon 
bouclier , il eft la force qui me 
fauve, il eft la haute citadelle où 
je me retire. 

Je louerai le Seigneur & l’in- 
voquerai , & il me délivrera de 
mes ennemis. 

Les douleurs de la mort m’ont 
environné , & les torrens de Dé- 
liai m’ont épouvanté. 

Les douleurs de l’enfer m’ont af- 
fiegé, & les filets de là mort m’ont 
enveloppé. 

J’ai invoqué le Seigneur dans 
mon affliction , & j’ai crié vers 
mon Dieu. 

Il a entendu ma voix de fon 
temple , Sc les cris que j’ai faits en 
fa préfence , font venus jufqu’à 
fes oreilles. 

La terre s’eft émue ôc a trem- 
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blé, les fondemens des montagnes 
fe font remués & ébranlés à caufe 
de la colere du Seigneur. 

La fumée de fa fureur eft mon- 
tée en haut, un feu dévorant eft 
fbrti de fa bouche ,& des charbons 
en ont été allumés. 

Gloire foitau Pere j ôcc. 

Antienne. Ifaie^o, f . 10. 

Que celui qui marche dans les 
ténèbres , & qui n a point de lu- 
mière , efpere au nom du Seigneur 
& qu’il s’appuye fur Ton Dieu. 

Hymne. 40. f . zî . tp , 

N Ous avons appris , ô mon 
Dieu, que vous ères le Sei- 
gneur éternel, qui avez créé toute 
l’étendue de la terre , qui ne vous 
lafl'ez point, qui ne travaillez point 
&doi^ la fageffe eft impénétrable. 
C eft vous qui fourenez ceux qui 
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font las 5 & qui rempliflez de force 
& de vigueur, ceux qui font tom- 
bés dans la défaillance. 
Bénédiction. Kom , 15. ir , 13. 

O Ue le Dieu d’efperance 
vous comble de paix & de 
joye dans votre foi , afin que vo- 
tre efpérance croifle toujours de 
plus en plus parla vertu & la puif- 
lance du faint Efprit. 

Leçon. Kom . 8. ÿ. 18. ip. 

N O us fçavons que tout con- 
tribue au bien de ceux qui 
aiment Dieu , de ceux qu’il a ap- 
pellés félon fon decret , pour être 
faintsj car ceux qu’il a connus dans 
fa prefcience,il les a aufli prédefti- 
nés pour être conformes à l’image 
de fon Fils , afin qu’il fût l’ainé en- 
tre plufieurs freres. ^ 

f. Ayez confiance en Dieu , il 

vous 
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VOUS retirera de vos maux-. 

Çi- Rendez votre voye droite & 
efperez en lui. Eccli. 2. 

Cantique. 45). ÿ. 13. 

C leux , louez le Seigneur ; 

foyez dansrallegrefre;mon^ 
tagnes , faites retentir Tes louan- 
ges , parce que le Seigneur conf- 
iera fon peuple , & il aura com- 
paffion de fes pauvres. 

Oraison. 

O Patience de mon Dieu, que 
je n’ai pu lalTer! Vous m’avez 
attendu jufqu’à ce moment fans 
me perdre de vue , pour me faire 
tout efperer , par Jefus - Chrift 
notre Seigneur j qui vit & régné 
dans tous les fiécles des fiécles. 
Amen. 

Tome 1 , K 
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O Dieu venez à mon aide , &c. 

Suite du Pseaumb 17. 
f, 10. Inclinavit Cados. 

L e Seigneur a abaiiTé les deux, 
& eft defccndu , ayant un 
nuage fombre fous fes pieds. 

Il eft monté fur les Chérubins , 
& il a pris fon vol , il a volé fur les 
ailes des vents. 

Il s’eft caché dans les ténèbres , 
il s’eft couvert de tout côté, com- 
me d’une tente, de l eau tenebreu- 
fedes nuées & de l’air. 

Les éclairs qui brilloient devant 
lui, ont percé les nuées, & il en 
eft tombe de la grêle ôc des char- 
bons de feu. ^ f ■ I 

Le Seigneur a tonné dans le ciel. 
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Ô«: le Très- Haut a fait retentir fa 
voix parmi la grêle & les charbons 
de feu. 

Il a tiré fes flèches , il a diflipé 
mes ennemisiil a lancé fes foudres, 
& il les a renverfés. 

Des torrens d eau ont commen- 
cé à paroître , & les fondemens du 
monde ont été découverts ; 

Etant frapés par le bruit de vos 
menaces, & par le fouffle des tem- 
pêtes de votre colere. 

Le Seigneur a étendu fa main 
du haut du ciel , & il m’a pris Ôc 
m’a retiré du milieu des eaux. 

Il m’a délivré de mon ennemi fi 
puiflant, & de ceux qui me haïf- 
foient,quoiqu’ils fuflent plus forts 
que moi. 

Ils m’ont attaqué fubitementau 
jour de mon affliction, mais le Sei- 

Kij 
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gneur a etc mon protecteur. 

Il m*a mis au large & en fure- 
té , il ma fauve parce qu’il m’ai- 
me. 

Gloire foit au Pere , &c. 

Antienne. Eccli. i . y. n. 

Confiderez tout ce qu’il y a eu 
d’hommes parmi les nations , & 
fçachez que jamais perfonne qui a • 
eîperé au Seigneur , n’a été con- 
fondu dans fon efperance. 

Catitule. Kom , 5. f . 3. 4. 

N Ous nous glorifions dans 
l’efpérance de la gloire des 
cnfans deDieUj& non feulement 
dans cette efpérance , mais nous 
nous glorifions dans les afflictions, 
f(jachanr que l’affliCtion produit la 
patience; la patience l’épreuve, l’é- 
preuve l’efperance : or cette efpé- 
rance n’eft point trompeufe. 
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Hymne. Sag. iz. f, n. 

L Orfque vous nous faites fouf- 
frir , Seigneur, quelque châ- 
timent, vous tourmentez nos en- 
nemis en pi U fieurs 'maniérés, afin 
que nous pefions votre bonté avec 
une attention férieufe, &que lorf- 
que VOUS nous faites éprouver vo- 
tre jufticenous efperion^en votre 
niifericorde. 

f. Quand Dieu me tueroit , 
ne laifierois pas d’efpérer en lui. 

çi. En m’accufant de toutes mes 
fautes en fa préfence.Jo^.13. ij. 
Cantique. ïfaUzC. f. 3.4. 

L ’Erreur ancienne eft enfin 
bannie , . ô Seigneur , vous 
nous confervez la paix. Vous nous 
la con fervez,parceque nous avons 
efperé en vous. Nous avons mis 
pour jamais notre confiance dans 
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le beigncar , dans le Seigneur no- 
tre Dieu, dans le Fort toujours in- 
vincible. 

Oraison. 

I E vous ai accufé , Seigneur, mes 
péchés dans l’amertume de mon 
cœur^c’eftde votre parole même 
qu’il m’eft permis d’en cfperer le 
pardon „ par Jefus-Chrift notre 
Seigneur. 



A PRIME. 

O Dieu venez à mon aide , Scc, 
Hymne. Ifaïe 33. f.i, 

S Eigneur, faites - nous mi/e- 
ricorde , parce que nous vous 
avons toujours attendu , foyez le 
bras qui nous foutienne des le 
matin , ôc notre faluc au tems de 
l’afflidion. 
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Suite r>u Pseaume 17. 
f. II. Et retrihuet mihi. 

L e Seigneur me rendra jufti- 
ce , & il me traitera félon la 
pureté de mes aérions. 

Car j’ai gardé les commande- 
mens du Seigneur , & je n’ai point 
commis d’infidelité contre mon 
Dieu. ' 

J’ai toujours eu Tes jugemens & 
fes loix devant les yeux , & je n’ai 
point retiré ma vue de deflus fes 
ordonnances. 

J’ai été pur & fans tache devant 
lui , & je me fuis gardé de l’offen- 
fer. 

• Le Seigneur me rendra félon ma 

juftice èc félon la pureté de mes 
aéHons, telle qu'cllejaroit devant 
fes yeux. 

. Seigneur vousagiffez comme 

Kiv 
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Saint avec les Saints , & comme 
jufte avec les juftes : vous agiiïez 
comme pur avec les purs, & vous 
vous montrez comme méchant 
avec les médians. | 

Vous fauverez le peuple hum- , 
ble &c pauvre, &c vous abaiflerez 
les yeux élevés. 

Seigneur vous ferez luire ma 
lampe, mon Dieu éclairera mes | 

ténèbres. j 

Sous l’appui de votre nom , je I 
paflerai au travers des armées, &c 
étant foutenu de mon Dieu, je 
forcerai les murailles de mes en- 
nemis. 

^ Gloire foit au Pere , &c. 

Antienne. £cc/i. 14. '5^.45. | 

Je pénétrerai jufc]u’au plus pro- 
fond de la terre , je lancerai mes 1 

regards fur tous ceux qui dorment, 
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&‘j’cclairerai tous ceux qui efpé- 
renc au Seigneur. 

% 

' Capitule. Philip, i, f.io 

J 'Aiunefermeefpérance, que' je 
n’aurai point laconfufion d’ctre 
trompé en rien de ce que j’attens > 
mais que Jefus-Chrift fera glorifié 
en mon corps , foit par ma vie , 
foit par ma mort.* 

f. Nous efperons ce que nous 
ne voions pas encore : 

Nous l’attendons avec pa- 
tience. /{ow. 8, ly. 

Oraison. 

F Aires , mon Dieu 3 que la 
vue de mes crimes ne me 
trouble point , mais que j’efpere 
en vous 3 par Jefus-Chrift notre 
Seigneur , qui vit &c régné dans 
tous les fiécles des fiécles. Amen. 
Tome /, * 
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O Dieu , venez a mon aide , &c. 
Hymne, ferem. ij. f, ij, iS. 

E devenez point. Seigneur, 
un fujec de crainte pour 
moi i puifque ceft vous quiètes 
mon efpérance au jour de 1 ’afflic- 
tion.Queceux quime perfecutent 
.foient confondus, que je ne 
fois pas confondu moi-même. 
Suite düPseaume 17. 
'ÿ'. 3 1 . Deus meus , imfoWuta, 

L a voie de Diçu eft toute 
parfaite: la voie du Seigneur 
cft aufïi parfaite que fi elle avoir 
pafle par le feu. Il eft le bouclier de 
tous ceux qui efperent en lui. 

Cary a-t’ilun autre Dieu que le 
Seigneur ? y a-t’il un autre afile 
que notre Dieu ? ' - 
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Qui m’a revêtu de force, Ôc qui 
a rendu mes voyes droites. 

Qui a donné âmes pieds la lege- 
reté de ceux des biches, & qui m’a 
fait monter fur les lieux hauts où 
j’ai trouve ma retraite. 

Qui rend mes mains adroites 
aux armes , & mes bras auflî fer- 
mes qu un arc d’acier. 

Vous m’avez couvert de votre 
protedion comme d’un bouclier, 
votre droite m’a foutenu. 

L’inftruétion que vous m’avez 
donnée m’a toujours réglé, &c’eft 
elle qui me conduira. 

Vous avez élargi le chemin fous 
mes pieds , &c mes jambes n’ont 
point chancelé. 

Je pourfuivrai mes ennemis , & 
les atteindrai, & je ne retournerai 
point que je ne lesaye défaits 
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Je les percerai de coups^ &c ils ne 
pourront fe relever, ils tomberont 
à mes pieds. 

Vous m’avez revêtu de force 
polir la guerre , ôc vous avez fait 
plier fous moi ceux qui s’oppo- 
foient à moi. 

Vous avez fait tourner le dos à 
mes ennemis devant moi , & fai 
taillé en pièces ceux qui me haïf- 
fent. 

Ils ont crié j mais ils n’ont point 
• trouvé de Sauveur, ils ont crié au 
Seigneur , mais le Seigneur ne ks 
a point exaucés. 

Je les ai diflîpés comme lèvent 
fait la pouffiere : je les ai anéantis 
comme la boue des rues. 

Gloire foit au Pere , &c. 
Antienne. 

Il ne brifera point le rofeau caf- 
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fé, ôc il n achèvera point d’étein- 
dre la mèche qui fume encore. 
Capitule. Hekio.f.z^. 

D Emeurons fermes & mé- 
branlables dans la profef- 
lîon que nous avons faite d’efpé- 
rerce qui nous a^été promis, puif- 
que celui qui nous l’a promis eft 
très fidèle dans fes promefies. 

ÿ. Ne perdez pas la confiance 
que vous avez ; 

Ei. Elle doit être récompense 
d’un grand prix. Hel?r. lo-f. 3^. 
Oraison. 

Q Ue je ne la perde jamais , ô 
mon Dieu, cette confiance 
que )e dois avoir en vous , plus je 
vous dois , plus j’efpere en vous , 
par Jefus-Chrift notre Seigneur , 
qui vit & régné dans tous les ficelés 
des fiècles. 
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O Dieu venez à mon aide , ôcc. 
Hymne. If. ij. f. 3.4. 

U N Peuple puiflant vous ren- 
dra gloire, ô Seigneur, & 
lacitédesnacionsredoutables vous 
révérerajparce que vous êtes deve- 
nu la force du pauvre , la force du 
foible dans fon affliction , & fon 
refuge dans la tempête. 

Suite du Pseaume. 17. 

'f. 44. Eripe me. 

V Ous me délivrerez , Sei- 
gneur , des foulevemens de 
ce peuple* , & vous m’établirez 
Chef des nations. 

Le peuple que je ne connoilTois 
point me fuivra ; il m’obéïra auffl- 
tôt qu’il entendra parler de moi. 
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Les enfans étrangers m’ont ren- 
du un hommage feint ; les enfans 
etrangers tomberont , & ils trem- 
bleront jufques dans leur fort. 

Vive le Seigneur , & béni foit 
celui qui eft mon afile, que le Dieu 
de mon falut foit élevé au-dclTus 
de tout. 

Le Dieu qui prend le foin de 
me venger des méchans , & qui 
ordonne au peuple de s’alTujettir à 
moi. C’eft vous qui m’avez délivré 
de mes ennemis. 

Qui m’avez élevé au-de(Tus de 
ceux qui mecombattoient , &qui 
m’avez fauvé des mains d’un hom- 
me cruel. 

Je vous en rendrai. Seigneur , de 
publiques avions de grâces parmi 
les nations, & je chanterai des can- 
tiques à l’honneur de votre Nom. 
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Dieu fauve fon Roi avec éclat 
& magnificence, il faitmifericor- 
de à David fon Chrift, & il la fera 
à fa pofterirédans le cours de tous 
les flécles. 

Gloire foit au Pere , &c. 

Antienne. Rom 8. f. 30. 

Ceux que Dieu a prédeftinés,il 
les a auffi appelles, ceux qu’il a ap- 
pelles, il les a auffi juftifiés, & ceux 
qu’il a juftifiés , il les a auffi glo- 
rifiés. 

Capitule. Rom. p. y. iz. 13. 

O ui peut fe plaindre de Dieu, 
fl voulant montrer fa jufte 
colere, & faire connoître fa puif- 
fance, il fouffre avec une patience 
extrême, les vafesde colere prépa- 
rés pour la perdition,afin de faire 
paroître les richeffesde fa gloire , 
fur les vafes demifericordec^u’il a 

préparés 
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prép ares pour fa gloire. 

‘ 7^. Rejouilfez-vous dans votre 
cfpérance. 

- Et foyez patient dans vos 
maux. Row. iz,f, n. 
Oraison. 

J E ferai , Seigneur , un de ces 
vafes de colere , fi j’en juge par 
mes péchés. Mais en me faifantef- 
perer en vous , je puis devenir un 
vafe de mifericorde par Jefus- 
Chrift. 



A N O N E. 

f 

. O Dieu venez à mon aide , 
Hymne. Lament. 3. f, Z3.i4.i 

V Ous me faites tous les jours 
de nouvelles grâces , ô Sei- 
gneur. Que vous êtes fidèle dans 
vos promelfes l Le Seigneur eft 
Tome /, L 
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mon partage, dit mon ame en el** 
le-même. Ceft pour cela que je 
l’attendrai. Le Seigneur eft bon à 
ceux qui efperent en lui. Il cft bon 
a l’ame qui le cherche^ 

P s E A U M E 41. 
Jfidica me Deus (ÿ* di/cerne^ 

S Eigneur , foyez mon Juge, & 
fcutenez ma caufe contre une 
nation impitoyable , délivrez- 
moi^de ces liommes de tromperie 
& d’injuftice. 

Car vous êtes mon Dieu , vous 
êtes ma force, pourquoi vous éloi- 
gnez-vous de moi ? pourquoi me 
laifTez-vous dans le deuil & la trif- 
tefTe , fous l’oppreffion de ces en- 
nemis ? 

: Faites luire fur moi votre lu- 
mière & votre vérité , qu’elles me 
conduifent ôc m*iatroduifenc fur 
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.votre montagfie faihte , & dans 
votre tabernaclei 

A fin que je m’approche de I aü=- 
tel de Dieuj du Dieu qui me côm-’ 
bie de joye. 

Et que je chanta vos loüangés 
fur la harpe , ô mon Seigneur 
mon Dieu ; pourquoi donc fhort 
ame vous laiflez-voüs abattre 1 la 
douleur , & pourquoi me troublai 
vous f 

Attendez le fecours dé Dieu ; 
car j’efpere que je lui rendrai en-r 
core de publiques actions de grâ- 
ces , comme à mon Sauveur & à 
mon Dieu. 

« 

Gloire foit au Paire , &c. 

Antienne. C o/aj^. i. ÿ. 13; 

- Demeurez fermes dans la foi,' 
èc inébranlables dans rcfperancc 
que vous donne rEvangilo qu*oji 

Lij 
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VOUS a annonce qui a été prê- 
ché à toutes les créatures qui font 
fous le ciel. 

Capitule. R.om\ 5 . f. 8. 5?. 

C E qui fait éclater davantage 
l’amour deDieu envers nous, 
c’eft que lors même que nous étions 
encore pécheurs , Jefus - Chrift 
n’a pas laiffé dans le tems de mou- 
rir pour nous , ainfi étant mainte- 
nant juftifiés par fon fang , nous 
ferons à plus forte raifon délivrés 
par lui de la colere de Dieu. 

ir, OÙ il y a eu une abondance 
de péché. 

Il y a eu enfuite une fur- 
abondance de grace./^ow. 5. f, 10. 
Oraison. 

O MonDieUj j’ai éprouvé cet- 
te furabondance de grâces 
qui eft encore plus étendue que 
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iTies péchés. J efpererai donc con- 
tre toute efperance , par Jefus- 
Chrift. 



, A V E SP R E S. 

O Dieu venez à mon aide , &c. . 

. P s E A U M E . 

Mtftrere met Detts. 

A Yez pitié de moi,mon Dieu,' 
ayez pitié demoijcar mon ' 
amen’efpere qu’en vous. 

J efpererai toujours , à cou- 
vert fous l’ombre de vos ailes ^juf- 
qu’à ce que le tems de la violence 
foit paifé. 

Je crierai vers le Dieu qui 
bite au plus haut des deux , vers 
le Dieu qui fait tout pour moi. 

Il m’enverra fon fccours duciel, 

Liij 
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& me (leUvrera ,.il couvrira!^ de 
honce ceux qui me veulent dévo- 
rer. 

Il enverra fa mifericorde & fa 
vérité , mon ame çft au milieu des 
lions, je me trouve parmi des hom- 
mes tout bru lans de haine. 

Dont les dents font comme des 
lances , & des dards , & la langue 
comme une épée tranchante. 

, ‘Mon Dieu élevez-vous aii-déf- 
fus des cieux , & faites éclater vo- 
tre gloire par toute la terrç. 

Ils » ont tendu un filet à mes 
pieds , & mon ame étoit prête dy 
tomber. 

Ils ont creufe une fofie au lieu 
ou je devois pafler , & ils y font 
tombés eux-mêmes. 

Mon cœur eft préparé j mon 
Dieu , mon cœur eft préparé j' je 
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chanterai vos louanges & vous ofl 
frirai de faints airs. 

Reveillez vous ma gloire j re^ 
veillez-vous ma harpe & ma lire > 
je me reveillerai des le point du 
jour. 

Je vous rendrai de* publiques 
actions de grâces , parmi les peu- 
ples , & je chanterai vos louanges 
parmi les nations , mon Dieu ! 

Car votre mifericorde s’étend 
jufqu’^u ciel , & votre vérité juf- 
qu’aux nues. ' 

Mon Dieu élevez-vous au def- 
fus des cieux ^ & faites éclater vo- 
tre gloire par toute la terre. 

Gloire foit au Pere , &c. 

A NT. Je fuis la lumière du mon- 
de , celui qui me fuit ne marche 
point dans les ténèbres ; mais il 
aura la lumière de la vie. Jeai$ 8. 
II. L iv 
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CAViruLE.Philipp.i,f.^, 

J ’Ai une ferme confiance que 
Celui qui a commence en vous 
faint ouvrage de votre falut, la- 
chevera ôc le perfeâ:ionnera de 
plus en plusjufqu’au jour de* Je- 
fus-Chtift. 

Hymne, i. Rois. it. f, 3. 

M On Dieu eftmon foutiena 
j’efpererai en lui,il eftmon 
bouclier , il eft l’appui de mon fa - 
lut j c’eft lui qui me tient elevé, il 
eft mon refuge , mon Sauveur 
vous me délivrerez de riniquité. 

y. Le pauvre ne fera point trom- 
pé dans fon efpérance. . , 

çi.Et Liniquité demeurera muet- 
tc.Job. yf, 16. 

Cantique. Jerem. 14. f. 8. 5?. 

G Unique attente d’Ifrael i &c 
fon Sauveur au tems de laf- 








A V E S P R E S. 
flidtion. Vous êtes. Seigneur, dans 
nous 5 nous portons votre nom 
comme vous appartenans,ne nous 
abandoimez point. 

Oraison. 

J E fuis du nombre de ces pau- 
vres y 6 mon Dieu , à qui vous 
commandez d efperer. Si le cri de. 
mon iniquité s’élève jufqu’àvous, 
n’écoutez que votre mifericorde. 

A COM P LIES. 

* , ► ^ 

' O, Dieu venez à mon aide , &c.’ ' 
Bénédiction. D<t». 13. 

B EnifTez Dieu qui fauve ceux, 
qui efperent en lui. 

, P s E A U M- E 6 1 . , 

Nonne Deo fubje^a, 

O ui mon ame demeurez en 
filence devant Dieu , parce; 




tyo Le Jeudy 
que tout mon fàluc vient de lui. 
Il eft mon rocher , il eft mon 
Sauveur , il eft ma forterefle im- 
prenabl e , je ne tomberai pas d une 
chute dangereufe. 

“ * Jufqu’à quand formerez-vous 
de mauvais de (Teins contre un feul 
homme, & vous jetterez- vous tous 
fiir lui pour le tuer , le regardant 
comme une muraille qui panche, 
& une mafure prête a tomber. 

Ils confpirenc enfemble pour 
me ravir ma gloire ôc ma dignité, 
ils aiment le menfonge j ils me bé- 
nilTent de bouche , & me maudif- 
&nt dans le cœur, 

O mbn ame, demeurez en filen- 
ce devant Dieu, c’eft en lui que je 
mets toute mon attente. 

Il eft mon rocher, il eft moii 
Sauveur,- il eft ma forterclTe im- 
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A C O M P L I E s. I71 
prenable, je ne ferai point ébranlé. 

En Dieu eft mon falut & ma 
gloire , il eft mon rocher , où je 
trouve ma force, mon efpérance 
eft en Dieu, 

^ Peuples efperez en lui en tout 
tems J répandez vos cœurs devant • 
lui , Dieu eft notre efperance. 

- Ees enfans des homme? ne font 
que néant , les enfans des grands 
ne font que vanité j fi on les met 
dans la balance,onles trouvera plus 
legersque le néant même» 

Ne mettez point votre confiant' 
ce dans les calomnies ^lesrapi-^ 
nés , ne vous abandonnez pas à la: 
vanité j fi les richeflès vous vien- 
nent en abondance^ y mettez pas 
votre cœur. 

. Dieu a parlé une fois, & j’ai en- . 
tendu ces deux chofes, que la puift 
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fance eft à Dieu, & la mifericor-- 
de au Seigneur , & que vous ren- 
drez à chacun félon fes oeuvres. 
Gloire foit au Pere , &c. 
Antienne. -R om. 8. f. 34. 
Qui ofera condamner les élus de 
Dieu ? ]efus-Chrift eft mort , 
il n’eft pas mort feulement, mais ü 
cftrelTufcité , il eft à la droite de 
Dieu , où il intercède pour nous ' 
Hyui^e. Nombres f . 6 , 

S ' / 1 

Eigneur notre Dieu , écoutez 
le cri de votre peuple , &c ou- 
vrez-lui votre tréfor , la fource 
d’eau’ vive ; afin qu’étant défalte- 
rés , ils celfent de gémir. '■ 
CAPITOLE.Hf^r. éT. fi ij. 18. 

D ieu voulant faire voir aux 
héritiers de la prômelTe, la 
fermeté immuable de fa réfolu- 
tion , a ajouté le ferment à fa pa- 
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foie y afin (^u étant appuyés fur 
ces deux chofes inébranlables, par 
lefquellcs il eft' impolTible que 
Dieu nous trompe , nous ayons 
une puilTante confolation , nous 
qui avons mis notre refuge dans 
lacquifition des biens qki nous 
font propofes par l’efpérance. 

■ V’.’Nous foupirons dans le dé- 
fit que nous ayons de la gloire : 

Çi. Si toutes fois nous fommes 
trouves vêtus & non pas nuds. 1, 

Cor. y. f, 2. 3. 

B CANTI<^UE.i./>ffr. I. 1^.3. 4. 
Eni foit Dieu Pere de notre 
Seigneur Jefus - Chrift , qui 
félon la grandeur de fa mifericor- 
de nous a régénérés par la refur- 
redtion de Jefus-Cbrift d’entre les 
morts , pour nous donner l’efpé- 
rance de la vie éternelle , Ôc pour 
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nous faire arriver à cet héritage ou 
rien ne peut fe détruire^ ni (e cor- 
rompre , ni fe flétrir 5 qui vous eft 
refervé dans les cîeuit. 

Oraison. 

M Es révoltes j ô monDièu 
m’ont réduit à ütte hon- 
teufe nudité. Revêtez-moi de Je- 
fus-Chrift , qui vit & régné avec 
vous dans tous les fiécles des fié- 
cles. Amen. 
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• SIXIE’ME JOUR. 
DEMANDER VaMOVR 
de Dieu ^ du prochain^ 




Vendrbdy a Matines*, 



S E I G N E U Réouvrez meg lè- 
vres , & ma bouche annonce- 
ra vos louanges. 

O Dieu venez à mon aide, Scu 
gneur hâtez vous de me fecourin 
Gloire foit au Pere , &:c. 



P s B A U M Ë 50. 

In te Domine fperavi^ 

S Eigneur, je remets monefpé*: 
rance en vous , que je ne fois 
jamais confondu , (auvez moipaf 
votre juftkc. 

Prêtez loreille à ma voix ^ hâ* 
tez-vous de me tirer du péril. 




Le Vendredy 
Servez- moi d une forte roche , 
& d’unecitadelle imprenable pour 
m y fauver. 

Vous êtes mon afile & ma for- 
terefle ; guidez-moi , & condui- 
fez-moi pour la gloire de votre 
nom. 

Faites que j’échape des filets & 
des pièges que l’on m’a tendu , car 
vous êtes toute ma force. 

. Je remets mon ame & ma vie 
entre vos mains , & j’efpere que 
vous me délivrerez, Seigneur^vous 
qui êtes le Dieu de vérité. 

Je hais ceux qui s’occupent à des 
Vanités trompeufes. 

Je mets mon efperance au Sei- 
gneur. Je fentirai des tranfports 
de joye & d’allegreffe dans la vûe 
de votre mifericorde , ô mon 
Dieu. 

Parce 
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Parce que vous avez regarde, 
mon affliàion , jque V-ous avez / 
jette les yejix fur mon àme lorf- 
quelle étoit preffée de fes maux. 

Vous ne m’avez point refferré 
fous la puiffance de mon ‘ennemi; 
mais vous m’avez fait marcher 
dans un lieu large & fpacieuxr. 

Gloire. foit au Pere , &c. 
^Antienne. Matth. n. 

V ous aimerez le Seigneur votre 
Dieu , de tout votre cœur , de 
toute votre ame j de tout votre 
efprit, & votre prochain comme 
vous-même. • 

Hymne, i. Cor. 13 fÿ. i; 

Q Uand je parlerois,Seigneur^ 
le langage de tous les hom- 
mes & des Anges memes, fi je n*a-'. 

' vois point la charité , je ne fcrois 
que comme un airain fonnant , 

Tome /. M 
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& une cymbale retentifTante. 

BENEDïCTiON,i’.y«^^, f\ il. 

C Onfervez-vouseii i amour 
de Dieu , attendant la mi- 
fcricordcde Notre - Seigneur Je- 
fus-Chrîft pour obtenir la vie 
étemelle. 

Lec^O'S, i, de S,Jedn 17 . 

N Ousavons connu &c cm Ta. 

mour queDieu a pour nous: - 
Dieu eftamour,&ainfi quiconque 
demeure dans Pamoor, demeure en 
Dieu , & Dieu demeure en lui. 
Ceft encelaqueconfifte la perfec- 
tion de notre amour envers Dieu, 
fi nous fommes tels en ce monde 
que Jefus-Chrift y a etc. 

f. N’aimons pas de parole ni de 
la langue. 

Mais par œuvres oc en vente. 
t.Jean. 3 . 
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CANTiQ,UE.Hcc/f. 11.7^.15.17. 

C ’Eft en vous , Seigneur , que 
fe trouve lafageffe , le regle- 
ment de la vie , la fcience de la 
Loi. La charité & les bonnes œu- 
vres ont leur fource en vous,faites 
Seigneur , que votre don demeure 
ferme en nous , & que le progrès 
qu’il y fera fe termine à la vie é- 
ternelle. 

Oraison. 

O Seigneur , qui êtes l’unique 
objet de mes défirs ^faites que 
je liaïiTe tout ce qui m’éloigne de 
vous, Ôc que j’aime tout ce qui 
m’en approche , par Jelus-Chrift 
notre Seigneur-, qui vit & règne 
avec vous dans tous les Cèdes de« 
fiécles. Ainfîfoit-il. 

Mij 
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A LAUDES. 

O Dieu venez à mon aide , &c. 
'Du P s E A U M E- 30. 

10. JMiferere met Domine. 

S Eigneur ayez pitié de moi 
car je fuis dans l’affli6tion 
mes yeux , mon ame & mes en- 
trailles font fechées d’ennui & de 
douleur. 

Ma vie fe confume dans la trif- 
telTe , & mes années dans les gé- 
miffemens. 

Mon iniquité a abatu toute ma 
force J & a pourri tous mes os. 

) Je fuis en opprobre à tous mes 
ennemis, & encore plus à ceux qui 
me connoiffenc. 

Ceux qui m’ont vû dehors fe 
font enfuis devant moi : les hom- 
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A Laudes. i8i 
mes m’ont oublié & m’ont effacé 
de leur mémoire comme ils en ef- 
facent les morts. 

On ne fait non plus d’état de 
moi que d’un vafe brifé ; j’ai oui 
les injures que plufieurs me di- 
foient , leur fureur étoit répandue 
de toutes parts. 

Pendant qu’ils étoient affemblés 
contre moi , ils déliberoient de 
m Oter la vie. 

Mais Seigneur , j’ai mis mon eC- 
perance en vous ; j’ai dit, vous êtes 
mon Dieu j toutes mes fituations 
font entre vos mains. • 

Délivrez -moi de la puiflance de 
mes ennemis , & de ceux qui me 
perfecutent. 

Faites luire la fplendeur de vo- 
tre vifage fur votre ferviteur;, 
fauvez-moi par votre bonté , Sei- 

M iij 
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gneur , que je ne demeure point 
confus , puirque je vous ai invo- 
qué. 

Que ce Toit les méchans qui de- 
meurent couverts de confufion & 
de honte , qu’ils foient réduits au •' 
filence dans l’enfer > que ces bou-v 
ches menteufes deviennent muet- 
tes. 

Ces bouches qui ufent de paro- 
les outrageantes contre le jufte , 
avec orgueil & avec mépris. 

Gloire foit au Pere j. &c. 

Antienne. Ifaie 4^. f. 3. 

Je vous donnerai des tréfors ca- 
chés , & des richefles. fecrettes & 
inconnues^ afin que vousfçachiez 
que je fuis le Seigneur. . 

Capit. Eph. 3. 17. I S. ip. 

Q Ue Jefus-Chrift habite par 
la foi dans vos cœurs , & 
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qu étant enracinés & fondes dans 
la charité, vous puifliez compren- 
dre avec tous les Saints quelle eft 
la profondeur de ce myftere , Sc 
connoitre l’amour de Jelus-Chrift 
quifurpalfe toute connoiflance; 5 
afin que vous foycz= comi>les de 
toute la plénitude des dons de 
Dieu. 

Hymne, i. Cor. 13. î-* 

Q uand j’aurois le don dePra- 
phetic , 6 mon Dieu que je 
penecrerois tous les myfteres, & 
que j’aurois une parfaite fcience db 
toutes chofes , & quand jaurois 
toute la foi poflible 3 & capable de 
tranfporcec les montagnes ÿ fi je 
n’avois point la. chairite , je nele- 

rois rienv 

-f. Recherchez avec ^i^deür Êa 
chatitc. 

M iv 




184 LeVendredy 
V»- Etdefirezlesdonsrpirituels. 

‘i . Cor. 14. f. 3. 

■ Cantique. Ifaïe y .6. 7. 

F Aires , Seigneur , qu erran- 
gers comme nous fommes fur 
la rerre , nous nous arrachions à 
.vous pour vous adoser; que nous 
aimions vorre nom pour nous don- 
ner rour entiers à votre fervice , & 
que nous demeurions fermes dans 
votre alliance, afin que vous nous 
fafïlez venir fur votre montagne 
iainte, & que vous nous rempliC- 
fîez de joye dans votre raaifon. 

I . 

Oraison. 



D Etachez-moi, Seigneur , de 
toutes les créatures. Vous 
ruffifez feula celui qui vous aime 
& fans vous rien ne lui fuffit. 
Vous qui vivez & regnez , &c. 




A Prime* 1 

A PRIME. 

O Dieu venez à mon aide , &c. 

Hymne. Sag. 6. f, i8. 

L e commencement de la ia- 
gefTe,ô Seigneur ^eft le délîr 
fîncere de l’inftruârion. Ce défit 
eft 1 amour. L amour eft i ’obfer- 
vacion de vos Loix , & l’attention 
à les obfervereft la parfaite pureté 
de cœur , & cette parfaite pureté 
approche l’homme de vous. 

, Suite du Pseaume 30. 
lo. §lua,m magna. 

S Eigneur que vous refervez de 
biens & de tréfors à ceux qui 
vous craignent 1 

Que vous en avez préparé à 
ceux qui efperent en vous pour les 
rccompenfer à la vue de tous lés 
hommes. 
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V ous les cacherez dans le fecret 
de votre vifàge contre les violen- 
ces des hommes. 

Vous les tiendrez à couvert dans 
votre tabernacle contre les traits 
des manvaifes langues. 

Le Seigneur foit béni , de cc 
qu*iTa fait éclater fa mifericordc 
fur moi , en me gardant comme 
dans une ville bien munie. 

Pour moi , lorfque fétois 
dans l’abattement Sc dans le trou^ 
b le , j avois dit en moi - meme , 
vous m^avcz re jetté de devant vos 
yeux. 

Mais vous avez oui ma voix & 
ma priere , quand je me fuis écrié 
vers vous. 

Aimez donc le Seigneur , vous 
tous qui étesfes faints. Le Seigneur 
garde ceux qui lui font fidèles ^ ôc . 
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il rend abondamment aux fuper- 
bes ce qu’ils méritent. 

Ayez bon courage j & Dieu 
fortifiera votre cœur j vous tous 
qui efperez au Seigneur. 

Gloire foit au Pere , &c. 

Antienne. 14. 13. 

Si quelqu’un m’aime il garde- 
ra ma parole, & mon Pere l’aime- 
ra , nous viendrons à lui , & nous 
ferons en lui notre demeure. 

Capitule. i.Jean. 4. 18. 

L a crainte ne fe trouve point 
avec la charité ; mais la cha~ 
rité parfaite chalfe la crainte ; car 
la crainte eft accompagnée de pei- 
nes , & celui qui craint n eft poinf 
parfait dans la charité. 

f. La charité a été répandue dans 
nos cœurs. 

Çi. Par le Saint Efprit qui nous 




i88 Le Vendredy > 
a été donné. Kom. f, j; 
Oraison. 

D Onnez-moi,Seigneur,queI- 
que étincelle de ce feu fa- 
cré 5 que vous êtes venu apporter 
fur la terre, pour confumer tout ce 
que vous trouverez de vicieux 
dans mon cœur , vous qui vivez 
& regnez. 



A TIERCE. 

O Dieu venez à mon aide , &c. 

Hymne, t. Cor. 

L a charité , Seigneur , que 
vous répandez dans nos 
cœurs eft patiente : elle eft douce 
& bienfaifante. La charité neft 
point envieufe, ellen’eft point té- 
méraire & précipitée : elle ne s’en^ 
fle point d’orgueil. 
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PSEAUME 38. 

Dixi ; cujîodUm , cire. 

Î ’ Ai die en moi-même j je veil- 
lerai fur moi en toutes cliofes, 
pour ne point pécher par ma lan- 
gue. 

' Je mettrai un frein à ma bouche 
tant que le méchant fera devant 
moi. 

Je me fuis tu , je fuis devenu 
muet , je n’ai pas même voulu di- 
re de bonnes chofes , & ma dou- 
leur s’eft renouvellée dans mon fî- 
lence. 

' Mon cœur s’eft enflamé au de- 
dans de moi-même , & pendant 
que je méditois , un feu s’eft allu- 
mé dans mon ame. 

■ Je vous ai dit. Seigneur, faites- 
moi connoître ma fin. 

Et quelle fera la mefurê de mes 
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jours , afin que je fi^ache le peu qui 
me refte à vivre. 

Je vois , Seigneur , que vous 
les avez réduits à une mefure bien 
petite , & que ce te ms eft devant 
vous comme s’il n’étoit plus. 

Certes, tout homme vivant fur 
la terre n’eft que vanité. 

L’homme pafle fa vie dans des 
ombres & dans des Images, & c’eft 
bien en vain qu’il s’agite de trou- 
bles &d’inquietude. 

Il amalTe , & il ne fixait qui re- 
cueillera ce qu’il amalTe. 

Mais pour moi. Seigneur , qu’- 
ai-je à attendre ? çoutc mon cfpé- 
rance n’eft qu’en vous. 

Gloire foit au Perc , Sec, 

Ant, Aimez vos ennemis , bé- 
nifiez ceux qui vous maudifient, 
faites du bien à ceux qui vous haif- 
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fenc , ^ priez pour ceux qui vous 
pcrfecutent. Math, 44. 
Capitule. Ephef, j.f. i . i. 

S Oyez les imicareurs de Dieu 
comme étant Tes enfans bien 
aimés , & marchez dans l’amour 
ôc dans la charité , comme Jefus- 
Chrift nous a aimés , &c s eft livré 
lui-mcme pour nous , en sofFranc 
à Dieu comme une oblation , ôc 
une vidtime d’agréable odeur. 

f. Seigneur , combien de fois 
pardormerai-je à mon frere lorf- 
qu’il aura péché contre moi, fera- 
ce jufqu’à fept fois. 

]^.Je ne vous dis pas jufqu’à 
fept fois, mais jufqu’à feptance 
fois fept fois. Matth.i^.f.ii.iz, 
Oraison. 

Y Ous m’avez appris,Seigncur, 
à pardonner à mes ennemis , 




Js>z L E V E N DR E D Y 
donnez-moi la grâce de les aimer ^ 
' & d’obtenir pour eux les marnes 

biens que je defire pour moi , vous 
qui vivez , &c. 

A S EXTE. 

O Dieu venez à mon aide , &c. 
Hymne, i. Cor. i 3. 5. 

Q uand j’aurois , ô nion Dieu , 
diftribué tout mon bien 
pour nourrir les pauvres , & que 
j’aurois livré mon corps pour être 
brûlé j fi je n’avois pas la charité , 
tout cela ne me ferviroit de rien . 

Suite du, Pseaume 38. 
y. 9. omnibus iniquitatibus. 

D Elivrez-moi , Seigneur, de 
tous mes péchés^ &ne fouf- 
frez pas que je fois en opprobre 
aux infenfés. . 

J’ai demeuré dans le filence , & 

je 
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je n’ai point ouvert la bouche 
dans mes maux ; parce que c eft 
vous qui me les avez faits. Eloi- 
gnez vos plaies de deflus moi. 

. Je fuis tombé dans la défaillan- 
ce fous la péfanteur de votre main. 
Vous châtiez Thomme pour fes 
ofFenfes par les affligions qui l’en, 
avertiffenr. * 

^ Vous confumez tous les objets 
de fes défirs , comme le ver ronge 
un vêtement : certes , l’homme 
n’eft que néant. 

Seigneur , écoutez ma priere , 
prêtez l’oreille à mes cris j ne vous 
refulez pas à mes larmes. 

Je fuis étranger & voiageur de- 
vant vous 5 comme ont été tous 
mesperes. 

Donnez-moi quelque relâche 
afin que je reprenne mes forces 
Tomsl, N 
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avant que je m’en aille , & que je 
ne fois plus fur la terre. 

Gloire foit au Pere , &c. 

Agiflèz vous mêmes envers 
les hommes , comme vous vou- 
driez qu*ils agiffent envers vous, 
car c’eft-là toute la Loi & les Pro- 
phètes. Mdtth, 7. if. II. 

Capitule. 

Luc.io. '5^.30.31.32.3 3.3 4. 3 J. 3 7. 

U Nhommequidefcendoit de 
Jerufalem à Jéricho ’ tom- 
ba entre les mains des voleurs^qui 
le dépouillèrent & le couvrirent 
'de plaies , le lailTantà demi mort. 
Il arriva cnfuite un Prêtre & un 
Lévite , qui l’ayant confideré paf- 
ferent outre. Mais un Samaritain 
l’ayant vu il en fut touché de com- 
paffioh. Il s’approcha donc de lui , 
il vcrfa de l’huile & du vin fur fes 
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plaies & les banda , & l’ayant mis 
fur fon cheval , il l’amena dans 
rhôtellerie, & eut foin de lui. Le 
lendemain il tira deux deniers qu’il 
donna à l’hote , &#Iui dit , ayez 
foin de cet homme , & tout ce que 
vous dépenferez de plus , je vous 
le rendrai à mon retour. Allez & 

faites de même. 

f. Qui donc nous fé parera de 
la charité de Jefus-Chrift?fera-cc 
l’affliétion ou les déplaifirs. 

ç». Nous demeurerons vi6to- 
rieux par le fecours de celui qui 
nous a aimés. Rom, 8. 35. 37. 

Oraison. 

L ’Ennemi de mon falut , ô 
mon Dieu , a fait de profon- 
des plaies à moname,verfez fur el- 
les l’huile de la charité,& le vin de 
la pénitence j par Jefus-Chrift. 

Nij 
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A N O N E. 

O Dieu venez à mon aide , &c. 

Cantique êes Cantiques 1.3. 
Hymne. 

A T tirez-nous, Seigneur, après 
vous, nous courrons à l’o- 
deur de vos parfums : nous nous 
réjouirons en vous , & nous ferons 
ravis de joie , en nous fouvenanc 
de la douceur de votre amour. 
Ceux qui ont le cœur droit vous 
aiment. : • 

P s E A U M E Ï17. 

Beati omnes, 

H Eureux celui qui craint le 
Seigneur , & qui marche 
dans fes voies i 

• ' Vous mangerez & vous ferez 
nourri du travail de vos mains , 
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vçus ferez heureux & comble de 
biens. 

» W * * 

Votre femme fera comme une 
vigne féconde au fond de votre 
maifon. 

Et vos enfans comme de nou>; 
veaux plans d’oliviers à l’entcur 
de votre' table. 

Telle fera la condition hçureu- 
fe d’un homme qui craint le Sei- 
gneur. 

Qu ainfi vous veuille combler de 
fes bénédiéHons le Dieu qui eft 
adoré dans Sion jqu'ainfî puilïiez 
vous voir Jerufalem dans fa félici- 
té & dans fa gloire. 

Et voir les enfans de vos enfans, 
ôc la paix Sc la profperité dans If* 
raël. ‘ ' 

Gloire foit au Pere , ôcc, 

Ant, Je vous ai portés comme 

.N iij 

I I 
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l’aigle porte fe's aiglons fur fes ai- 
les J & je vous ai pris pour être à 
moi. Exodt \ 

Capitule. Ifaic f [ 

S Ion a dit , le Seigneur m’a 
oubliée. Une mere peut- elle 
oublier fon enfant *, & n’avoir 
point de cçmpalTion du fils qu’el- 
le a porte dans fes entrailles ? mais 
quand même elle l’oublieroit, je 
ne vous oublierai jamais, dit le Sei- 
gneur. _ 

,ir. Celui que Jefus aimoît fe re- 
pofoit fur fon Çcin.Jean i y. 13. 

çi. Aimons Dieupuifquec’eft 
lui qui nous a aimé le premier. 
z.Jcan f. i çf, 

O R A I. s O N. 

A MolilTez , ô mon Dieu , la 
dureté de mon cœur , afin 
que me repofantfur vous, je n’aime 
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que vous J qui feul méritez de 
l’être , par Jefus-Chrift. 



A VESPRES. 

O Dieu venez à mon aide , 



PSEAUME1I4. 

Dilexi quoniam, 

ij*Aime le Seigneur , il daigne 
I entendre ma voix», lorfque je 
fii offre mes prières. 

Il m’a écouté avec une oreille 
• favorable , je l’invoquerai tout le 
refte de mes jours. 

Les douleurs de la mort m a- 
voient affiegé , &c les maux qui la 
précèdent rempliffoient déjà mon 
ame de trifteffe & de fraiefur. 

J’étois preffé d’afHiéHons de 
tourmens j mais j’ai invoque e 
nom du Seigneur , en lui dilant , 

N iv 
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Seigneur, je vous prie, délivrez 
mon ame -, le Seigneur eft bon 6c 
jufte, & notre Dieu eft miferi- 
cordieux. 

Le Seigneur garde les fimples , 
j’étois réduit à un miferable état , 
ôc il ma fauvé. 

J’ai dit alors , ralTure - toi mon 
ame, pûifque le Seigneur ta fait 
tant de grâces. 

Car vous avez , Seigneur ^ re- 
tiré mon ame de la mort , mes 
yeux des larmes , mes pieds de la* 
chute. 

'• Je plairai au Seigneur en la ré- 
gion des vivans.'. 

Gloire foit au Pere , &c. 

AntI Celui qui m’aime fera ai- 
mé de mon Pere , ôc je l’aimerai 
aufïi , & je me découvrirai à lui. 
Jean 1 4. ÿ. 1 1 . 




A VesPRES. lOI 
Capitule. 

L e commandement que je 
vous donne eft de vous ai- 
mer les uns les autres comme je 
vous ai aimés , perfonne ne peut 
avoir un plus grand amour, que de 
donner fa vie pour fes amis. Vous 
ferez mes amis , fi vous faites les 
chofes que je vous commande. 
Hymne. Ofée ii.f, 3. 4. 

S Eigneur , vous êtes notre Pe- 
re , vous nous portez entre 
vos bras , & nous n’avons point 
compris que c’eft vous qui avez 
foin de nous. Vous nous attirez à 
vous par tous les attraits qui ga- 
gnent les hommes, par tous les at- 
traits de la charité. Vous avez ôte 
vous-même le joug qui nous fer- 
roit la bouche , & vous nous avez 
préfenté de quoi manger. 
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f. Seigneur, vous connoiflez 
toutes cliofes. 

çi. Seigneur , vous fçavez que 
je vous aime, Z i . ÿ. 17. 
Cantiq^ue. Ijaïe 

J E me fouviendrai. Seigneur, de 
vos mifericordes , je chanterai 
vos louanges pour toutes les grâ- 
ces que vous nous avez faites , 
pour tous les biens dont vous 
nous avez combles , & que vous 
avez répandus fur nous félon 
Ja multitude de vos mifericor- 
des. 

Oraison. 

H Eureux , ô mon Dieu , celui 
qui peut fe rendre témoi- 
gnage qu’il vous aime , & qu’il 
vous adore en efprit & en vérité : 
faites que je fois de ce nombre , 
par Jefus-Chrift, 




A COMPLIES. lOj 



A COMPLIES. 

O Dieu venez à mon aide , &c. 

Bénédiction, i. Jem f. 3. 

O Ue Dieu le Pere & le Sei- 
gneur Jefus-Chrift Fils du 
Pere , vous donne la grâce , la mi- 
fericorde & la paix dans la vérité 
& dans la charité. 

PsEAUME 131. 

Ecce cjuàm honum. 

O Que c*eft une chofe excel- 
lente & agréable, de voir des 
freres qui vivent enfemble dans 

l’union î . ^ , 

Cette union eft femblable à cet- 
te excellente huile de parfum, qui 
étant répandue fur la tété du grand 
Prêtre Aaron , defcendit enfuite 
fur toute fa barbe , & coula juf- 
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que fur Je bord de ILabit poncl- 
ficaJ. ^ I 

Elle efl remblable à la rof*ée (jui 

tombefurlamonragned’Hermon, 

& a celle qui tombe fur la monta- 
gne de Sion. 

Car le Seigneur comble de fes 
bénédictions ceux qui font unis 
enfemble , ôc leur donne la vie 
erernelle. 

PsEAUME 155. 

Eccenunc bénédicité, 

B Eniflez le Seigneur , vouS' 
tous qui êtes fes ferviteurs & 
fes mini lires. 

Vous qui demeurez dans la mai- 
fon du Seigneur. .... 

Elevez vos mains durant la nuit 

meme devant le fanCtuaire , &: bé- 
iiilTez le Seigneur. 

. Que le Seigneur vous bénilfe de 
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Sion, le Seigneur qui a fait le ciel 
& la terre. 

Gloire foit au Pere , &c. 

Antienne. 15. p. 10. 

Comme mon Pere m*a aimé , je 
vous ai aulïi aimé. Demeurez dans 
mon amour. SI vous gardez mes 
commandemens^vous demeurerez 
dans mon amour comme j ai moi- 
même gardé les commandemens 
de mon Pere , ôc que je demeure 
dans fon amour. 

Hymne. GaUr. 1. f. lo. . 

J r E vis , Seigneur , ou plûtôt ce 
I n’eft pas moi qui vis , mais c ’eft 
efus-Chrift qui vit en moi , & fî 
je vis maintenant dans ce corps 
mortel ,• j'y vis en la foi de votfe 
Fils qui ma aimé , & qui s eft li- 
vré lui-même à la mort pour moi. 
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* 

Capitule. Jean 17. f . 1 $, 16 , 

P Ere jufte , le monde ne vous 
a point connu,; mais moi je 
vous ai connu , Sc ceux-ci ont 
connu que vous m’avez envoyé. 
Je leur ai fait connoître votre 
nom , & je le leur ferai connoître 
encore , afin qu’ils ayent en eux 
ce même amour , dont vous m’a- 
vez aimé ^ & que je fois moi-mê- 
me en eux. • 

f. Seigneur, montrezmous vo- 
tre pere , & il nous fuffit. 

Çi. Il y a long-tems que je fuis* 
avec vous , & vous ne me con- 
noilTez pas encore. S. Jean 14. 
f. 8. 5 >. 
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C A N T 1 Q^U E. 

Canücfue des Canticjués. 8. f. 6. 7. 

M Ettez-moijSeigneurjcom- 
me un fceau fur votre 
cœur , parce que l’amour eft fort 
comme la mort. Ses lampes font 
des lampes de feu &de flammes. 
Les grandes eaux ne pourront é-' 
teindre la charité, &: les fleuves 
n’auront pasja force de letouffer. 
Oraison. 

Y Ous me commandez, ô mon 
Dieu , de vous aimer. Don- 
nez-nnoicequcvous me comman- 
dez , & commandez ce que vous 
voudrez , par Jefus-Chrift No- 
tre Seigneur; qui vit & régné avec 
vous dans tous les fiecles des fié- 
cles. Ainfifoit-il. 
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SEPTIEME JOUR 

DEMANDER J D I EV 
f arl* inter ce jjîon de la fatnteVier^ 
ge^ l intelligence l'ohfervation 

de U Loi. 



Le Samedy a Matines. 

S EIGNEUR , ouvrez mes lé-* 
vres , & ma boucheannonce- 
ra vos louanges. 

O Dieu venez à mon aide, Sei- 
gneur hâtez-vous de me fecourir. 
Gloire foie au Pere , &c. 

P s E a U M E I. 

Beatus 'vir , cjui non ahiit. 

H Eureu^ eft l’homme qui ne 
fe laide point aller aux con- 
feils des méchans ; qui ne s’arrê- 
te point dans la voie des pécheurs , 
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A M A T I N E sT 109 
& qui ne s afïîed point dans la 
chaire de ceux qui fe mocquent 
des chofes de Dieu. . 

Mais qui au contraire met tou« 
te Ton afFedion en la Loi du Sei- 
gneur , ôc qui la médite le jour 
ôc la nuit. 

Il eft femblable à un arbre plan- 
té fur le bord des eaux courantes " 
qui porte fon grand fruit en fa 
faifon. 

Et dont la feuille ne tombe 
point , & tout ce qu’il fait réuffi- 
ra heureufement. 

Il n’en eft pas ainfi des méchans^ 
car ils fontfemblables aces petites 
pailles que le vent emporte. 

Auffi les méchans ne pourront 
fubfifter au jour du jugement , & 
les pécheurs n’auront point de 
place dans l’aflemblée des juftes, 
Tomel, O 
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) Parce que le Seigneur regarde 
d’un œil favorable les œuvres des 
juftes ; mais le5 œuvres des mc- 
chans périront. 

Gloire foit au Pere', &c. 

' Antienne. JofuL i. 

Ayez foin de méditer ma Loi 
jour & nuit; afin que vous l’ob- 
/erviez. Ce fera alors que vous 
rendrez votre voie droite, & que 
vous en aurez rintelligence. 

Hymne. AUUch. S. 

N Ous nous fommes , Sei- 
gneur, écartés de la droi- 
te voie J nous avons écé à plu- 
fleurs une occafion de fcandale & 
de vioiemens de votre Loi. Nous 
avons rendu nulle l’alliance que 
vous avez faite avec nous. C’eft 
avec juftice , ô mon Dieu , que 




A ATlNES* iir 

% 

VOUS nous avez rendu vils ôc 
méprifables aux yeux de tous les 
peuples. 

Bénédiction. i. Mach.i. ÿ . 4. p: 

O Ue le Seigneur ouvre votre 
cœur à fa Loi ôc à fes' pré- 
ceptes , Ôc qu'il vous donne fa 
paix. 

Leçon. £ cc/i. z. if, 1 8. ip, zo. 1 r, 

C Eux qui craignent le Sei- 
gneur ne feront point incré- 
dules à fa parole, ceux qui l’aiment 
demeureront fermes dans fa voie^ 
ils rechercheront ce qui lui efï a- 
gréable , & ils feront remplis de 
fa loi î ils prépareront leur cepur, 
ils fanébinerqht leurs âmes eit‘ fà 
prefence , àc garderont fes com- 
mandemens. 

Je contraderai avec vouf 
. Ôij 
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une fainte alliance par une invio- 
lable fidélité. 

çi. Et vous Cçaurez que je fuis le 
Seigneur. O fcc z.f. lo. 

. Cantique. EccU. 15. y. 1. 1.3.’ 

C Elui qui vous craint , Sei- 
gneur , fera le bien & celui 
qui eft affermi dans la juftice pof- 
federa la fageffe : elle viendra au- 
devant de lui comme une mere 
pleine d’honneur , elle le nourrira 
du pain de vie Sc d’intelligence 
qui donne le falut. 

Oraison. 

Y lerge fainte , obtenez - moi 
que mon coeur fe détrompe 
des illufions du fiécle , pour fe 
foumettre à la loi de Dieu , par 
Jefus-Chrift votre Fils. 
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O Dieu venez à mon aide , &c. 

PsEAUME 118.1. Oâonaîre, 
Bcati immM:uUti in 'via, 

H Eureiix ceux qui font purs 
dans leurs mœurs & dans 
leur vie , & qui règlent leurs ac- 
tions félon la Loi du Seigneur. 

Heureux ceux qui gardent fes 
ordres, & qui le cherchent de tout 
leur cœur. ' 

Qui ne commettent point d’ac- 
tions mauvaifes & crirninelles j 
mais qui marchent dans fes voies 
& dans fa conduite. 

Vous avez ordonné que vos 
Loix foient gardées très-exaétc- 
ment. 

O que je fouhaite mon Dieu, 

Oiij 
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que ma vie (bit réglée de telle for- 
te qu elle tende toute à robferva- 
tion derYOs ordojpnances. 

Je ne< tomberai point dans la 
cônfuïîon & dans la honte , lorf- 
que j*aürai toujours tons vos com- 
mandémens devant les yeux . 

Je célébrerai vos louanges avec 
un ctEur droit , lorfque je ferai 
inftruit de vos préceptes , fi juftes 
& fi équitables. 

Je garderai vos ordonnances j 
mais, ne m’abandonnez pas entie- 
rémerît. - . ^ „ 

■ Gloire fbit au Pare , &c. 

Antienne. .Eccfi, i. 

Humiliez votre cœur , ôc at- 
tendez 'avec patience , prêtez 
l’oreille ,-recevez la parole dé 
. fagefle , & ne vpus hâtez point 
aù tems de robîcurice. 
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CAPiTULE.Ecc/f. i 4 .f . 30.3 1 -5 î-* 

C Elui qui m’écoute ne fera 
point confondu , & ceux 
qui agiifent par moi > ne péche- 
ront point. Ceux qui répandent 
meç maximes auront la vie éter- 
nelle. Ceft ici le livre de vie , l’al- 
liance du Très-haut , & la con- 
noiffance de la vérité. - 

Hymne. 14* 3 - * 

1 ^1 primez , Seigneur , vos di- 
vines paroles dans nos cœurs : 
convertiflez-nous à vous , otez- 
nous toutes nos iniquités. Rece- 
vez le bien que nous vous of- 
frons , & nous vous rendrons des 
actions de grâces , comme le fa- 
crifice de nos lèvres. 

f. Uiie feule chofe eft nécef- 

faire : ' . 

1 ^. Marie a choifi la meilleure 

Tome I. * O iv ‘ 
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parc , qui ne lui fera point otce.' 
Luc I O. ÿ'. 4t. 

Ca ntiq^uE. Michee. 6. f.6, 8. 7. 

Q U oiïrirai- je à Dieu^qui foit 
digne de lui? fléchirai- je les 
genoux devant le Dieu très- haut ? 
lui olFrirai-je des holocaùftesîl’ap- 
paiferai-je en lui offrant mille Bé- 
liers ? Nous fcjavons , Seigneur, ce 
•qui nous eft utile , ôc ce que vous 
nous demandez ; C eft que nous 
agiflions félon la juftice,que nous 
aimions la miféricorde , & que 
nous marchions en votre préfen- 
ce , avec une vigilance pleine 
d une crainte refpc(ftueufe. 

Oraison. 

H Eureuxj o mon Dieu, celui 
qui ne s’occupe que de vous: 
faites qu’oubliant tout le refte , 
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je n’aie d’autre foin que de vous 
chercher, par Jefus-Chrift. 



A P R I M E. 

O Dieu venez à mon aide , 

. H YMNE. Deuter.i^. f. i8. 19. 

V Ous avez fufcité, Seigneur ", 
du milieu de nous un pro- 
phète : vous avez mis vos paroles 
dans fa bouche , il nous a dit tout 
ce que vous lui avez ordonné ; 
mais nous n’avons pas voulu en- 
tendre ce qu’il a prononcé en vo- 
tre nom. Seigneur n’en prenez pas 
la vengeance. 

Suite du Pseaume. iiS.i.Oâon. 
In quo corrigit. 

C ^'Omment l’homme dans fa 
J jeunelTe pourra - t’il rendre 
fa vie pure & innocente , finon 
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en la réglant félon vos paro- 
les? 

’ Je vous ai cherché de tout mon 
cceur> ne permettez pas que je 
m’égare en ne fui van t pas vos 
Loir. 

Je tiens vos paroles cachées dans 
Je fond de mon cœur , afin que }q 
ne vous ofFenfe point. 

V ous êtes digne de toute louan- 
ge , Seigneur , enfeignez-moi vo- 
tre Loi. 

J’annoncerai dans mes difeours 
toutes les ordonnances que Votre 
bouche a publiées. 

Et je trouve autant de délices 
dans l’accomplilTement de votre 
Loi , que les autres dans la pofief- 
fion de toutes les riche (Tes du mon- 
de. 

- Je méditerai fur vos préceptes > 




1 

A P R I M E. 119 

:& je tiendrai mes yeux arretés fur 
vos voies pour les fuivre. 

Je prendrai plaifir à méditer fur 
vos ordonnances, ôc je n’oublierai 
point vos paroles, . . 

Gloire foit au Pere , &c. 
Antienne. Galat. ch. 4. f. 4. 5. 

: Lorfque les tems ' ont été ac- 
complis. Dieu a envoie fon Fils 
formé d’une femme & affujetti à 
la Loi , pour racheter ceux qui 
• étoient fous la Loi , & pour nous 
rendre enfans adoptifs. 

Capitule, yerew.3 3 3» 

L e tems vient , dit le Sei- 
gneur , auquel qe ferai une 
nouvelle alliance avec la maifon 
de Jacob , la> maifon de Juda , 
non félon l’alliarice que je fis avec 
leurs peres , parce qu’ils ont viole 
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ccctc cillia.nce. Niais voici l*alliancff 
ijiie je ferai avec eux : j’imprime- 
Tai ma Loi dans leurs entrailles , ôc 
je récrirai dans leurs cœurs. Je fe- 
rai leur Dieu , & ils feront mon 
peuple. 

ÿ. Ne craignez point Marie, | 

-VOUS avez' trouvé grâce devant 
•Dieu. ' ' 

çj. V ous concevrez & enfante- 
rez un fils à qui vous donnerez le 
nom de Jefus, JLuc. i 30 i . j 

Oraison. 

F Aites, Seigneur , qu a l’exem- 
ple de la fainte Vierge je 
choifîfîe la ♦ meilleure part qui 
ne me foit point ôtée , c’eft l’a- 
rnour de votre Loi que je vous 
demande , par Jefus - Chrift vo- 
tre Fils. . . 
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A T I E R C E. 

O Dieu venez à mon aide , &c. 
Hymne, //a'ie, 48. y. 17. 18. > 

G ’Eft vous , ô Seigneur , no- 
tre Dieu, qui nous enfeignez 
ce qui nous eft utile j & vous nous 
gouvernez dans la voie ou nous 
devons marcher. O fi nous nous 
fufiions appliqués à vos précep- 
tes , notre paix feroit comme un' 
fleuve , & notre juftice comme les 
flots de la mer. 

Suite duPseaume t i %.Oâon,^: 
Rétribué Jervo tuo, 

F Aires grâce à votre ferviJ 
teur faites que je vive 6c 
que je garde vos commande- 
mens. 

Ouvrez 6c illuminez mes yeux. 
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afin que je contemple lesmerveiL 
les de votre loi. 

Je fuis fur la terre comme un 
voiageur & un étranger , ne me 
cachez pas la connoiffance de vos 
préceptes. 

Mon ame eft toute languiffan- 
tedu défit dont elle brûle fans cef- 



fe pour votre loi. 

Vous perdez les fuperbes , ôc 
ceux qui fe détournent de vos 
commandemens tombent fous vo- 
tre malédiction. 

Détournez de moi l’opprobre 
& le mépris qu’ils me font fouffrir 
à caufe que je garde vos comman- 
demens. 

Car les Princes meme médifent 
de moi lorfqu’ils font affis enfem- 
ble ; mais votre ferviteur médite 
cependant fur votre Loi. 
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Vos préceptes font mes délices 
& mes confeils. 

Gloire foie au Pere , &c. 
Antienne. Ifaïe . 55, f . 5. 
Prêtez l’oreille àc venez à moi,' 
& votre ame trouvera la vie. , 

Capitule. ii. f-. 25. 

P Renez garde de ne pas me-' 
prifer celui qui vous parle. 
Car fi ceux qui ont méprile celui 
qui leur parloit fur la terre ,n*ont 
point échapé la punition , nous 
pouvons bien moins l’éviter , fi 
nous rejettons Celui qui nous par- 
le du ciel. 

f, ]’ai trouvé vos paroles , je 
m’en fuis nourri. 

Çi. Elles font devenues la joie 
ôc les délices de mon cœur.yerew*. 
I J. f, 16, 



Digitized by Google 




114 Samedy i 

It. 

Oraison. 

Q Uel bonheur pour moi. 
Vierge (ainte, fî je pou vois 
dire, les paroles de mon Dieu font 
devenues la joie & les délices de 
mon cœur : obtenez - moi cette 
grâce, par Jefus Chrift votre Fils. 



A S E X T E. 

O Dieu venez à mon aide , &c. 

Hymne. iy^irV. n.f, 5 . 6. 

C Hantez des Hymnes au Sei- 
gneur , parce qu’il a fait des 
chofes magnifiques J annoncez fa 
grandeur dans toute la terre, mai- 
fon de Sion, trefiaill ez de joie, &c 
bcniflezDieu,parce que le Grand, 
le Saint d’Ifraël eft au milieu de 
vous. 

Suite 
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Suite duPseaume i i ^. OSlon ./^, 
Adhafît pavimento. 

J E fuis profterné en terre , & j’aî 
le vifage dans la poufliere , re- 
donnez-moi ^ s’il vous plaie, une 
nouvelle vie félon vos promelTes. 

Je vous ai toujours expofé mes 
defleins Sc mes entreprifes, & vous 
m’avez fait entendre votre volon- 
té ; ne me refufez pas maintenant 
de m’enfeigner vos ordonnances. 

Donnez-moi l’intelligence de 
la maniéré dont il faut vivre félon 
vos préceptes , & alors je médite- 
rai les merveilles de votre loi. • 
Mon ame languit & fe confume 
de douleur. Soutenez - moi , s’il 
vous plaît, & for tifiez-moi par vos 
paroles. 

Détournez de moi la voie de 
l’erreur & du menfonge , & don- 
Tome I, P 
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nez-moi par votre grâce la corr- 
noilTance de votre Loi. 

J"ai choiii la voie de la vérité 
& j’ai toujours vos préceptes de- 
vant mes yeux. 

Seigneur, je me tiens attaché 
aux réglés que vous nous avez don- 
nées, ne me laifTez pas tomber dans 
la confufion & dans la honte. 

Je courrai avec alIégrelTe dans 
la voie de vos commandemens , 
lorfquc vous aurez étendu mon 
cœur 

Gloire Toit au Pere , &c. 

Antienne. Jtan. 8. y. 3 i. 32. 

Si vous demeurez fidèles à 
l’obfervation de rna parole , vous 
ferez véritablement mes difci- 
ples,& vous connoîtrezia vérité^ 
Sc la vérité vous rendra libres. 



V* 
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^ AV ITUL-E. Rom. l.f. II. 13. 

T Ôus ceux qui ont péché fans 
avoir reçu la Loi , périïohc 
fans erre jugés parla Loi , & tous 
ceux qui ont péché étant fous la 
Loi feront jugés par la Loi j car ce 
ne font point ceux qui écoutent la 
Loi qui font juftes devant Dieu ; 
niais ce font ceux qui gardent la 
Loi qui feront juftifiés. 

f. Vous êtes bienheureufe d a- 
voir crû ; 

Parce que ce qui vous a été 
dit de la part du Seigneur , fera 
accompli. Luc. i. f. 4^. 

O R A IS O K. 

y 

O Mon Dieu , qui avez irifpi- 
ré à la fainte Vierge une 
prompte obciïfance à votre divine 
Loi , reveillez mon cœur oifif 

Pij 
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2zS Le Samedy 
pour courir dans la voie de vos 
commandemens, par Jefus-Chrift 
Notre Seigneur. 



A N O N E. 

O Dieu venez à mon aide , 

YM NE. 

£cclL 51. i'. 18. !<?. 10. 1$. 24^ 

J ’Ai recherché , ô mon Dieu ^ 
la fageffe dans ma priere avec 
grande inftance. Je vous l’ai 
demandée. Je la rechercherai 
jufqu’à la fin de ma vie , & 
mon cœur a trouvé fa joie 
en elle. Je rendrai gloire à ce^ 
lui qui la donne ; car je fuis 
réfolu de faire ce quelle me 
preferit. 
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A N O N E. Iij) 
'PsEAUMEllS. ■ÿ’. 33. 

E n feignez -moi , Seigneur, à 
vivre félon vos commande- 
mens , afin que je les garde jufqu a 
la fin de ma vie.' 

Donnez-moi l’intelligence de 
votre loi , afin que je l’obferve 6c 
la garde de tout mon cœur. 

Faites-moi marcher dans la voie 
de vos préceptes ,* car c’eft tout ce 
que je défire. ’ 

Portez mon cœur à l’obferva- 
tion de vos ordonnances , &c non 
pas a 1 avarice. 

Détournez mes yeux, afin qu’ils 
ne re'gardent point la vanité ôc 
faites - moi vivre en me faifant 
marcher dans votre divine voie. 

Accompliffez les promelTes que 
vous avez faites à votre ferviteur, 
qu’il vous craigne. 
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Eloignez de nioi l’opprobre Sû 
la honte que j’appréliendejpuifque 
vos jugemeps font pleins de dou- 
ceur. 

" r 

Vous voiez que je ne défirc 
que votre Loi ; donnez - moi 
la vie par Einfufion de votre juf- 
tice. 

. Gloire fpit au Pere , &c. 
Antienne. " Jean . 5. f . 40. 

Celui qui écoute ma parole & 
qui croit en celui qui m’a envoie^ 
a la vie éternelle , ôc il ne tombe 
point dans la condamp*ation : il 
eft déjà pafle de la mort à la vie ; 
mais vous ne voulez pas venir à 
moi pour avoir la vie. 
Capitule.i. ï ^. f . 12.13. 

S Ont-ce des holocauftes & des 
vidjmes qne le Seigneur de- 
înande ? & ne demande-t-il pas, 




r 
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plutôt que l’onobéifle à fa voie? 
L obéiflance eft meilleure que les 
vidimes , &il vaut mieux fe ren- 
dre à la voix , que de lui offrir les 
béliers les plus gras*, car c eft une 
efpèce de magie, de ne vouloir pas 
lui obéir ; & ne fe rendre pas à fa 
volonté, c’eft le crime de l’idolâ- 
trie. 

ÿ.* Attachons-nous aux chofes 
que nous avons entendues. 

Çi. Pour n’être pas comme des 
vafes entrouverts qui laiffcnc 
écouler ce que l’on y met. Hehr, 

X, f. I. 

Oraison. 

R Effcmblerai-je toujours, 6 
mon Dieu , à ces vafes ré- 
prouvés par votre parole. Faites 
que pal l’intcrcefTion de Marie , je 
, ' ‘ Piv 
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23^'. Le Samedy 
devienne un vafe deledion , 
par Jefus-Clirift Notre Seigneur, 
^ui vit & régné avec vous dans 
tous les fiécles des fîécles. Ainfi • 
foit-iJ. 

s 

A VESPRES. 

O Dieu venez à mon aide, &c.' 

' • 

Suite du Pseaumei i ^. O £ lon , c . 

4 

Et veniat fuper me. 

E xercez envers moi,Seigneur, 
votre mifericorde & vos fa- 
veurs j lauvez-nioi félon vos ora- 
cles j 

Afin que j’aie de quoi répon- 
dre a ceux qui me reprochent, que 
j efpere en vos paroles. 

Et ne m otez pas de la bouche la 
connoiffance de la vérité inviola- 
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A V E S P R E S. 235 
ble de vos promefles , puifque j’y 
mets toute mon attente. 

Je garderai toujours votre Loi, 
je la garderai tous les jours de ma 
vie J & jufqu a la fin . 

Je marcherai au large comme 
dans un chemin fpacieux , parce 
que je ne cherche rien que d’ac- 
complir vos préceptes. 

' Je parlerai de votre Loi de- 
vant les Rois , & je n’en rougi- 
rai point. ■ ' 

Je ferai mes délices de vos' 
ordonnances , qui font mon a- 
mour. 

Et je travaillerai par mes ac- 
tions à l’éxécution de vos pré- 
ceptes , qui font mon amour, 
Ôc je méditerai fur votre Loi. 

Gloire foit au Perej&c. 

Antienne. Ecclc, 33. • 
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L’homme de bon fens croit à la 
Loi de Dieu , & la Loi lui efl 
fideile. 

Capitule. Hehr.j^. f. ii. 

L a parole de Dieu eft vivan- 
te ôc efficace : elle perce 
plus qu’une épée à deux tran- 
chans , elle encre & pénétre juC- 
ques dans les replis de lame &dc 
l'erpric , jufques dans les jointu- 
res & dans les moelles, 6c elle dif- 
cçrne les penfées & les mouye- 
mens du cœur. 

Hymne. L//C. i.'ÿ'. 4^.47.48.4^.' 

M On ame glorifie le Sei- 
gneur , & mon efprit eft 
ravi de joie en Dieu mon Sau- 
veur, parce qu’il a regardé la 
bafTefle de fa fer vante , défor- 
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mais je ferai appellée bienheu- 
reufe dansîa fucceiîion de tous les 
ficelés. Le Seigneur a fait en 
moi de grandes chofes , lui qui 
eft tout - puilTant, &c dont le nom 
eft ftint. 

f. Penfez à Dieu dans toutes 

» 

y os voies. 

çi. Et il conduira lui-mème vos 
pas. Prov. 

Cantique. Luc. 

L a mifericorde du Seigneur 
fe répand d’âge en âge fur 
ceux qui le craignent. Il a dé- 
ploie la force de fon bras , il 
a diffipé ceux qui s’élevoient 
d’orgueil dans la penfée de leur 
cœur. Il a arraché les grands 
de leur trône , & il a élevé les: 
petits. 
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Oraison. 

Q U’il eft doux , ô mon 
Dieu J de penfer à vous î 
raices que je n’aie plus d’occupa- 
tion que celle de méditer votre 
Loi , par Jedis - Chrifl: Notre 
Seigneur , qui vit &: régné avec 
Vous dans tous les fiécles des fié- 
cles. Ainfî foit-il. • 



— — — — 1 . 

A COMPLIES. 

O Dieu venez à mon aide , &c. • 

Bénédiction. Toi ^ ie . 4. ÿ. 10. 

B Eniflez Dieu en tout tems , 
ôc demandez - lui qu’il con- 
duife & rende droites vos voies, 

& que tous vos defleins demeu- 
rent fermes en lui. 



I 



Digitized by 




A C O M P L I E S. ^ 3 7‘ 

Suite duPseaume i i 8. Oâon.j, 

Aiemot efio qjerbi. 

S ouvenez- vous, s’il vous pJaîr, 
Seigneur , de la promefTe que 
vous avez faite à votre ferviteur , 
par laquelle vous m’avez obligé 
d’efpereren vous. 

Cette promefTe a été ma confo- 
lation dans mes maux , & votre 
parole ma redonné la vie. 

Les fuperbes m’ont raillé avec in- 
folence ; mais je ne me fuis point 
pour cela détourné de votre Loi.- 
Je me fou viens des jugemens' 
que vous avez exercés depuis le 
commencement du monde , & j’y 
trouve ma confolation. 

Je fuis tout faifî d’horreur , en. 
confiderant Tétat des médians qui. 
abandonnent votre Loi, 
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438 Le Samedÿ 

Vos oracles me fervent de cati- 
tiques de réjouiffance dans le lieU 
de mon exiL 

• Seigneur , je me fouviens dé 
votre nom durant la nuit, ôc je gar- 
de votre Loi. 

Ce bien & ces confolations me 
font venues de ce que j’obferve 
vos commandemens. 

Gloire foit au Pere , &c. 

Antienne. Ofêe 6. y. tf. 

C eft la mifericorde que jé veuxj 
& non le facrifice, & j’aime mieux 
la connoilTance de Dieu que les 
lîolocauftes. 

Hymne. Luc, i. f. 53. 54. 55. 

L e Seigneur a rempli de biens 
ceux qui étoient affamés j il 
a renvoie vuides ôc pauvres ceux 
qui étoient riches : le Seigneur a 
pris en fa proteétion Ifraël fon 




A Cd M P L I Es. 23^ 
ferviteur , fe refTouvenant de la 
bonté c|u il a eue pour Abraham 
& pour fa race à jamais , félon les 
promcfTes a faites à nos peres. 

Capitule. Matth. 12. f.48 jo. 

Q üi eft riia mere qui font 

mes frcres ? Quicon^e fait 
la Vüionté de mon Pere , qui cft 
dans les cieux , ccIui-Ià eft mon 
frere , ma fœur & ma mere. 

f. Marie confervoit toutfô ces 
paroles en elle-même. 

. Les repaflaht dans fon coeur* 
Luc. Z. f. 1 5?. 

Cantique. Rois. 8. f. 57. 58. 

S Oiez avec nous , ô Seigneur ; 

notre Dieu , ne nous aban- 
donnez point, & ne nous rejettez 
point ; mais inclinez nos coeurs 
vers vousîafîn que nous marchions 
dans toutes vos voies ^ & que nous 
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Z4P Le Samedy a Complies: 
gardions vos préceptes , ôc toutes 
les ordonnances que vous nous 
avez prefcrites. 



Oraison. 



O Vierge fainte , qui avez 
toujours fuivi le Seigneur 
avec fidelité , obtenez-moi la grâ- 
ce de marcher toute ma vie dans 
la voie de fes commandemens, par 
Je même Jefus-Chrift votre Fils, 
qui vit & régné dans tous les fié- 
,cles des fiécles. Ainfî foit-il. 




) 
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